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(Seadusandlikud aktid)

DIREKTIIVID

NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2019/997,
18. juuni 2019,

millega kehtestatakse ELi tagasipdordumistunnistus ja tunnistatakse kehtetuks otsus 96/409/UVJP

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 23 teist 16iku,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust ('),

toimides seadusandliku erimenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) Liidu kodakondsus on liikmesriikide kodanike pohistaatus. Sellega antakse igale liidu kodanikule &igus saada
kolmanda riigi territooriumil, kus nende kodakondsusjirgne liikmesriik ei ole esindatud, kaitset teise liikmesriigi
diplomaatilistelt ja konsulaarasutustelt samadel tingimustel kui selle teise liikmesriigi kodanikud. See digus joustus
ndukogu direktiiviga (EL) 2015/637, () millega kehtestatakse liidu esindamata kodanike konsulaarkaitse
holbustamiseks vajalikud koost66- ja koordineerimismeetmed.

(2)  Direktiivis (EL) 2015/637 nimetatakse tagasipoordumistunnistust teatavat liiki konsulaarabiks, mida liikmesriikide
saatkonnad ja konsulaadid peavad liidu esindamata kodanikele andma. Tagasip66rdumistunnistus on tiheksainsaks
reisiks vilja antav dokument, mis vdimaldab selle omanikul sdita tagasi koju voi erandkorras muusse sihtkohta,
kui tal ei ole vdimalik kasutada oma tavapiraseid reisidokumente, niiteks pdhjusel, et need on varastatud voi
kadunud. Muu sihtkoht voib niiteks olla naaberriik v3i samuti lihedalasuv riik, kus esindamata kodaniku
kodakondsusjargsel litkmesriigil on saatkond voi konsulaat.

(3)  Noukogus kokku tulnud liikkmesriikide valitsuste esindajate otsusega 96/409/UVJP () kehtestati iihtne tagasipoor-
dumistunnistus, mille liikmesriigid annavad liidu kodanikele paikades, kus nende kodanike kodakondsusjirgsel
liikmesriigil ei ole alalist diplomaatilist voi konsulaaresindust. Niiiid on vaja ajakohastada selle otsuse sitteid ning
kehtestada ELi tagasipoordumistunnistuse jaoks ajakohastatud ja turvalisem vorming. Tagada tuleks ELi
tagasipoordumistunnistuse véljaandmise eritingimuste ja menetluse ning direktiivis (EL) 2015/637 sitestatud
konsulaarkaitse iildnormide kooskdla, kuna nimetatud direktiivi koos selle artiklis 14 ette ndhtud finantsme-
netlusega kohaldatakse esindamata kodanikele ELi tagasipoordumistunnistuse viljaandmise suhtes. Kiesoleva
direktiiviga tuleks ette ndha tiiendavad normid, mida vajaduse korral kohaldatakse koos direktiivis (EL) 2015/637
sdtestatud normidega.

(4)  ELi tagasipoordumistunnistus tuleks taotluse korral anda igale kolmandas riigis olevale esindamata kodanikule,
kelle pass voi reisidokument on kadunud, varastatud voi havinud voi kellel ei ole seda muul viisil voimalik
mdistliku aja jooksul saada, nditeks reisi ajal siindinud vastsiindinule voi isikule, kelle dokumendid on aegunud ja

() 16.jaanuari 2019. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(*) Noukogu 20. aprilli 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/637, mis ksitleb koordineerimis- ja koostoomeetmeid, millega holbustatakse liidu
esindamata kodanike konsulaarkaitset kolmandates riikides ning tunnistatakse kehtetuks otsus 95/553/ EU (ELTL 106, 24.4.2015, 1k 1).

(*) Noukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate 25. juuni 1996. aasta otsus 96/409/UVJP tagasipd6rdumistunnistuse
kehtestamise kohta (EUT L 168, 6.7.1996, lk 4).
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kodakondsusjirgne lilkmesriik ei saa neid kergesti asendada. ELi tagasipoordumistunnistus tuleks viljastada parast
seda, kui esindamata kodanikku abistav liikmesriik on saanud selle kodaniku kodakondsusjirgselt litkmesriigilt
kinnituse tema kodakondsuse ja isikusamasuse kohta.

(5)  Kuna passi voi reisidokumendi kaotus voib esindamata kodanikele kolmandates riikides pdhjustada suuri
probleeme, on vaja kehtestada lihtsustatud koost6- ja koordineerimismenetlus abistava litkmesriigi ja esindamata
kodaniku kodakondsusjargse litkmesriigi vahel. Liikmesriigid peaksid tagama, et konsultatsioonid viiakse labi nii
kiiresti kui vdimalik, tavaliselt paari toopdeva jooksul. Samal ajal on erandjuhtudel vaja siilitada piisav
paindlikkus. Abistaval liikmesriigil peaks olema lubatud anda ELi tagasipoordumistunnistus vélja ilma kodakond-
susjargse lilkmesriigiga eelnevalt konsulteerimata ainult ddrmiselt pakilistel juhtudel. Enne peaks liikmesriik olema
tldjuhul dra kasutanud koik kittesaadavad kodakondsusjirgse liikmesriigiga suhtlemise viisid. Niiteks peaks
litkmesriik esmalt piiiidma edastada osa asjakohasest teabest, niiteks taotleja nime, kodakondsuse ja siinniaja.
Sellistel juhtudel peaks abistav liitkmesriik teatama kodakondsusjargsele litkmesriigile nii kiiresti kui voimalik tema
nimel antud abist selle tagamiseks, et kodakondsusjirgne lilkmesriik on asjakohaselt teavitatud.

(6)  Turvakaalutlustel peaksid ELi tagasipoordumistunnistuse saajad selle pérast turvalist kojujoudmist tagastama,
niiteks piirivalveametnikele voi passide viljastamise eest vastutavatele ametiasutustele. Samuti tuleks abistava
litkmesriigi véljaandvas asutuses siilitada koopia voi skann igast véljaantud ELi tagasipdordumistunnistusest ning
teine koopia voi skann tuleks saata saaja kodakondsusjirgsele litkmesriigile. Tagastatud ELi tagasipoordumistun-
nistused ja siilitatud koopiad tuleks nii kiiresti kui voimalik havitada.

(7)  Esindamata kodanikel peaks olema voimalik taotleda ELi tagasipoordumistunnistust mis tahes liikmesriigi
saatkonnas voi konsulaadis. Vastavalt direktiivis (EL) 2015/637 sitestatule vdivad litkmesriigid sdlmida praktilisi
kokkuleppeid, et jagada kohustusi esindamata kodanikele ELi tagasipoordumistunnistuste viljaandmisel.
Liikmesriigid, kellelt taotletakse ELi tagasipoordumistunnistust, peaksid juhtumipdhiselt hindama, kas ELi
tagasipoordumistunnistuse viljaandmine on asjakohane voi tuleks asi suunata edasi saatkonnale vdi konsulaadile,
mis on juba kehtiva kokkuleppe alusel maaratud padevaks.

(8)  Kuna dokument on ette nihtud tiheksainsaks reisiks, peaks ELi tagasipoordumistunnistus kehtima selleks reisiks
vajaliku aja jooksul. Arvestades tidnapievaseid reisivoimalusi ja kiirust, ei tohiks ELi tagasipoordumistunnistuse
kehtivusaeg, vilja arvatud erandlike asjaolude korral, iletada 15 kalendripdeva.

(9)  Lisaks ELi tagasipoordumistunnistuste viljaandmisele esindamata kodanikele kolmandates riikides, ei tohiks
kidesolev direktiiv takistada liikmesriikidel anda ELi tagasipoordumistunnistusi vilja muudes olukordades, vdttes
arvesse riiklikku digust ja tavasid. Lilkmesriikidel peaks samuti olema v&imalik anda ELi tagasipo6rdumistunnistus
vilja oma kodanikele, lilkmesriikide territooriumil esindamata liidu kodanikele ja sellise teise liikmesriigi
kodanikele, mis on esindatud riigis, kus nad ELi tagasipo6rdumistunnistust taotlevad. Seda tehes peaksid
liikkmesriigid votma pettuse ja kuritarvitamise drahoidmiseks vajalikke meetmeid. Liikmesriigid vGivad aga ka
otsustada sellistes olukordades ELi tagasipoordumistunnistusi mitte vélja anda.

(10)  Vastavalt direktiivi (EL) 2015/637 artiklile 5 ning selleks, et tagada vdimalus kasutada Euroopa Liidu toimimise
lepingu (ELi toimimise leping) artikli 20 1dike 2 punktis ¢ sitestatud digust ja Euroopa Liidu pohidiguste harta
(harta) artiklis 7 tunnustatud digust era- ja perekonnaelu austamisele ning vottes arvesse riiklikku oSigust ja
tavasid, peaks abistaval liikkmesriigil olema voimalik anda ELi tagasipoordumistunnistus liidu kodanikega kaasas
olevatele pereliikmetele, kes ei ole liidu kodanikud, kui nimetatud pereliikmed elavad seaduslikult mdnes
liikmesriigis, arvestades iga juhtumi konkreetseid asjaolusid.

(11)  Teatavatelt perelitkmetelt, kes ei ole liidu kodanikud, vdidakse lisaks ELi tagasipo6rdumistunnistusele nduda liidu
territooriumile tagasipoordumiseks viisa taotlemist. Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2004/38/EU (*) artikli 5 ldikele 2 ndutakse perelikmetelt, kes ei ole liikkmesriigi kodanikud, iiksnes Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairusele (EL) 2018/1806 (°) vdi, kui see on asjakohane, liikmesriigi digusele vastavat
sissesdiduviisat. Kui sellistel pereliikmetel on direktiivi 2004/38/EU artiklis 10 osutatud kehtiv elamisluba, on nad
viisandudest vabastatud. Liikmesriigid peavad sellistele isikutele andma koik voimalused vajalike viisade
hankimiseks. Sellised viisad tuleb anda tasuta ja vdimalikult kiiresti kiirendatud menetluse alusel.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/38/EU, mis kisitleb Euroopa Liidu kodanike ja nende pereliikmete
digust litkuda ja elada vabalt liikmesriikide territooriumil ning millega muudetakse méarust (EMU) nr 1612/68 ja tunnistatakse kehtetuks
direktiivid 64/221/EMU, 68/360/EMU, 72/194/EMU, 73/148/EMU, 75/34/EMU, 75/35[EMU, 90/364/EMU, 90/365/EMU ja
93/96/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, 1k 77).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta méirus (EL) 2018/1806, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel
peab vilispiiride iiletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud (ELT L 303, 28.11.2018,
1k 39).
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(12)  ELi tagasipdordumistunnistus peaks koosnema ELi tagasipoordumistunnistuse ithtsest vormist ja ELi tagasipoordu-
mistunnistuse iihtsest kleebisest. ELi tagasipddrdumistunnistus peaks sisaldama kogu vajalikku teavet ja vastama
rangetele tehnilistele normidele, eriti jareletegemist ja voltsimist vilistavate kaitsemeetmete osas. See peaks olema
kulutdhus, sobima kasutamiseks kdikides liikmesriikides ja olema varustatud dldiselt dratuntavate turvaele-
mentidega, mis on palja silmaga selgesti nahtavad.

(13) ELi tagasipoordumistunnistuse ithtne vorm peaks sisaldama tithje lehekiilgi, et vajaduse korral saaks viisa otse
vormile kinnitada. Vorm peaks olema aluseks, millele kinnitatakse ELi tagasipddrdumistunnistuse ithtne kleebis,
mis sisaldab saaja kohta asjakohast teavet. ELi tagasipd6rdumistunnistuse ithtne kleebis tuleks kujundada ndukogu
maéiruses (EU) nr 168395 () sitestatud iihtse viisavormi eeskujul ja peaks sisaldama sarnaseid turvaelemente. ELi
tagasipoordumistunnistuse iihtne kleebis tuleks tdita abistava liikmesriigi saatkonnas vdi konsulaadis, kasutades
samu printereid nagu viisade puhul. Tehnilise vddramatu jou korral peaks olema v&imalik ELi tagasipoordumis-
tunnistuse iihtne kleebis kisitsi paigaldada. Vihendatud aktsepteerimise ja julgeoluriskide drahoidmiseks peaks
kasitsi paigaldamine olema nii piiratud kui vdimalik ning seda tuleks kasutada ainult siis, kui printeri abil tdidetud
ELi tagasipdordumistunnistuse iihtset kleebist ei ole vdimalik mdistliku aja jooksul vilja anda.

(14) Dokumentide viljaandmise protsessi turvalisemaks ja kiiremaks muutmiseks tuleks taotleja ndokujutis, mida
kasutatakse ELi tagasipoordumistunnistusel, votta saatkonnas voi konsulaadis kohapeal digitaalse fotoaparaadi voi
samavéirsete vahendite abil. Ainult juhul, kui see ei ole teostatav, vdib kasutada fotot pdrast seda, kui saatkond
vOi konsulaat on teinud kindlaks, et tegemist on taotleja fotoga. Sama ndokujutis voi foto tuleks siis edastada
kodakondsusjirgsele likkmesriigile, et saada kinnitus taotleja isikusamasuse kohta.

(15) Kdesoleva direktiiviga tuleks ette niha tehniline kirjeldus, mida ei peaks hoidma salajas. Asjakohasel juhul voib
nimetatud tehnilist kirjeldust olla vaja tiiendada salajase tehnilise kirjeldusega, et takistada jireletegemist ja
vOltsimist.

(16)  Selle tagamiseks, et tiiendavat tehnilist kirjeldust kasitlevat teavet ei tehta kittesaadavaks enamatele isikutele kui
vaja, peaks iga liikkmesriik mddrama ELi tagasipoordumistunnistuse iihtsete vormide ja kleebiste valmistamise eest
vastutava asutuse. Tohususe eesmirgil soovitatakse liikmesriikidel mairata iiksainus asutus. Liikmesriigil peaks
olema vdimalik seda asutust vajaduse korral muuta. Turvakaalutlustel peaks iga liikmesriik teatama konealuse
asutuse nime komisjonile ja teistele litkmesriikidele.

(17)  Et vajaduse korral kohandada ELi tagasipoordumistunnistuse ithtse vormi ja kleebise tehnilist kirjeldust tehnika
arenguga ning muuta likkmesriiki, kes vastutab kolmandatele riikidele naidiste esitamise eest, et teavitada neid ELi
tagasipoordumistunnistuse iithtsest vormingust, peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas ELi toimimise
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t6o
kidigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks
labi kooskélas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema &igusloome kokkuleppes () sitestatud
pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud &igusaktide ettevalmistamises vOrdne osalemine, saab
ndukogu koik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ja selle ekspertidel on pidev juurdepiis
komisjoni eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(18)  Selleks et tagada kiesoleva direktiivi ithetaolised rakendamistingimused seoses tiiendava tehnilise kirjeldusega ja
nditajatega kiesoleva direktiivi kohaldamise jalgimiseks, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid
volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) nr 182/2011 (¥).

(19)  Selleks et parandada ELi tagasipoordumistunnistuse aktsepteerimist, peaksid kolmandates riikides asuvad liidu
delegatsioonid teavitama kolmandate riikide asjaomaseid asutusi ELi tagasipoordumistunnistuse iihtsest
vormingust ja selle hilisematest muudatustest, andma aru ELi tagasipoordumistunnistuse aktsepteerimisest
kolmandate riikide poolt ja edendama selle kasutamist. Liikmesriik peaks komisjoni toetusel esitama sel eesmirgil
kasutatavad néidised Euroopa vilisteenistusele.

(20)  Kdesolev direktiiv ei tohiks mojutada soodsamaid riiklikke sitteid, kui need on kdesoleva direktiiviga koosk®élas.

(®) Noukogu 29. mai 1995. aasta madrus (EU) nr 1683/95 iihtse viisavormi kohta (EUT L 164, 14.7.1995, 1k 1).

() ELTL123,12.5.2016,1k 1.

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr 1822011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimdtted,
mis kisitlevad liikkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55,28.2.2011, 1k 13).
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(21)  Kui lifkmesriigid tootlevad kéesoleva direktiivi rakendamisel isikuandmeid, tuleks kohaldada Euroopa Parlamendi
ja ndukogu mdairust (EL) 2016/679 (). ELi tagasipoordumistunnistuse siisteem eeldab selliste isikuandmete
tootlemist, mida on vaja taotleja isikusamasuse kontrollimiseks, ELi tagasipoordumistunnistuse tihtse kleebise
tritkkimiseks ja asjaomase andmesubjekti reisi lihtsustamiseks. To6deldavate isikuandmete suhtes kohaldatavaid
kaitsemeetmeid, nagu kogutud isikuandmete maksimaalne siilitamisaeg, on veel vaja tipsustada. Kohaldatavate
16ivude sissendudmise tagamiseks ja véimalike kuritarvituste voi muu pettusega seotud tegevuse véltimiseks on
vajalik maksimaalselt 180 pieva pikkune siilitamisaeg abistava liikmesriigi puhul ja kahe aasta pikkune
sdilitamisaeg kodakondsusjirgse liikmesriigi puhul. Taotlejate isikuandmete kustutamine ei tohiks méojutada
litkmesriikide vdimet jilgida kdesoleva direktiivi kohaldamist.

(22)  13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema digusloome kokkuleppe punktide 22 ja 23 kohaselt peaks
komisjon kdesolevat direktiivi hindama, tuginedes eclkdige spetsiaalse jirelevalvekorra abil kogutud teabele, et
hinnata kéesoleva direktiivi moju ning edasiste meetmete votmise vajadust. Nimetatud hindamisel vdiks samuti
arvesse votta tulevasi tehnilisi arengusuundi, mis vdimaldavad votta kasutusele elektroonilised tagasip66rdumis-
tunnistused.

(23) Kuna kéesoleva direktiivi eesmirke, tidpsemalt esindamata kodanike konsulaarkaitse hoélbustamiseks vajalike
meetmete kehtestamist turvaliste ja laialdaselt aktsepteeritud tagasipoordumistunnistuste viljaandmise abil, ei
suuda liikkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid paremini saavutada liidu tasandil, et vltida killustatust
ja sellest tulenevat asjaolu, et liikmesriikide poolt esindamata kodanikele antavaid tagasipo6rdumistunnistusi
aktsepteeritakse vihem, voib liit voétta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud
subsidiaarsuse pShimdttega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe kiesolev
direktiiv nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(24) Kdesoleva direktiivi eesmirk on edendada harta artikliga 46 tagatud konsulaarkaitset. Direktiiviga austatakse
pohidigusi ja jirgitakse eeskatt hartas tunnustatud pohimdtteid, sealhulgas digust era- ja perekonnaelu austamisele
ning digust isikuandmete kaitsele. Kdesolevat direktiivi tuleks tdlgendada ja kohaldada kooskdlas nende iguste ja
pohimotetega.

(25)  Otsus 96/409/UVJP tuleks kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIV:
I PEATUKK

REGULEERIMISESE JA MOISTED
Artikkel 1
Reguleerimisese
Kiesolevas direktiivis sdtestatakse Oigusnormid, mis kisitlevad tingimusi ja korda, mille alusel antakse esindamata
kodanikele kolmandates riikides ELi tagasipoordumistunnistus, ja kehtestatakse sellise dokumendi ithtne vorming.
Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,esindamata kodanik“ — kodanik, kellel on sellise liikmesriigi kodakondsus, mis ei ole kolmandas riigis esindatud
vastavalt direktiivi (EL) 2015637 artiklile 6;

>

Jtaotleja“ — isik, kes taotleb ELi tagasipoordumistunnistust;

o
~

,saaja“ — isik, kellele viljastatakse ELi tagasipoordumistunnistus;

=

yabistav liikkmesriik“ — liikkmesriik, millelt taotletakse ELi tagasipoordumistunnistust;

1
~

,kodakondsusjirgne liikmesriik“ — lifkmesriik, mille kodanik taotleja end viidab olevat;

2

Jtoopdevad” — koik pdevad, mis ei lange riigipithadele ega nidalavahetustele, mida tegutsema pidav asutus jirgib.

—
2

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja
selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildméédrus) (ELT L 119,
452016, 1k 1).
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11 PEATUKK

ELi TAGASIPOORDUMISTUNNISTUS
Artikkel 3
ELi tagasip66rdumistunnistus

1.  ELi tagasipdordumistunnistus on reisidokument, mille liitkmesriik annab esindamata kodanikule kolmandas riigis
iitheksainsaks reisiks vastavalt tema taotlusele kas kodakondsusjdrgsesse voi elukohaliikmesriiki voi erandkorras muusse
sihtkohta. Liikmesriigid vOivad otsustada anda ELi tagasipoordumistunnistusi ka teistele saajatele kooskélas artikliga 7.

2. Liikmesriigid annavad ELi tagasipoordumistunnistuse vastavalt artiklis 4 sdtestatud menetlusele kolmandates
riikides olevatele esindamata kodanikele, kelle pass voi reisidokument on kadunud, varastatud vdi havinud voi kellel ei
ole seda muul viisil vdimalik mdistliku aja jooksul saada.

Artikkel 4
Menetlus

1. Kui liitkmesriik saab ELi tagasipoordumistunnistuse taotluse, konsulteerib ta nii kiiresti kui vdimalik ja mitte hiljem
kui kaks toopdeva pdrast taotluse saamist taotleja kodakondsusjirgse lilkmesriigiga vastavalt direktiivi (EL) 2015/637
artikli 10 16ikele 2 taotleja kodakondsuse ja isikusamasuse kontrollimise eesmirgil.

2. Abistav liikkmesriik esitab kodakondsusjargsele liikmesriigile kogu asjakohase teabe, sealhulgas:
a) taotleja perekonna- ja eesnimi (-nimed), kodakondsus, siinniaeg ja sugu;

b) taotleja ndokujutis, mille votavad abistava litkmesriigi ametiasutused taotluse esitamise ajal, voi iiksnes juhul kui see
ei ole teostatav, taotleja skannitud voi digitaalne foto, mis vastab Rahvusvaheline Tsiviillennunduse Organisatsioon
(ICAO) dokumendi nr 9303 (masinloetavate reisidokumentide kohta) (seitsmes viljaanne, 2015) (edaspidi ,ICAO
dokument nr 9303%) 3. osas kehtestatud standarditele;

¢) mis tahes olemasoleva identimisvahendi, niiteks isikutunnistuse voi juhiloa koopia voi skann ning, kui see on teada,
asendatava dokumendi liik ja number ning riiklik isikukood voi sotsiaalkindlustusnumber.

3. Nii kiiresti kui vdimalik ja mitte hiljem kui kolm toopdeva parast 1dikes 2 osutatud teabe saamist vastab kodakond-
susjargne litkmesriik konsulteerimistaotlusele vastavalt direktiivi (EL) 2015/637 artikli 10 1dikele 3 ja kinnitab, kas
taotleja on tema kodanik. Kui kodakondsusjargne liikmesriik ei suuda kolme t66pdeva jooksul vastata, teavitab ta selle
ajavahemiku jooksul abistavat liikmesriiki ja esitab hinnangu, millal vastust on oodata. Abistav liikmesriik teavitab
vastavalt taotlejat. Kui taotleja kodakondsus on kinnitust leidnud, annab abistav lilkmesriik taotlejale ELi tagasipoordu-
mistunnistuse nii kiiresti kui véimalik ja hiljemalt kahe t66péeva jooksul parast kinnituse saamist.

4. Kui kodakondsusjirgne liikkmesriik on oma kodanikule ELi tagasipoordumistunnistuse andmise vastu, teavitab ta
sellest abistavat liikkmesriiki. Sellisel juhul ELi tagasipoordumistunnistust ei viljastata ja kodakondsusjirgne liikmesriik
votab vastutuse oma kodanikule konsulaarkaitse andmise eest vastavalt oma diguslikele kohustustele ja tavadele. Abistav
litkmesriik teavitab kodakondsusjargse liikkmesriigiga tihedalt konsulteerides vastavalt taotlejat.

5. PBhjendatud juhtudel v&ivad liikmesriigid tiletada 1igetes 1 ja 3 sdtestatud tihtaegu.

6.  Adrmiselt pakilistel juhtudel vdib abistav likmesriikk anda ELi tagasipd6rdumistunnistuse vilja ilma taotleja
kodakondsusjirgse lilkmesriigiga eelnevalt konsulteerimata. Enne peab abistav likkmesriik olema dra kasutanud kdik
kittesaadavad kodakondsusjirgse liikmesriigiga suhtlemise viisid. Abistav lilkmesriik teatab kodakondsusjirgsele
liikkmesriigile voimalikult kiiresti ELi tagasipoordumistunnistuse viljaandmisest ja sellest, kellele ELi tagasipoordumis-
tunnistus anti. Teade sisaldab koiki ELi tagasip66rdumistunnistusele kantud andmeid.

7. ELi tagasipd6rdumistunnistuse vilja andnud liikmesriigi asutus sdilitab ithe koopia voi skanni igast viljaantud ELi
tagasipoOrdumistunnistusest ja saadab teise koopia voi skanni taotleja kodakondsusjargsele liikmesriigile.

8. ELi tagasipoordumistunnistuse saajal palutakse 18plikku sihtkohta saabumisel ELi tagasipoordumistunnistus
tagastada, olenemata sellest, kas see on aegunud voi mitte.
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9. Komisjon vdib vastu vdtta rakendusaktid, millega kehtestatakse ELi tagasipoordumistunnistuse taotluse
standardvorm, mis sisaldab teavet kohustuse kohta ELi tagasipoordumistunnistus saabumisel tagastada. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 12 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 5
Finantssitted

1. Abistav liikkmesriik nduab taotlejalt sisse samasuguse 16ivu, mida néutakse oma kodanikelt riiklike erakorraliste
dokumentide viljastamise eest.

2. Abistav liikmesriik voib 18ivude sissendudmisest loobuda iildiselt voi konkreetsetes enda kindlaks maiiratud
olukordades.

3. Kui taotlejal ei ole vdimalik taotluse esitamisel abistavale liikmesriigile kohaldatavaid 16ivusid tasuda, votab ta
kohustuse maksta sellised 16ivud tagasi oma kodakondsusjirgsele litkmesriigile, kasutades direktiivi (EL) 2015/637 I lisas
esitatud standardvormi. Sellistel juhtudel kohaldatakse direktiivi (EL) 2015/637 artikli 14 1diget 2 ja artiklit 15.

Artikkel 6
Kehtivusaeg

ELi tagasipoordumistunnistus kehtib selle reisi 1d6puleviimiseks vajaliku aja jooksul, milleks see on viljastatud. Kdnealuse
ajavahemiku arvutamisel vdetakse arvesse vajalikeks 66bimisteks ja timberistumiseks kuluvat aega. Kehtivusaeg holmab
taiendavat kahepdevast ajapikendust. ELi tagasipoordumistunnistuse kehtivusaeg ei iileta 15 kalendripdeva, vilja arvatud
erandlike asjaolude korral.

Artikkel 7
ELi tagasipo6rdumistunnistuse valikuline viljastamine

1. Kui taotleja pass vdi reisidokument on kadunud, varastatud voi hivinud voi seda ei ole muul viisil vdimalik
mdistliku aja jooksul saada, voib litkmesriik ELi tagasipdordumistunnistuse anda

a) oma kodanikele;

b) liidu kodanikele, kes ei ole esindatud liikmesriikide territooriumil, sealhulgas ELi toimimise lepingu artikli 355 15ike 2
esimeses 16igus nimetatud iilemeremaad ja -territooriumid;

c) sellise teise liikmesriigi kodanikele, mis on esindatud riigis, kus nad ELi tagasip66rdumistunnistust taotlevad, kui
asjaomaste liikkmesriikide vahel on olemas vastav kord;

d) kolmandas riigis esindamata liidu kodanikega voi punktis a, b vdi ¢ osutatud liidu kodanikega kaasas olevatele
pereliikmetele, kes ei ole liidu kodanikud, kui kdnealused perelilkmed elavad seaduslikult mones liikmesriigis, ilma et
see piiraks kehtivaid viisandudeid;

e) teistele isikutele, kellele see liikmesriik vdi mdni teine liikmesriik on kohustatud rahvusvahelise vdi riikliku diguse
alusel kaitset pakkuma ning kes elavad seaduslikult mones liikmesriigis.

2. Kui liikkmesriik annab ELi tagasipoordumistunnistuse kooskolas

a) kdesoleva artikli 16ike 1 punktiga b vdi ¢, peab artiklis 4 sitestatud konsulteerimine hélmama liidu kodaniku
kodakondsusjargset litkmesriiki;

b) kéesoleva artikli 1dike 1 punktiga d, peab artiklis 4 sitestatud konsulteerimine hdlmama kaasasoleva liidu kodaniku
kodakondsusjirgset liikkmesriiki ning vajaduse korral pereliikme elukohalitkmesriiki. Erandina artikli 4 1dikest 6 ei
viljastata tihtegi ELi tagasipo6rdumistunnistust ilma kaasasoleva liidu kodaniku kodakondsusjirgse lilkmesriigiga ning
vajaduse korral pereliikme elukohalifkmesriigiga eelnevalt konsulteerimata;

c) kdesoleva artikli 16ike 1 punktiga e, peab artiklis 4 sitestatud konsulteerimine hdlmama seda litkmesriiki, kes on
kohustatud rahvusvahelise voi riikliku diguse alusel taotlejale kaitset pakkuma ning kes on ELi tagasipoordumistun-
nistusel osutatud sihtriik.
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11l PEATUKK
ELi TAGASIPOORDUMISTUNNISTUSE UHTNE VORMING

Artikkel 8
ELi tagasip66rdumistunnistuse iihtne vorming

1. ELi tagasipoordumistunnistus koosneb ELi tagasipdérdumistunnistuse iihtsest vormist ja ELi tagasipd6rdumis-
tunnistuse ihtsest kleebisest. Vorm ja kleebis vastavad tehnilistele kirjeldustele, mis on sdtestatud I ja II lisas ning
tdiendavale tehnilisele kirjeldusele, mis on kehtestatud kooskélas artikliga 9.

2. ELi tagasipoordumistunnistuse ihtse kleebise tiitmisel tdidetakse II lisas esitatud lahtrid ja masinloetav ala
kooskdlas ICAO dokumendiga nr 9303.

3. Kdesoleva direktiivi eesmirkide saavutamiseks, eelkdige selleks, et tagada konsulaarkaitse oiguse kasutamine
kaasaegse ja turvalise ELi tagasip6ordumistunnistuse vormingu alusel, on komisjonil digus votta kooskdlas artikliga 11
vastu delegeeritud Gigusakte, et muuta I ja II lisa ning kiesoleva artikli 16ikes 2 ja artikli 4 16ike 2 punktis b osutatud
viiteid ICAO kehtestatud standarditele tehnika arengule reageerimiseks.

4. Liikmesriigid vdivad II lisa punktis 9 osutatud ELi tagasipoordumistunnistuse iihtse kleebise mirkuste lahtrisse
lisada vajalikke riiklikke kandeid. Kdnealused litkmesriikide kanded ei dubleeri II lisas esitatud lahtreid.

5. Koik ELi tagasipd6rdumistunnistuse ihtse kleebise kanded, sealhulgas ndokujutis, tritkitakse. Triikitud ELi
tagasipoordumistunnistuse ithtsel kleebisel ei voi teha kisitsi muudatusi.

Erandkorras voib tehnilise vddramatu jou korral tdita ELi tagasipoordumistunnistuse ithtseid kleebiseid kasitsi ja
kinnitada neile foto. Sellisel juhul peab fotol olema tiiendav kaitse foto asendamise vastu. Kisitsi tdidetud ELi tagasipoor-
dumistunnistuse iihtsel kleebisel ei vdi teha muudatusi.

6.  Kui ELi tagasipoordumistunnistuse iihtsele vormile veel kinnitamata ELi tagasipd6rdumistunnistuse ithtsel kleebisel
leitakse viga, tunnistatakse ELi tagasip66rdumistunnistuse ithtne kleebis kehtetuks ja havitatakse. Kui viga leitakse pérast
ELi tagasipoordumistunnistuse ithtse kleebise kinnitamist ELi tagasip66rdumistunnistuse iihtsele vormile, tunnistatakse
mdlemad kehtetuks ja havitatakse ning valmistatakse uus ELi tagasipoordumistunnistuse ithtne kleebis.

7. Taidetud lahtreid hdlmav triikitud ELi tagasipo6rdumistunnistuse tihtne kleebis kinnitatakse ELi tagasipd6rdumis-
tunnistuse ithtsele vormile vastavalt I lisale.

8.  Liikmesriigid tagavad tithjade ELi tagasipoordumistunnistuse iihtsete vormide ja kleebiste varguskindla hoidmise.

Artikkel 9
Tdiendav tehniline kirjeldus

1. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, mis sisaldavad ELi tagasipoordumistunnistuse tdiendavat tehnilist kirjeldust
seoses jargmiste aspektidega:

a) ELi tagasipoordumistunnistuse ithtse vormi ja kleebise kujundus, vorming ja virvid;

b) ELi tagasipo6rdumistunnistuse iihtse vormi materjalile ja printimistehnikale esitatavad nduded;
¢) turvaelemendid ja -nduded, sealhulgas tugevdatud voltsimis- ja jireletegemisvastased standardid;
d) muud ELi tagasip66rdumistunnistuse tditmisel ja valjaandmisel jargitavad nduded.

Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskdlas artikli 12 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
2. Voidakse otsustada, et 16ikes 1 osutatud tdiendav tehniline kirjeldus on salajane ja seda ei avaldata. Sel juhul
tehakse see kittesaadavaks iiksnes ELi tagasipdordumistunnistuste valmistamise eest vastutavatele litkmesriikide
madratud asutustele ning litkmesriigi v6i komisjoni poolt néuetekohaselt volitatud isikutele.

Artikkel 10

ELi tagasip6ordumistunnistuste valmistamine

1.  Iga liikmesrilk midrab asutuse, kes vastutab ELi tagasipddrdumistunnistuste iihtsete vormide ja kleebiste
valmistamise eest. Mitu litkmesriiki v6i koik litkmesriigid voivad méirata ithe ja sama asutuse.
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2. Iga liikmesriik annab ELi tagasipoordumistunnistuste ithtseid vorme ja kleebiseid valmistava asutuse nime teada
komisjonile ja teistele litkmesriikidele. Kui litkmesritk muudab oma mairatud asutust, teavitab ta sellest komisjoni ja teisi
litkmesriike.

Artikkel 11
Delegeeritud volituste rakendamine
1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sdtestatud tingimustel.

2. Artikli 8 16ikes 3 ja artikli 13 l6ikes 1 osutatud digus vdtta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile
médramata ajaks alates 10. juulist 2019.

3. Noukogu voib artikli 8 1dikes 3 ja artikli 13 ldikes 1 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi vdtta.
Tagasivotmise otsusega lGpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jirgmisel pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupieval. See ei mdjuta juba jdustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema Gigusloome kokkuleppes sitestatud pohimdotetega iga litkmesriigi maaratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vdtnud, teeb ta selle teatavaks ndukogule.

6.  Artikli 8 15ike 3 ja artikli 13 1dike 1 alusel vastu vetud delegeeritud digusakt jéustub iiksnes juhul, kui ndukogu
ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti teatavakstegemist ndukogule esitanud selle suhtes vastuviidet voi kui néukogu
on enne selle tdhtaja moodumist komisjonile teatanud, et ta ei esita vastuvdidet. Noukogu algatusel pikendatakse seda
tihtaega kahe kuu vorra.

7. Euroopa Parlamenti teavitatakse komisjoni poolt delegeeritud Gigusakti vastuvdtmisest, delegeeritud digusakti
suhtes esitatud vastuviidetest ja volituste delegeerimise tagasivotmisest ndukogu poolt.

Artikkel 12
Komiteemenetlus

1.  Komisjoni abistab madruse (EU) nr 1683/95 artikliga 6 loodud komitee. Nimetatud komitee on komitee méadruse
(EL) nr 182/2011 tahenduses.

2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 13
Kolmandate riikide teavitamine

1. 21 kuu jooksul pdrast artiklis 9 osutatud tdiendava tehnilise kirjelduse vastuvotmist esitab néukogu eesistujaks olev
litkmesriik ELi lepingu artikli 16 16ike 9 kohaselt komisjonile ja Euroopa vilisteenistusele ELi tagasipoordumistunnistuse
iihtse vormi ja kleebise ndidised.

Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artikliga 11 vastu delegeeritud digusakte, et muuta kiesoleva 1dike esimest 16iku,
mddrates teise lilkmesriigi riigiks, kes vastutab esimeses 16igus osutatud naidiste esitamise eest, tuginedes objektiivsetele
kriteeriumidele, nditeks asjaolule, et tema territooriumil asub asutus, kelle mitu litkmesriiki voi kdik liikmesriigid on
mairanud ELi tagasipoordumistunnistuste valmistamise eest vastutavaks.

2. Euroopa vilisteenistus edastab ELi tagasipoordumistunnistuse dhtse vormi ja kleebise ndidised liidu
delegatsioonidele kolmandates riikides.

3. Liidu delegatsioonid kolmandates riikides teatavad vastavate kolmandate riikide asjaomastele asutustele ELi
tagasipoordumistunnistuse kasutamisest ning selle ithtsest vormingust ja peamistest turvaelementidest, muu hulgas saates
neile vordluseks ELi tagasipoordumistunnistuse ithtse vormi ja kleebise ndidised. Konkreetse kolmanda riigi teavitamist
korratakse kdnealuse kolmanda riigi taotlusel. Teavitamine ei sisalda tehnilist kirjeldust, mis tuleb hoida salajas kooskdlas
artikli 9 16ikega 2.
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4. Iga kord, kui ELi tagasipoordumistunnistuse iihtset vormi voi kleebist muudetakse, korratakse ldigetes 1-3
sitestatud menetlust. Loikes 1 osutatud tihtaeg on 21 kuud pérast ELi tagasip66rdumistunnistuse ihtse vormi voi
kleebise muudetud vormingu vastuvdtmist.

5. Kui kolmandas riigis ei ole tihtegi liidu delegatsiooni, otsustavad esindatud litkmesriigid kohaliku konsulaarkoost66
kaudu, milline litkmesriik teavitab selle kolmanda riigi asjaomaseid ametiasutusi ELi tagasipoordumistunnistuse iihtsest
vormingust ning selle peamistest turvaelementidest. Euroopa vilisteenistus koordineerib sel eesmirgil asjaomase
litkmesriigiga ELi tagasipoordumistunnistuse ithtse vormi ja kleebise niidiste edastamist.

IV PEATUKK

LOPPSATTED
Artikkel 14
Soodsam kohtlemine

Liikmesriigid vdivad kehtestada voi jdtta kehtima kédesolevas direktiivis sdtestatust soodsamad sitted, kui need on
kiesoleva direktiiviga kooskdlas.

Artikkel 15
Isikuandmete kaitse

1. Kdéesoleva direktiivi kohaldamisel toodeldavaid isikuandmeid, sealhulgas artikli 4 1dikes 2 osutatud taotleja
ndokujutist voi fotot kasutatakse ainult taotleja isikusamasuse kontrollimiseks vastavalt artiklis 4 sdtestatud menetlusele,
et trilkkida ELi tagasipoordumistunnistuse iihtne kleebis ja lihtsustada asjaomase taotleja reisi. Abistav liikmesriik ja
kodakondsusjirgne litkmesriik tagavad isikuandmete asjakohase turvalisuse.

2. Ilma et see piiraks médruse (EL) 2016679 kohaldamist, on taotlejal, kellele on antud ELi tagasipo6rdumistunnistus,
digus kontrollida ELi tagasipoordumistunnistusele kantud isikuandmeid ja nduda vastavalt vajadusele paranduste
tegemist uue dokumendi viljaandmise teel.

3. ELi tagasipoordumistunnistusele ei kanta teavet masinloetavas vormis, vilja arvatud juhul, kui see esineb ka II lisa
punktis 6 osutatud lahtrites.

4. Abistav lilkmesriik ja kodakondsusjirgne litkmesriik séilitavad taotleja isikuandmeid iiksnes nii kaua, kui see on
vajalik, sealhulgas artiklis 5 osutatud 16ivude sissendudmiseks. Isikuandmeid ei tohi mingil juhul sdilitada kauem kui 180
pdeva abistava litkmesriigi puhul ning kauem kui kaks aastat kodakondsusjargse litkmesriigi puhul. Selle siilitamistihtaja
moodumisel taotleja isikuandmed kustutatakse.

5. Erandina Ioikest 4 tagavad liikmesriigid koigi tagastatud ELi tagasipodrdumistunnistuste ja seotud koopiate
voimalikult kiire ja ohutu havitamise.

Artikkel 16
Jirelevalve

1. Liikmesriigid jalgivad korrapiraselt kiesoleva direktiivi kohaldamist jargmiste nditajate alusel:
a) vastavalt artiklile 3 vélja antud ELi tagasip66rdumistunnistuste arv ja saaja kodakondsus;

b) vastavalt artiklile 7 vdlja antud ELi tagasipdordumistunnistuste arv ja saaja kodakondsus ning
c) ELi tagasipoordumistunnistustega seotud pettuse- ja voltsimisjuhtumite arv.

2. Liikmesriigid korraldavad 1dikes 1 sitestatud niitajate muutuste modtmiseks vajalike andmete genereerimise ja
kogumise ning esitavad selle teabe kord aastas komisjonile.

3. Komisjon vdib vastu vdtta rakendusakte, millega kehtestatakse tdiendavad niitajad lisaks 16ikes 1 osutatutele.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 12 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 17

Hindamine
1. Komisjon viib kdesoleva direktiivi hindamise libi mitte varem kui viie aasta moddumisel kdesoleva direktiivi
tilevdtmise kuupédevast ning esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule peamisi jdreldusi sisaldava aruande. Aruandes
hinnatakse muu hulgas isikuandmete turvalisuse taseme asjakohasust, mdju pdohidigustele ja vdimalikku iihtse ELi

tagasipoordumistunnistuse 16ivu kehtestamist.

2. Liikmesriigid esitavad komisjonile 16ikes 1 osutatud aruande koostamiseks vajaliku teabe.

Artikkel 18
Kehtetuks tunnistamine

1. Otsus 96/409/UVJP tunnistatakse kehtetuks 36 kuu moddumisel artiklis 9 osutatud tiiendava tehnilise kirjelduse
vastuvotmisest.

2. Viiteid kehtetuks tunnistatud otsusele kisitatakse viidetena kdesolevale direktiivile.

3. Litkmesriigid tagavad, et otsuse 96/409/UVJP kohaselt koostatud tagasipodrdumistunnistuse vormid tunnistatakse
kehtetuks ja havitatakse 16ikes 1 osutatud tihtaja jooksul.

Artikkel 19

Ulevdtmine
1. Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud &igus- ja haldusnormid 24 kuu
moddumisel artiklis 9 osutatud tiiendava tehnilise kirjelduse vastuvétmisest. Litkmesriigid edastavad kdnealuste normide

teksti viivitamata komisjonile.

Liikmesriigid kohaldavad kdnealuseid norme alates 36 kuu moodumisest artiklis 9 osutatud tdiendava tehnilise kirjelduse
vastuvotmisest.

Kui liikkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse vdi nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu voetud
pohiliste digusnormide teksti.

Artikkel 20
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 21
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Luxembourg, 18. juuni 2019

Noukogu nimel
eesistuja
G. CIAMBA
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I LISA

ELi TAGASIPOORDUMISTUNNISTUSE UHTNE VORM

ELi tagasipoordumistunnistuse ithtne vorm vastab jargmisele tehnilisele kirjeldusele.

1. Vorming ja suurus

ELi tagasipdordumistunnistuse ithtne vorm koosneb iihest mdlemalt poolelt tritkitud ja kolmeks kokku volditud
lehest. Kokkuvolditult vastab vormi suurus ISO/IEC 7810 ID-3 standardile.

2. Esimene lehekiilg: esileht

ELi tagasipdordumistunnistuse iihtse vormi esileht sisaldab (selles jirjekorras) sénu ,EUROOPA LIIT* kdigis liidu
ametlikes keeltes ja sonu ,EMERGENCY TRAVEL DOCUMENT* ja ,TITRE DE VOYAGE PROVISOIRE". Sellel on
kujutatud ka kaksteist kuldset tahte, mis moodustavad ringi.

3. Teine lehekiilg: ELi tagasipdordumistunnistuse ithtse kleebise kinnitamine

ELi tagasip66rdumistunnistuse ithtne kleebis kinnitatakse kindlalt ELi tagasip66rdumistunnistuse iihtse vormi teisele
lehekiiljele selliselt, et seda ei ole kerge eemaldada. ELi tagasipoordumistunnistuse ithtne kleebis joondatakse lehe
servaga ja kinnitatakse serva kiilge. ELi tagasipoordumistunnistuse ithtse kleebise masinloetav ala peab olema lehe
vilisservaga kohakuti. Viljaandva ametiasutuse tempel lutiakse ELi tagasipoordumistunnistuse iihtsele kleebisele
selliselt, et see ulatub dokumendi lehekiiljele.

4. Kolmas ja neljas lehekiilg: teave
Kolmandal ja neljandal lehekiiljel on sénad ,Emergency Travel Document” ning ELi tagasipoordumistunnistuse iihtse
kleebise tekst tolgitud kdigisse liidu ametlikesse keeltesse, vilja arvatud inglise ja prantsuse keel. Samuti esitatakse
jargmine tekst:
,This EU Emergency Travel Document is a travel document issued by a Member State of the European Union for
a single journey to the holder’s Member State of nationality or residence or, exceptionally, to another destination.
Authorities of non-EU countries are hereby requested to allow the holder to pass freely without hindrance.
Le présent titre de voyage provisoire de I'UE est un titre de voyage délivré par un Etat membre de I'Union
européenne aux fins d'un trajet unique vers I'Etat membre de nationalité ou de résidence du détenteur, ou, a titre

exceptionnel, vers une autre destination. Les autorités des pays tiers sont priées d’autoriser le détenteur du titre de
voyage provisoire a circuler sans entraves."

5. Lehekiiljed viis ja kuus: viisad ja sisse-|viljasdidutemplid
Viies ja kuues lehekiilg kannavad pealkirja ,VISA[VISA* ja jdetakse tiihjaks.

Need lehekiiljed on reserveeritud viisade ja sisse-|viljasdidutemplite jaoks.

6. ELi tagasipoordumistunnistuse ithtse vormi number

ELi tagasipoordumistunnistuse ithtsele vormile on eeltriikitud seitsmekohaline number.
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II LISA

ELi TAGASIPOORDUMISTUNNISTUSE UHTNE KLEEBIS

ELi tagasipoordumistunnistuse iihtne kleebis vastab jirgmisele tehnilisele kirjeldusele.
ELi tagasipd6rdumistunnistuse iihtse kleebise tunnused

1. ELi tagasipd6rdumistunnistuse ithtne kleebis sisaldab dokumendi kasutaja nidokujutist, mis on tritkitud vastavalt
rangetele turvanormidele, vilja arvatud juhul, kui kasutatakse fotot kooskolas artikli 8 1dikega 5. Naokujutis vdi foto
on artikli 4 16ike 2 kohaldamisel kasutatav ndokujutis v&i foto.

2. ELi tagasipoordumistunnistuse ithtne kleebis sisaldab turvaelemente, millega tagatakse piisav kaitse voltsimise eest,
vottes eelkdige arvesse iihtse viisavormi puhul kasutatavaid turvaelemente.

3. Koigi litkmesriikide puhul kasutatakse samu turvaelemente.

4. ELi tagasipdordumistunnistuse ithtsel kleebisel on jirgmised kirjed:
a) lihend ,EU ETD|TVP UE
b) sonad ,European Union/Union européenne*;
¢) kolmetiheline kood ,EUE* vastavalt ICAO dokumendile nr 9303.

5. ELi tagasipoordumistunnistuse ithtsel kleebisel asetseb horisontaalselt ELi tagasipoordumistunnistuse iihtse kleebise
seitsmekohaline number, mis on musta virviga eeltriikitud. Kasutatakse spetsiaalset kirjatiiiipi. Nimetatud numbrile
eelneb viljaandva lilkmesriigi kahetiheline riigikood, mis vastab ICAO dokumendile nr 9303 ning mis vdib olla kas
eeltritkitud voi lisatud parast ELi tagasipoordumistunnistuse iihtse kleebise tditmist. Turvakaalutlustel voib sama
seitsmekohaline number olla ELi tagasipd6rdumistunnistuse iihtsel kleebisel eeltriikitud mitmesse kohta.

Taidetavad lahtrid

6. ELi tagasipdordumistunnistuse ithtne kleebis sisaldab lahtreid jargmise teabe jaoks:

a) sihtriik ja koik transiidiriigid, mille jaoks ELi tagasipo6rdumistunnistus vilja antakse;

b) viljaandev liikmesriik ja viljaandva asutuse asukoht;

)
¢) viljaandmise kuupiev ja kehtivuse 16ppkuupiev;
d) ELi tagasipo6rdumistunnistuse saaja perekonna- ja eesnimi (-nimed), kodakondsus, siinniaeg ja sugu;

e¢) ELi tagasipoordumistunnistuse ithtse vormi (millele ELi tagasipoordumistunnistuse iihtne kleebis kinnitatakse,
nagu on osutatud I lisa punktis 6) number.

7. Taidetavate lahtrite nimetused on inglise ja prantsuse keeles ning nummerdatud.

8. Kuupievad kirjutatakse jargmiselt: pdev kirjutatakse kahe numbriga; kuu 1.-9. paeva puhul on esimene number null;
kuu kirjutatakse kahe numbriga; aasta 1.-9. kuu puhul on esimene number null; aasta kirjutatakse nelja numbriga.
Kuupéevale ja kuule jargneb tithik. Nditeks: 20 01 2018 = 20. jaanuar 2018.

9. ELi tagasipoordumistunnistuse iihtne kleebis sisaldab markuste lahtrit, mida viljaandev asutus kasutab, et esitada
vajalik lisateave, nditeks asendatud dokumendi liik ja number.

Masinloetav teave

10. ELi tagasipoordumistunnistuse iihtne kleebis sisaldab asjakohast masinloetavat teavet kooskdlas ICAO dokumendiga
nr 9303 vilispiiridel toimuva kontrolli hdlbustamiseks. Masinloetava ala kahe esimese tdhena kasutatakse suutdhti
LAE, mis viitavad sellele, et tegemist on ELi tagasipddrdumistunnistusega. Masinloetav ala sisaldab nahtava
taustatritkina triikitud teksti, mis moodustub sonadest ,Euroopa Liit“ kdigis liidu ametlikes keeltes. See tekst ei tohi
mdjutada masinloetava ala tehnilisi omadusi ega selle loetavust.

11. Reserveerida tuleb koht iihtse kahemddtmelise triipkoodi vdimalikuks lisamiseks.
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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) 2019/998,
13. juuni 2019,

millega muudetakse miirust (EL) nr 1388/2013, millega avatakse teatavaid pdllumajandus- ja
toostustooteid holmavad ithepoolsed liidu tariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 31,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) Et tagada teatavate liidus alatoodetud pollumajandus- ja toostustoodete piisav ja katkestusteta tarnimine ning
seeldbi viltida konealuste toodete turu hdireid, avati ndukogu médrusega (EL) nr 1388/2013 (') nende toodete
tihepoolsed tariifikvoodid. Kd&nealuste tariifikvootidega hdlmatud tooteid voib importida liitu vdhendatud
tollimaksumaaraga voi nullmairaga.

(2)  Kuna liidu huvides on tagada teatavate to0stustoodete piisav tarnimine ning vottes arvesse asjaolu, et identseid,
samavédrseid voi asendustooteid ei toodeta liidus piisavas koguses, on vaja avada uued tollimaksu nullmiiraga
tariifikvoodid jdrjekorranumbritega 09.2594, 09.2595, 09.2596, 09.2597, 09.2598 ja 09.2599 konealuste
toodete asjakohastele kogustele.

(3)  Jarjekorranumbritega 09.2679, 09.2683 ja 09.2888 tariifikvootide puhul tuleks kvoodi mahtu suurendada, sest
see on liidu huvides. Jirjekorranumbriga 09.2723 tariifkvoodi puhul tuleks kvoodimahtu suurendada
tagasiulatuvalt ajavahemikuks 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini 2018.

(4)  Jarjekorranumbriga 09.2740 tariifikvoodi puhul ei kuulu kdnealuse tariifikvoodiga hélmatud tooted iiksnes CN-
koodi 2309 90 96 alla, vaid ka CN-koodi 2309 90 31 alla. Seepirast tuleks konealuse tariifikvoodi puhul
kohandada CN-koodi esitamist.

(5)  Kuna jarjekorranumbriga 09.2870 tariifikvoodi sdilitamine ei ole enam liidu huvides, tuleks see sulgeda alates
1. juulist 2019.

(6)  Jarjekorranumbritega 09.2633, 09.2643, 09.2620 ja 09.2932 tariifikvoodid tuleks sulgeda tulenevalt infotehno-
loogiatoodetega kauplemise laiendamist kasitlevast deklaratsiooni vormis sdlmitud kokkuleppest (), millega
vihendati asjaomaste toodete tollimaksumaéira nullini.

(7)  Selguse huvides ning vottes arvesse tehtavaid muudatusi, tuleks méaruse (EL) nr 1388/2013 lisa asendada.

(") Noukogu 17. detsembri 2013. aasta méirus (EL) nr 1388/2013, millega avatakse teatavaid pdllumajandus- ja toostustooteid holmavad
tithepoolsed liidu tariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus (EL) nr 7/2010
(ELTL 354, 28.12.2013,1k 319).

() ELTL161,18.6.2016, Ik 4.
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(8)  Selleks et viltida kvoodisiisteemi kohaldamise katkemist ning tdita komisjoni teatises iihepoolsete tariifide
peatamise ja tariifikvootide kohta (') esitatud suuniseid, tuleks kdesolevas méddruses ettendhtud asjaomaste toodete
kvoote kohaldada alates 1. juulist 2019 ning jdrjekorranumbriga 09.2723 tariifikvooti alates 1. jaanuarist 2018.
Kéesolev méddrus peaks seega joustuma kiiremas korras,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mairuse (EL) nr 1388/2013 lisa muudetakse jargmiselt:

1) jrjekorranumbriga 09.2723 tariifikvoodi rida asendatakse jargmisega:

,09.2723 | ex 3911 90 19

10

Polii(oksii-1,4-feniileensulfo-
niiiil-1,4-feniileenoksii-4,4'-bi-
feniileen)

1.1-31.12

5 000 tonni

0 %"

2) see asendatakse kidesoleva madruse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. juulist 2019. Artikli 1 punkti 1 kohaldatakse siiski alates 1. jaanuarist 2018.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Luxembourg, 13. juuni 2019

() ELTC363,13.12.2011,1k 6.

Néukogu nimel
eesistuja
M. C. BUDAI
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LISA
Kvoodi
Jrk nr CN-kood TARIC Kauba kirjeldus Kvoodi kehti- Kvoodi maht tolli-
vusaeg maksu-
maar
09.2637 |ex 0710 40 00 | 20 | Suhkrumaisi (Zea mays var. saccharata) tolvi- 1.1-31.12 550 tonni 0% ()
ex 2005 80 00 30 kud, ka tﬁkkideks' léigatqd, lébiméf)duga 10—
20 mm, kasutamiseks toiduainetddstuse too-
dete tootmisel muuks tootluseks kui lihtne
timberpakendamine (1) (2) (3)
09.2849 |ex 0710 80 69 | 10 | Valmistoitude tootmiseks ettendhtud keet- 1.1-31.12 700 tonni 0%
mata voi vees vOi aurus keedetud kiilmutatud
seened liigist Auricularia polytricha () (2)
09.2664 | ex 2008 60 39 | 30 | Maguskirsid piirituselisandiga, suhkrusisaldu- 1.1-31.12 1 000 tonni 10 %
sega mitte iile 9 % massist, ldbimddduga
mitte iile 19,9 mm, kiviga, kasutamiseks So-
kolaaditoodetes ()
09.2740 |ex 2309 90 31 | 87 | Sojavalgu kontsentraat, mis sisaldab (massi- 1.1-31.12 30 000 tonni 0%
ex 2309 90 96 | 97 | protsentides):
— 60 % (= 10 %) toorvalku,
— 5% (+ 3 %) toorkiudu,
— 5% (£ 3 %) toortuhka ning
— vihemalt 3 %, kuid mitte iile 6,9 % tirk-
list,
kasutamiseks loomasodda valmistamisel (2)
09.2913 |ex 2401 10 35| 91 | Valmisldigatud voi l6ikamata to6tlemata loo- 1.1-31.12 6 000 tonni 0%
duslik tubakas, mille tollivddrtus on vihemalt
2401 10 70 10 ’
& 7 450 eurot 100 kg netomassi kohta, iimbris-
ex 2401 10 95 11 | v&i kattelehtedena, kasutamiseks alamrubriiki
ex 2401 10 95| 21 | 2402 10 00 kuuluvate toodete tootmisel (2)
ex 2401 10 95| 91
ex 2401 20 35 91
ex 2401 20 70 10
ex 2401 20 95 11
ex 2401 20 95 21
ex 2401 20 95 91
09.2828 2712 20 90 Parafiin Olisisaldusega alla 0,75 % massist 1.1-31.12 120 000 tonni 0%
09.2600 |ex 2712 90 39 10 | Toorparafiin (CASi nr 64742-61-6) 1.1-31.12 100 000 tonni 0%
09.2928 |ex 28112200 | 40 | Rénidioksiidtdidis graanulite kujul, ranidiok- 1.1-31.12 1 700 tonni 0%

siidi sisaldusega vahemalt 97 %
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Kvoodi
Jrk nr CN-kood TARIC Kauba kirjeldus Kvoodi kehti- Kvoodi maht tolli-
vusaeg maksu-
madr
09.2806 | ex 2825 90 40 30 | Volframtrioksiid, sealhulgas sinine volfra- 1.1-31.12 12 000 tonni 0%
moksiid (CASi nr 1314-35-8 voi CASi nr
39318-18-8)
09.2872 |ex 283329 80 | 40 | Tseesiumsulfaat (CASi nr 10294-54-9) tahkel 1.1-31.12 160 tonni 0%
kujul voi vesilahusena, mis sisaldab iile 48
massiprotsendi, kuid mitte iile 52 massiprot-
sendi tseesiumsulfaati
09.2929 2903 22 00 Trikloroetiileen (CASi nr 79-01-6) 1.1-31.12 15 000 tonni 0 %
09.2837 |ex 290379 30| 20 | Bromoklorometaan (CASi nr 74-97-5) 1.1-31.12 600 tonni 0%
09.2933 |ex 2903 99 80 | 30 | 1,3-diklorobenseen (CASi nr 541-73-1) 1.1-31.12 2 600 tonni 0%
09.2700 |ex 29051200 | 10 | Propaan-1-ool (propiiilalkohol) (CASi nr 71- 1.1-31.12 15 000 tonni 0%
23-8)
09.2830 |ex 2906 19 00 | 40 | Tsiiklopropiiiilmetanool (CASi nr 2516-33- 1.1-31.12 20 tonni 0%
8
09.2851 |[ex 2907 1200 | 10 | O-kresool (CASi nr 95-48-7) puhtusastmega 1.1-31.12 20 000 tonni 0%
vihemalt 98,5 % massist
09.2704 |ex 2909 49 80| 20 | 2,2,2',2'-tetrakis(hiidroksiimetiiiil)-3,3’-oksii- 1.1-31.12 500 tonni 0%
dipropaan-1-ool (CASi nr 126-58-9)
09.2624 2912 42 00 Etiitilvanilliin (3-etoksii-4-hiidroksiibensalde- 1.1-31.12 1 950 tonni 0%
hitiid) (CASi nr 121-32-4)
09.2683 | ex 2914 19 90 50 | Kaltsiumatsetiiiilatsetonaat (CASi nr 19372- 1.1-31.12 200 tonni 0%
44-2), kasutamiseks tableti vormis stabilisaa-
torsiisteemide tootmisel (?)
09.2852 | ex 291429 00| 60 | Tsiiklopropiiill metiiiilketoon (CASi nr 765- 1.1-31.12 300 tonni 0%
43.5)
09.2638 | ex 291521 00| 10 | Addikhape (CASi nr 64-19-7) puhtusega vi- 1.1-31.12 1 000 000 tonni | 0%
hemalt 99 % massist
09.2972 2915 24 00 Atseetanhiidriid (CASi nr 108-24-7) 1.1-31.12 50 000 tonni 0%
09.2679 2915 32 00 Viniiiilatsetaat (CASi nr 108-05-4) 1.1-31.12 400 000 tonni 0 %
09.2728 |ex 29159070 | 85 | Etiltrifluoroatsetaat (CASi nr 383-63-1) 1.1-31.12 400 tonni 0%
09.2665 |ex 2916 19 95| 30 | Kaalium-(E,E)-heksa-2,4-dienaat (CASi nr 1.1-31.12 8 250 tonni 0%
24634-61-5)
09.2684 |ex 2916 39 90 | 28 | 2,5-dimetiiiilfeniiiilatsetiiiilkloriid (CASi nr 1.1-31.12 400 tonni 0%
55312-97-5)
09.2599 |ex 2917 11 00 | 40 | Dietiiiiltoksalaat (CASi nr 95-92-1) 1.7-31.12 250 tonni 0%
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Kvoodi
Jrk nr CN-kood TARIC Kauba kirjeldus Kvoodi kehti- Kvoodi maht tolli-
vusaeg maksu-
maar
09.2769 |ex 2917 13 90 10 | Dimetiiiilsebatsaat (CASi nr 106-79-6) 1.1-31.12 1 000 tonni 0%
09.2634 |ex 2917 19 80| 40 | Dodekaandihape (CASi nr 693-23-2), puhtu- 1.1-31.12 4 600 tonni 0%
sega vahemalt 98,5 %
09.2808 |ex 2918 22 00| 10 | O-atsetiiiilsalitsiiiilhape (CASi nr 50-78-2) 1.1-31.12 120 tonni 0%
09.2646 | ex 2918 29 00 75 | Oktadetsiiiil-3-(3,5-di-tert-butiiiil-4-hiidrok- 1.1-31.12 380 tonni 0%
sufentitil)propionaat (CASi nr 2082-79-3),
— millest iile 99 massiprotsendi labib soela
avasuurusega 500 pm ja
— mille sulamispunkt on 49-54 °C,
kasutamiseks PVC pulbrisegupdhise (pulbrid
voi pressides saadud graanulid) to6tlemissta-
bilisaatori tootmisel (2)
09.2647 |ex 2918 29 00 | 80 | Pentaeriitritool-tetrakis(3-(3,5-di-tert-butiiiil- 1.1-31.12 140 tonni 0%
4-hiidroksiifeniiiil)propionaat) (CASi nr
6683-19-8),
— millest iile 75 massiprotsendi labib soela
avasuurusega 250 pm ja iile 99 massi-
protsendi labib sdela avasuurusega 500
pm ning
— mille sulamispunkt on 110-125 °C,
kasutamiseks PVC pulbrisegupohise tootle-
misstabilisaatori (pulbrid voi pressitud graa-
nulid) tootmisel ()
09.2975 |ex 2918 30 00 | 10 | Bensofenoon-3,3',4,4’-tetrakarboksiiiildian- 1.1-31.12 1 000 tonni 0%
hiidriid (CASi nr 2421-28-5)
09.2688 |ex 292029 00 | 70 | Tris(2,4-di-tert-butiiiilfeniiiil)fosfit (CASi nr 1.1-31.12 6 000 tonni 0%
31570-04-4)
09.2648 |ex 29209010 | 70 | Dimetiiiilsulfaat (CASi nr 77-78-1) 1.1-31.12 18 000 tonni 0%
09.2598 | ex 2921 19 99 75 | Oktadetsiiiilamiin (CASi nr 124-30-1) 1.7-31.12 200 tonni 0%
09.2649 |ex 292129 00| 60 | Bis(2-dimetiiiilaminoetiiiil)(metiiiil)amiin 1.1-31.12 1 700 tonni 0%
(CASi nr 3030-47-5)
09.2682 |[ex 2921 4100 | 10 | Aniliin (CASi nr 62-53-3) puhtusega vihe- 1.1-31.12 150 000 tonni 0%
malt 99 massiprotsenti
09.2617 |ex 2921 4200 | 89 | 4-fluoro-N-(1-metiiiiletiiiil)benseenamiin 1.1-31.12 500 tonni 0%
(CASi nr 70441-63-3)
09.2602 |ex 2921 5119 | 10 | O-feniileendiamiin (CASi nr 95-54-5) 1.1-31.12 1 800 tonni 0%
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09.2730 |ex 29215990 | 80 | 4,4'-metaandiiiiildianiliin (CASi nr 101-77- 1.1-31.12 200 tonni 0%
9) graanulitena, kasutamiseks eelpoliimeeride
tootmisel (?)
09.2854 | ex 292419 00| 85 | 3-jodoprop-2-uniiil-N-butiiiilkarbamaat 1.1-31.12 250 tonni 0%
(CASi nr 55406-53-6)
09.2874 | ex 2924 29 70 87 | Paratsetamool (INN) (CASi nr 103-90-2) 1.1-31.12 20 000 tonni 0 %
09.2742 |ex 2926 10 00| 10 | Akriiiilnitriil (CASi nr 107-13-1), kasutami- 1.1-31.12 50 000 tonni 0%
seks grupi 55 ja rubriigi 6815 kaupade toot-
misel (2
09.2856 |ex 2926 90 70 | 84 | 2-Nitro-4-(trifluorometiiiil)bensonitriilist 1.1-31.12 900 tonni 0%
(CASi nr 778-94-9)
09.2708 | ex 2928 00 90 15 | Monometiiiillhiidrasiin (CASi nr 60-34-4) ve- 1.1-31.12 900 tonni 0%
silahusena, mis sisaldab 40 + 5 massiprot-
senti monometiiillhiidrasiini
09.2685 | ex 2929 90 00 30 | Nitroguanidiin (CASi nr 556-88-7) 1.1-31.12 6 500 tonni 0%
09.2597 |ex 2930 90 98 | 94 | Bis[3-(trietoksiisiliiiil)propiiiil]tetrasulfiid 1.7-31.12 3 000 tonni 0%
(CASi nr 56706-10-6)
09.2596 |ex 29309098 | 96 | 2-kloro-4-(metiiiilsulfoniiiil)-3-((2,2,2-trifluo- 1.7-31.12 150 tonni 0%
roetoksii)metiiiil)bensoehape (CASi nr
120100-77-8)
09.2842 2932 12 00 2-furiiiilaldehiiiid (furfuraldehiiiid) 1.1-31.12 10 000 tonni 0%
09.2955 |ex 29321900 | 60 | Flurtamoon (ISO) (CASi nr 96525-23-4) 1.1-31.12 300 tonni 0%
09.2696 | ex 2932 20 90 25 | Dekaan-5-oliid (CASi nr 705-86-2) 1.1-31.12 6 000 kg 0%
09.2697 | ex 2932 20 90 30 Dodekaan-5-oliid (CASi nr 713-95-1) 1.1-31.12 6 000 kg 0%
09.2812 | ex 2932 20 90 77 | Heksaan-6-oliid (CASi nr 502-44-3) 1.1-31.12 4 000 tonni 0%
09.2858 2932 93 00 Piperonaal (CASi nr 120-57-0) 1.1-31.12 220 tonni 0%
09.2878 | ex 2933 29 90 85 | Ensalutamiid INN (CASi nr 915087-33-1) 1.1-31.12 1 000 kg 0%
09.2673 |ex 29333999 | 43 2,2,6,6-tetrametiiiilpiperidiin-4-ool (CASi nr 1.1-31.12 1 000 tonni 0%
2403-88-5)
09.2674 | ex 2933 39 99 44 | Kloropiirifoss (ISO) (CASi nr 2921-88-2) 1.1-31.12 9 000 tonni 0%
09.2880 | ex 2933 59 95 39 | Ibrutiniib (INN) (CASi nr 936563-96-1) 1.1-31.12 5 tonni 0%
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09.2860 |ex 293369 80| 30 | 1,3,5-Tris[(3-(dimetiitilamino)propiiiillheksa- 1.1-31.12 600 tonni 0%
hiidro-1,3,5-triasiin (CASi nr 15875-13-5)
09.2595 |ex 293399 80| 49 | 1,4,7,10-tetraasatsiiklododekaan (CASi nr 1.7-31.12 20 tonni 0%
294-90-6)
09.2658 |ex 293399 80 | 73 | 5-(Atsetoatsetiiiilamino)bensimidasoloon 1.1-31.12 400 tonni 0%
(CASi nr 26576-46-5)
09.2675 |ex 29359090 | 79 | 4-[[(2-metoksiibensoiiiil)amino]sulfoniiiil] 1.1-31.12 1 000 tonni 0%
bensoiiiilkloriid (CASi nr 816431-72-8)
09.2710 | ex 2935 90 90 91 2,4,4-trimetlitilpentaan-2-amiinium (3R,5S, 1.1-31.12 5 000 kg 0%
E)-7-(4-(4-fluorofeniiiil)-6-isopropiiiil-2-(N-
metiiiilmetiitilsulfoonamiid)piirimidiin-5-
iiiil)-3,5-dihiidroksithept-6-enoaat (CASi nr
917805-85-7)
09.2945 | ex 2940 00 00 20 | D-ksiiloos (CASi nr 58-86-6) 1.1-31.12 400 tonni 0%
09.2686 |ex 3204 11 00| 75 | Virvaine C.I Disperse Yellow 54 (CASi nr 1.1-31.12 250 tonni 0%
7576-65-0) ja sellel pdhinevad valmistised,
mille vdrvaine C.I. Disperse Yellow 54 sisal-
dus on ile 99 % massist
09.2676 |ex 3204 17 00| 14 | Virvainel C.I. Pigment Red 48:2 (CASi nr 1.1-31.12 50 tonni 0 %
7023-61-2) pohinevad preparaadid, mis si-
saldavad konealust virvainet vihemalt 60
massiprotsenti, kuid alla 85 massiprotsendi
09.2698 | ex 3204 17 00 30 | Virvaine C.I. Pigment Red 4 (CASi nr 2814- 1.1-31.12 150 tonni 0%
77-9) ja selle alusel valmistised, mis sisalda-
vad virvainet C.I. Pigment Red 4 vihemalt
60 % massist
09.2659 |ex 38029000 | 19 | Kaltsineeritud soodaga libikuumutatud diato- | 1.1-31.12 35 000 tonni 0%
miit
09.2908 | ex 3804 00 00 10 | Naatriumlignosulfonaat (CASi nr 8061-51-6) 1.1-31.12 40 000 tonni 0%
09.2889 3805 10 90 Sulfaattarpentin 1.1-31.12 25 000 tonni 0%
09.2935 |ex 3806 10 00 | 10 | Varskelt ekstraheeritud dlivaikudest saadud 1.1-31.12 280 000 tonni 0%
kampol ja vaikhapped
09.2832 |ex 3808 92 90 | 40 | Vesidispersioonvalmistis, mis sisaldab 38—50 1.1-31.12 500 tonni 0%

massiprotsenti piiritioontsinki (INN) (CASi
nr 13463-41-7)
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09.2876

ex 3811 29 00

55

Lisaained, mis koosnevad difeniiiilamiini ja
hargahelaga noneenide reaktsiooni saadustest
ja mis sisaldavad:

— 28-55 massiprotsenti 4-monononiiiildi-
feniiiilamiini,

— 45-65 massiprotsenti 4,4’-dinoniiiildife-
niiilamiini ning

— kokku kuni 5 massiprotsenti 2,4-dino-
nitiildifeniiiilamiini ja 2,4’-dinoniiiildife-
niitilamiini,

kasutamiseks mairdeolide tootmisel (2)

1.1-31.12

900 tonni

0%

09.2814

ex 3815 90 90

76

Titaandioksiidist ja volframtrioksiidist koos-
nev kataliisaator

1.1-31.12

3 000 tonni

0%

09.2820

ex 3824 79 00

10

Segud, mis sisaldavad

— 60-90 massiprotsenti 2-kloropropeeni
(CASi nr 557-98-2),

— 8-14 massiprotsenti (Z)-1-kloropropeeni
(CASi nr 16136-84-8),

— 5-23 massiprotsenti 2-kloropropaani
(CASi nr 75-29-6),

— kuni 6 massiprotsenti 3-kloropropeeni
(CASi nr 107-05-1) ja

— kuni 1 massiprotsent etiiiilkloriidi (CASi
nr 75-00-3)

1.1-31.12

6 000 tonni

0%

09.2644

ex 3824 99 92

77

Valmistis, mis sisaldab
— 55-78 % dimetiiiilglutaraati,
— 10-30 % dimetiiiiladipaati ning

— kuni 35 % dimetiiiilsuktsinaati

1.1-31.12

10 000 tonni

0%

09.2681

ex 3824 99 92

85

Bis[3-(trietoksiisiliiil)propiiiil]sulfiidide segu
(CASi nr 211519-85-6)

1.1-31.12

9 000 tonni

0 %

09.2650

ex 3824 99 92

87

Atsetofenoon (CASi nr 98-86-2) puhtusega
60-90 massiprotsenti

1.1-31.12

2 000 tonni

0%

09.2888

ex 3824 99 92

89

Tertsiaarsete alkiiiildimettiiilamiinide segu,

mis sisaldab (massiprotsent):

— 60-80 % dodetsiiiildimetiiiilamiini (CASi
nr 112-18-5) ja

— 20-30 % dimetiiiil (tetradetsiiiil)amiini
(CASi nr 112-75-4)

1.1-31.12

25 000 tonni

0%
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09.2829

ex 3824 99 93

43

Puidust loodusliku vaigu ekstraheerimisel
saadud jddkainete alifaatsetes lahustites lahus-
tumatu tahke ekstrakt, millel on jargmised
omadused:

— vaikhappe sisaldus kuni 30 massi %,
— happearv kuni 110 ja

— sulamistemperatuur 100 °C vdi rohkem

1.1-31.12

1 600 tonni

0%

09.2907

ex 3824 99 93

67

Pulbriline fiitosteroolide segu, mis sisaldab
— steroole vahemalt 75 % massist ja
— stanoole kuni 25 % massist,

kasutamiseks stanoolide/steroolide vdi sta-
nool-/steroolestrite tootmisel (?)

1.1-31.12

2 500 tonni

0%

09.2639

3905 30 00

Polii(viniiiilalkoholid), mis sisaldavad vdi ei
sisalda hiidroliiiisimata atsetaatrithmi

1.1-31.12

15 000 tonni

0 %

09.2671

ex 3905 99 90

81

Polii(viniitilbutiiraal) (CASi nr 63148-65-2):

— mis sisaldab hiidroksiiilrithmi 17,5-20
massiprotsenti ja

— mille osakeste mediaansuurus (D50) on
suurem kui 0,6 mm

1.1-31.12

12 500 tonni

0 %

09.2846

ex 3907 40 00

25

Politkarbonaadi ja polii(metakriiiilmetakrii-
laadi) blend, milles politkarbonaadi osakaal
on vihemalt 98,5 massiprotsenti, graanuli-
tena, valguse labilaskvusega vihemalt 88,5
%, mis on (ISO 13468-2 kohaselt) mdodetud
lainepikkusel A = 400 nm proovikehaga,
mille seinapaksus on 4,0 mm

1.1-31.12

2 000 tonni

0%

09.2723

ex 3911 90 19

10

Polii(oksii-1,4-feniileensulfoniiiil-1,4-feniilee-
noksii-4,4’-bifeniileen)

1.1-31.12 ala-
tes 1.1.2018

5 000 tonni

0%

09.2816

ex 3912 11 00

20

Tselluloosatsetaadi helbed

1.1-31.12

75 000 tonni

0 %

09.2864

ex 3913 10 00

10

Naatriumalginaat, eraldatud pruunvetikatest
(CASi nr 9005-38-3)

1.1-31.12

10 000 tonni

0 %

09.2641

ex 3913 90 00

87

Naatriumhiialuronaat, mittesteriilne, mille:

— massikeskmine molekulmass (M,) on
kuni 900 000,

— endotoksiinisisaldus on kuni 0,008 endo-
toksiinitihikut (EU/mg),

— etanoolisisaldus on kuni 1 massiprotsent,

— isopropanoolisisaldus on kuni 0,5 massi-
protsenti

1.1-31.12

200 kg

0 %
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09.2661

ex 3920 51 00

50

Poliimetiiiilmetakriilaadi tahvlid, mis vasta-
vad jargmistele standarditele:

— EN 4364 (MIL-P-5425E) ja DTD5592A
vOi

— EN 4365 (MIL-P-8184) ja DTD5592A

1.1-31.12

100 tonni

0%

09.2645

ex 3921 14 00

20

Regenereeritud tselluloosist vahtplastikplokk,
mis on immutatud magneesiumkloriidi ja
kvaternaarset ammooniumiihendit sisaldava
veega ja mille m&dtmed on 100 cm (£ 10
cm) x 100 cm (£ 10 cm) x 40 cm (¢ 5 cm)

1.1-31.12

1 700 tonni

0%

09.2848

ex 5505 10 10

10

Siinteeskiujddtmed (sh kraasmed, 16ngajait-
med ja kohestatud jddtmed), nailonist vdi
muust polilamiidkiust (PA6 ja PA66)

1.1-31.12

10 000 tonni

0%

09.2721

ex 5906 99 90

20

Kootud ja lamineeritud kummeeritud riie,
millel on jargmised omadused:

— sellel on kolm kihti,

— ks viliskiht on akriiiilkangast,

— teine viliskiht on poliiesterkangast,

— keskmine kiht on klorobutiiiilkummist,

— keskmise kihi mass on 452 g/m? kuni
569 g/m?,

— riide kogumass on 952 g/m? kuni 1 159
gm?,

— riide kogupaksus on 0,8 kuni 4 mm,

kasutamiseks mootorsdidukite allalastavate
katuste tootmisel (?)

1.1-31.12

375 000 m?

0%

09.2594

ex 6909 19 00

55

Keraamiline siisinikabsorptsioonipadrun, mis
on

— ekstrudeeritud, poletatud, keraamiliselt
seotud silindrilise kargstruktuuriga,

— aktiivsoe sisaldusega vihemalt 10, kuid
mitte iile 30 massiprotsendi,

— keraamilise sideaine sisaldusega vihemalt
70, kuid mitte iile 90 massiprotsend;,

— labimddduga vihemalt 29 mm, kuid
mitte iile 41 mm,

— pikkusega kuni 150 mm,
— poletatud temperatuuril vihemalt 800 °C,
— ette nihtud aurude absorbeerimiseks,

ja mida kasutatakse mootorsdidukite kiituse-
susteemide kiituseauruabsorberites

1.7-31.12

500 000 tiikki

0 %
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09.2866

ex 7019 12 00
ex 7019 12 00

06
26

Klaaskiuheie:

— koosneb klaaskiududest labimédduga 9
wm (= 0,5 pm),

— joontihedus 200-680 teksi,

— ei sisalda kaltsiumoksiidi ning

— tdmbetugevus iile 3 550 MPa, kindlaks
maédratud standardse katsemeetodiga
ASTM D2343-09,

kasutamiseks lennundustdostuse toodete
tootmisel (?)

1.1-31.12

1 000 tonni

0%

09.2628

ex 7019 52 00

10

Plastiga kaetud klaaskiust klaasriie, kaaluga
120 g/m?(+ 10 g/m?), mida tavaliselt kasuta-
takse kokkurullitavate ja raamitud putuka-
vorkude tootmiseks

1.1-31.12

3 000 000 m?

0%

09.2799

ex 7202 49 90

10

Ferrokroom, mille siisinikusisaldus on mas-
sist 1,5 % voi rohkem, kuid mitte rohkem
kui 4 % ja mille kroomisisaldus ei iileta 70 %
massist

1.1-31.12

50 000 tonni

0%

09.2652

ex 7409 11 00
ex 7410 11 00

20
30

Rafineeritud vaskfoolium ja -ribad, elektro-
liiitiliselt kaetud

1.1-31.12

1 020 tonni

0 %

09.2734

ex 7409 19 00

20

Plaadid voi lehed, mis

— koosnevad keraamilisest raninitriidi kihist
paksusega 0,32 + 0,1 mm kuni 1,0 £ 0,1
mm,

— on molemalt poolt kaetud rafineeritud
vasest kilega paksusega 0,8 + 0,1 mm
ning

— on ithelt poolt osaliselt kaetud hdbedaki-
higa

1.1-31.12

7 000 000 tiikki

0 %

09.2662

ex 7410 21 00

55

Plaadid,

— mis koosnevad vihemalt iihest kihist
epoksiidvaiguga immutatud klaaskiud-
kangast,

— mis on ithelt v6i molemalt kiiljelt kaetud
vaskfooliumiga, mille paksus on kuni
0,15 mm,

— mille dielektriline konstant (DK), mddde-
tuna meetodi IPC-TM-650 2.5.5.2 abil,
on 1 MHz juures vdiksem kui 5,4,

— mille dielektrilise kao nurga tangens,
mdddetuna meetodi IPC-TM-650 2.5.5.2
abil, on 1 MHz juures vidiksem kui 0,035,

— mille suhteline 1abil66gi indeks on vihe-
malt 600

1.1-31.12

80 000 m?2

0%

09.2834

ex 7604 29 10

20

Alumiiniumisulamist varb 1abimédduga
200-300 mm

1.1-31.12

2 000 tonni

0%
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09.2835

ex 7604 29 10

30

Alumiiniumisulamist varb 1abimddduga
300,1 - 533,4 mm

1.1-31.12

1 000 tonni

0%

09.2736

ex 7607 11 90

83

Alumiiniumi ja magneesiumi sulamist lint
voi foolium:

— sulamist, mis vastab standardile 5182-
H19 voi 5052-H19,

— rullides vilislibimddduga 1 250 — 1 350
mm,

— paksusega (lubatud hilve - 0,006 mm)
0,15 mm, 0,16 mm, 0,18 mm v&i 0,20
mm,

— laiusega (lubatud hilve + 0,3 mm) 12,5
mm, 15,0 mm, 16,0 mm, 25,0 mm,
35,0 mm, 50,0 mm vo6i 356 mm,

— lubatud négususega kuni 0,4 mm 750
mm kohta,

— tasapinnalisusega I-ithik £ 4,

— tdmbetugevusega iile 365 MPa (5182-
H19) voi 320 MPa (5052-H19),

— venivusega (A50) ile 3 % (5182-H19)
voi 2,5 % (5052-H19),

kasutamiseks aknakatete ribide tootmisel (2)

1.1-31.12

600 tonni

0%

09.2906

ex 7609 00 00

20

Alumiiniumist toruliitmikud mootorrataste
radiaatorite kiilge kinnitamiseks (?)

1.1-31.12

3 000 000 tiikki

0%

09.2722

8104 11 00

Survetootlemata magneesium magneesiumi-
sisaldusega vahemalt 99,8 % massist

1.1-31.12

80 000 tonni

0%

09.2840

ex 8104 30 00

20

Magneesiumipulber:
— puhtusega 98 - 99,5 massiprotsenti,

— osakeste suurusega 0,2 - 0,8 mm

1.1-31.12

2 000 tonni

0%

09.2629

ex 8302 49 00

91

Alumiiniumist teleskoopkdepide, mida kasu-
tatakse kohvrite tootmiseks (2)

1.1-31.12

1 500 000 tiikki

0%

09.2720

ex 8413 91 00

50

Kahesilindrilise kdrgsurvepumba pea, terasest
sepistatud:

— freesitud keermestatud liitmikega, mille
labim&ot on 10-36,8 mm, ning

— puuritud kiitusekanalitega, mille 14bimdot
on 3,5-10 mm,

mida kasutatakse diislikiituse sissepritsesiis-
teemides

1.1-31.12

65 000 tiikki

0%
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09.2850

ex 8414 90 00

70

Alumiiniumisulamist kompressoriratas:
— labimddduga 20-130 mm ja
— massiga 5-800 g,

kasutamiseks turboiilelaadurite kokkupane-
kul tdiendava masintootlemiseta ()

1.1-31.12

5 900 000 tiikki

0%

09.2909

ex 8481 80 85

40

Viljalaskeklapp, kasutamiseks mootorratta
heitgaasisiisteemi tootmisel (2)

1.1-31.12

1 000 000 titkki

0 %

09.2738

ex 8482 99 00

20

Messingseparaatorid,

— valmistatud pidev- voi tsentrifugaalvalu
meetodil,

— treitud,
— tinasisaldusega 35-38 massiprotsenti,
— pliisisaldusega 0,75-1,25 massiprotsenti,

— alumiiniumisisaldusega 1,0-1,4 massi-
protsenti ning

— tdmbetugevusega vihemalt 415 Pa,

mida kasutatakse kuullaagrite tootmiseks

1.1-31.12

35 000 tiikki

0%

09.2690

ex 8483 30 80

20

Aksiaalseteks rakendusteks ettenahtud volli
liugelaager FePO1-terasest (vastavalt standar-
dile EN 10130-1991), mille liugepind on
poorsest paagutatud pronksist ja polii(tetraf-
luoroetiileenist), sobib paigaldamiseks moo-
torratta vedrustusiiksusesse

1.1-31.12

1 500 000 tiikki

0%

09.2763

ex 8501 40 20
ex 8501 40 80

40
30

Uhefaasiline vahelduvvoolu kommutaator-
mootor, viljundvoimsusega vihemalt 250
W ja sisendvoimsusega 700 kuni 2 700 W,
vilislabimddduga 120 mm ( 0,2 mm) kuni
135 mm (¢ 0,2 mm), nimip6orlemiskiiru-
sega 30 000 kuni 50 000 pooret minutis,
varustatud Shuventilaatoriga, kasutamiseks
tolmuimejate tootmisel ()

1.1-31.12

2 000 000 tiikki

0%

09.2672

ex 8529 90 92
ex 9405 40 39

75
70

Tritkkplaat valgusdioodidega:

— prismadega/lddtsedega varustatud voi
mitte ja

— pistiku(te)ga varustatud vdi mitte,

rubriigi 8528 kaupade tagantvalgustusele-
mentide tootmiseks (2)

1.1-31.12

115 000 000
titkki

0%
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Kvoodi
Jrk nr CN-kood TARIC Kauba kirjeldus Kvoodi kehti- Kvoodi maht tolli-
vusaeg maksu-
maar
09.2003 | ex 854370 90| 63 | Pingejuhitav sagedusgeneraator, mis koosneb 1.1-31.12 1 400 000 tikki | 0%
aktiivsete ja passiivsete elementidega varusta-
tud tritkkmoodulist, mille md6tmed ei tileta
30 mm x 30 mm
09.2910 |ex 8708 99 97 | 75 | Kinnitusavadega alumiiniumsulamist kandur 1.1-31.12 200 000 titkki 0%
kinnitusmutritega voi ilma, kdigukasti vali-
seks tthendamiseks autokerega, kasutamiseks
grupi 87 kaupade tootmisel (2)
09.2694 |ex 87141090 | 30 | Alumiiniumisulamist kahvli kinnitusklam- 1.1-31.12 1 000 000 tikkki | 0%
brid, katted, sillad ja kinnitusdetailid, mida
kasutatakse mootorrataste tootmiseks
09.2868 |ex 871410 90| 60 | Kolvid vedrustussiisteemide jaoks, 1abimddd- 1.1-31.12 2 000 000 tikki 0%
uga kuni 55 mm, pulberterasest
09.2668 |ex 8714 91 10 | 21 | Siisinikkiust ja tehisvaigust valmistatud jal- 1.1-31.12 350 000 tiikki 0%
ex 8714 91 10 | 31 | grattaraam, kasutamiseks jalgrataste (sealhul-
gas elektrijalgrataste) tootmisel (2)
ex 8714 91 10 75
09.2631 |ex 9001 90 00 | 80 | Klaasist lddtsed, prismad ja liimitud elemen- 1.1-31.12 5 000 000 tikkki | 0%
did, kokku monteerimata, kasutamiseks CN-
koodi 9002, 9005, 9013 10 v5i 9015 alla
kuuluvate kaupade tootmisel vdi parandami-
sel (3

Tollitariifistiku tollimaksude kohaldamist ei peatata aga juhul, kui to6tlejateks on jaemiitigi- vi toitlustusettevotted.

Tollimaksude kohaldamine peatatakse kooskélas 1dppkasutuse tollijirelevalvega vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta

mddruse (EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) artiklile 254 (ELT L 269, 10.10.2013, 1k 1).

Peatatakse ainult vddrtuselise tollimaksu kohaldamine. Jatkatakse koguselise tollimaksu kohaldamist.
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NOUKOGU MAARUS (EU) 2019/999,
13. juuni 2019,

millega muudetakse midrust (EL) nr 1387/2013, millega peatatakse teatavatele pollumajandus- ja
toostustoodetele kehtestatud iihise tollitariifistiku ithepoolsete tollimaksude kohaldamine

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 31,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) Selleks et tagada teatavate liidus mittetoodetavate pollumajandus- ja todstustoodete piisav ja katkestusteta
tarnimine ning seeldbi viltida kdnealuste toodete turu hiireid, peatati ndukogu mairusega (EL) nr 1387/2013 (!)
nendele toodetele kehtestatud iihise tollitariifistiku ithepoolsete tollimaksude kohaldamine. Nimetatud tooteid
voib importida liitu vihendatud tollimaksumairaga voi nullmairaga.

(2)  Liidus toodetakse mairuse (EL) nr 1387/2013 lisas loetlemata 97 toodet ebapiisavalt vdi ei toodeta neid iildse.
Seepirast on liidu huvides taielikult peatada ihise tollitariifistiku {ihepoolsete tollimaksude kohaldamine
nimetatud toodete suhtes.

(3)  Selleks et votta arvesse tehnilist tootearendust ja majandussuundumusi turul, on vaja muuta thise tollitariifistiku
ithepoolsete tollimaksude kohaldamise peatamise tingimusi 47 toote puhul, mis on loetletud mairuse (EL)
nr 1387/2013 lisas.

(4)  Liidu huvides ei ole enam jitkata tihise tollitariifistiku ithepoolsete tollimaksude peatamist 26 toote puhul, mis on
loetletud maidruse (EL) nr 1387/2013 lisas. Seepirast tuleks nende toodete puhul peatamine vilja jdtta. Lisaks
tuleks integreeritud akude tootmise edendamiseks liidus ja kooskdlas komisjoni teatisega ,Liikuvus
Euroopas. Sddstev likkuvus Euroopas — ohutu, ithendatud ja keskkonnahoidlik“ veel 20 kdnealuses lisas loetletud
toote puhul peatamised vilja jétta. Peale selle tuleks tdiendavalt 50 toote puhul peatamine konealusest lisast vilja
jatta  tulenevalt infotehnoloogiatoodetega  kauplemise laiendamist kasitlevast ~deklaratsiooni — vormis
kokkuleppest, (*) millega vihendati asjaomaste toodete tollimaksumaira nullini.

(5)  Seepirast tuleks maarust (EL) nr 1387/2013 vastavalt muuta.

(6)  Selleks et viltida ithepoolsete tollimaksude peatamise siisteemi kohaldamise katkemist ning tdita komisjoni
teatises ithepoolsete tariifide peatamise ja tariifikvootide kohta () esitatud suuniseid, tuleks kdesolevas midruses
ettendhtud muudatusi, mis on seotud asjaomastele toodetele kohaldatava ithepoolsete tariifide peatamisega,
kohaldada alates 1. juulist 2019. Kéesolev méddrus peaks seega joustuma kiiremas korras,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EL) nr 1387/2013 lisa muudetakse jargmiselt.

1) Tabelist jaetakse vilja koik tdrnid ja jarelmarkus (*), mis sisaldab teksti ,Uus, muudetud voi pikendatud kehtivusajaga
positsioon®.

(") Noukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 13872013, millega peatatakse teatavatele pdllumajandus- ja td6stustoodetele
kehtestatud tihise tollitariifistiku iithepoolsete tollimaksude kohaldamine ning tunnistatakse kehtetuks mairus (EL) nr 1344/2011
(ELTL 354, 28.12.2013,1k 201).

() ELTL161,18.6.2016, Ik 4.

() ELTC363,13.12.2011,1k 6.
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2) Tabelist jaetakse vilja nende toodete read, mille CN-koodid ja TARICi koodid on esitatud kdesoleva maaruse I lisas.

3) Kidesoleva mdiruse II lisas loetletud toodetega seotud read lisatakse tabelisse vastavalt konealuse tabeli esimeses
veerus esitatud CN-koodide ja teises veerus esitatud TARICi koodide jarjestuse alusel.

Artikkel 2
Kéesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Seda kohaldatakse alates 1. juulist 2019.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Luxembourg, 13. juuni 2019

Noukogu nimel
eesistuja
M. C. BUDAI
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I LISA

Mairuse (EL) nr 1387/2013 lisas esitatud tabelist jaetakse vilja jargmiste CN- ja TARICi koodidega identifitseeritavate

toodete read:

CN-kood TARIC
ex 2826 90 80 10
ex 2826 90 80 20
ex 2920 90 10 15
ex 2920 90 10 25
ex 2920 90 10 35
ex 2921 19 99 25
ex 2926 90 70 12
ex 3208 90 19 20
ex 3506 91 10 10
ex 3506 91 10 40
ex 3506 91 10 50
ex 3506 91 90 10
ex 3506 91 90 40
ex 3506 91 90 50
ex 3506 91 90 60
ex 3701 30 00 20
ex 3701 30 00 30
ex 3701 99 00 10
ex 3707 90 29 10
ex 3707 90 29 40
ex 3707 90 29 50
ex 3801 10 00 10
ex 3801 90 00 30
ex 3806 90 00 10
ex 3812 39 90 35
ex 3815 19 90 87
ex 3815 90 90 22
ex 3824 99 92 37
ex 3904 10 00 20
ex 3907 20 20 40
ex 3909 40 00 60




L 163[30

20.6.2019

Euroopa Liidu Teataja
CN-kood TARIC
ex 3921 19 00 35
ex 3921 19 00 40
ex 5603 12 90 50
ex 5603 12 90 70
ex 5603 13 90 70
ex 5603 92 90 40
ex 5603 93 90 10
ex 7410 11 00 10
ex 8108 20 00 40
ex 8108 20 00 60
ex 8467 99 00 10
ex 8479 89 97 50
ex 8479 89 97 80
ex 8479 90 20 80
ex 8479 90 70 80
ex 8481 80 59 30
ex 8481 80 59 40
ex 8481 80 59 50
ex 8481 80 59 60
ex 8482 10 10 40
ex 8482 10 90 30
ex 8501 31 00 55
ex 8501 32 00 60
ex 8501 33 00 15
ex 8504 40 82 40
ex 8504 40 82 50
ex 8504 40 88 30
ex 8504 40 90 15
ex 8504 40 90 25
ex 8504 40 90 30
ex 8504 40 90 40
ex 8504 40 90 50
ex 8504 40 90 70
ex 8504 40 90 80
ex 8504 50 95 20
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CN-kood TARIC
ex 8504 50 95 40
ex 8504 50 95 50
ex 8504 50 95 60
ex 8504 50 95 70
ex 8504 50 95 80
ex 8504 90 11 10
ex 8504 90 11 20
ex 8504 90 99 20
ex 8506 90 00 10
ex 8507 10 20 80
ex 8507 50 00 20
ex 8507 50 00 40
ex 8507 60 00 15
ex 8507 60 00 20
ex 8507 60 00 23
ex 8507 60 00 25
ex 8507 60 00 30
ex 8507 60 00 33
ex 8507 60 00 43
ex 8507 60 00 45
ex 8507 60 00 47
ex 8507 60 00 50
ex 8507 60 00 53
ex 8507 60 00 60
ex 8507 60 00 71
ex 8507 60 00 80
ex 8507 60 00 85
ex 8507 80 00 20
ex 8507 90 80 60
ex 8518 29 95 30
ex 8518 29 95 40
ex 8518 30 95 20
ex 8518 40 80 91
ex 8518 40 80 92

ex 8518 40 80

93
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CN-kood TARIC
ex 8518 90 00 30
ex 8518 90 00 35
ex 8518 90 00 40
ex 8518 90 00 50
ex 8518 90 00 60
ex 8518 90 00 80
ex 8522 90 49 60
ex 8522 90 49 65
ex 8522 90 80 30
ex 8522 90 80 65
ex 8522 90 80 80
ex 8522 90 80 84
ex 8522 90 80 97
ex 8526 10 00 20
ex 8527 99 00 10
ex 8527 99 00 20
ex 8529 10 80 60
ex 8529 10 80 70
ex 8529 90 65 15
ex 8529 90 65 25
ex 8529 90 65 40
ex 8529 90 92 57
ex 8535 90 00 30
ex 8536 49 00 30
ex 8536 50 11 35
ex 8536 50 11 40
ex 8536 50 19 93
ex 8536 50 80 81
ex 8536 50 80 82
ex 8536 50 80 83
ex 8536 50 80 97
ex 8545 90 90 30
ex 9001 20 00 10
ex 9001 20 00 20
ex 9001 90 00 55
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CN-kood TARIC
ex 9002 11 00 15
ex 9002 11 00 25
ex 9002 11 00 35
ex 9002 11 00 45
ex 9002 11 00 55
ex 9002 11 00 65
ex 9002 11 00 75
ex 9002 19 00 10
ex 9002 19 00 20
ex 9002 19 00 30
ex 9002 19 00 40
ex 9002 19 00 50
ex 9002 19 00 60
ex 9002 19 00 70
ex 9027 10 90 10
ex 9029 20 31 10
ex 9029 90 00 20
ex 9030 31 00 20
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II LISA

Madruse (EL) nr 1387/2013 lisas esitatud tabelisse lisatakse jargmised read kdnealuse tabeli esimeses veerus esitatud CN-
koodide ja teises veerus esitatud TARICi koodide jérjestuse alusel:

CN-kood | TARIC Kauba kirjeldus Uhepoolse tolli- | Tdienday | Kohustusliku labi-
maksu mair mdodtithik vaatamise kuupdev
1516 20 10 Hiidrogeenitud kastoordli, nn opaalvaha 0% — 31.12.2023
ex 2818 10 11 | 10 | Sol-Gel korund (CASi nr 1302-74-5) alumiiniumoksii- 0% — 31.12.2023
di sisaldusega vahemalt 99,6 massiprotsenti, mikro-
kristalse varrastekujulise struktuuriga, ristldikesuhtega
1,3-6,0
ex 2826 90 80 | 10 | 1-liitiumheksafluorofosfaat (CASi nr 21324-40-3) 0% — 31.12.2019
ex 2828 10 00 | 10 | Kaltsiumhiipoklorit (CASi nr 7778-54-3) aktiivkloori 0% — 31.12.2023
sisaldusega 65 % vOi rohkem
ex 2905 32 00 10 | (2S)-propaan-1,2-diool (CASi nr 4254-15-3) 0% — 31.12.2023
ex 2909 30 90 | 35 | 1-kloro-2-(4-etoksiibensiiiil)-4-jodobenseen (CASi nr 0% — 31.12.2023
1103738-29-9)
ex 2910 90 00 25 | Feniiiiloksiraan (CASi nr 96-09-3) 0% — 31.12.2023
ex 2912 29 00 | 55 | Tsiikloheks-3-een-1-karbaldehiiiid (CASi nr 100-50-5) 0% — 31.12.2023
ex 2915 90 70 15 2,2-dimetiiiilbutanotiiilkloriid (CASi nr 5856-77-9) 0% — 31.12.2023
ex 2916 39 90 | 57 | 2-feniiiilprop-2-eenhape (CASi nr 492-38-6) 0% — 31.12.2023
ex 2918 30 00 | 25 | (E)-1-etoksii-3-oksobut-1-een-1-olaat; 2-metiiiilpro- 0% — 31.12.2023
paan-1-olaat; titaan(4+) (CASi nr 83877-91-2)
ex 2918 99 90 33 | Vanilliinhape (CASi nr 121-34-6), sisaldab 0 % — 31.12.2023
— kuni 10 ppm pallaadiumi (CASi nr 7440-05-3),
— kuni 10 ppm vismutit (CASi nr 7440-69-9),
— kuni 14 ppm formaldehiiiidi (CASi nr 50-00-0),
— kuni 1,3 massiprotsenti 3,4-dihiidroksiibensoeha-
pet (CASi nr 99-50-3),
— kuni 0,5 massiprotsenti vanilliini (CASi nr 121-33-
5)
€x 2920 90 10 | 15 | Etiiilmetiitilkarbonaat (CASi nr 623-53-0) 0% — 31.12.2019
ex 2920 90 10 25 | Dietitiilkarbonaat (CASi nr 105-58-8) 0% — 31.12.2019
€x 2920 90 10 | 35 | Viniileenkarbonaat (CASi nr 872-36-6) 0% — 31.12.2019
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CN-kood TARIC Kauba kirjeldus Uhepoolse tolli Tdienday Kohustusliku labi-
maksu mair mdootithik vaatamise kuupiev
ex 2920 90 70 | 20 | Dietiiiil fosforokloridaat (CASi nr 814-49-3) 0% — 31.12.2023
ex 2921 4300 | 70 | 5-bromo-4-fluoro-2-metiiiilaniliin (CASi nr 627871- 0% — 31.12.2023
16-3)
ex 2921 4500 | 30 | (5 voi 8)-aminonaftaleen-2-sulfoonhape (CASi nr 0% — 31.12.2023
51548-48-2)
ex 2921 4500 | 80 | 2-aminonaftaleen-1-sulfoonhape (CASi nr 81-16-3) 0% — 31.12.2023
ex 2921 49 00 | 35 | 2-etiiiilaniliin (CASi nr 578-54-1) 0% — 31.12.2023
€x 2922 1900 | 55 | 3-aminoadamantaan-1-ool (CASi nr 702-82-9) 0% — 31.12.2023
€x 2922 29 00 | 33 | o-fenetidiin (CASi nr 94-70-2) 0% — 31.12.2023
€x 2923 90 00 | 65 | N,N,N-trimetiiiil-tritsiiklo[3.3.1.13,7]dekaan-1-amii- 0% — 31.12.2023
niumhiidroksiid (CASi nr 53075-09-5) vesilahuse ku-
jul, sisaldab 17,5-27,5 % massist N,N,N-trimetiiiil-trit-
siiklo[3.3.1.13,7]dekaan-1-amiiniumhiidroksiidi
€x 292419 00 | 75 | (S)-4-(tert-butoksiikarboniiiil)amino)-2-hiidroksiibu- 0% — 31.12.2023
taanhape (CASi nr 207305-60-0)
€x 29242970 | 67 | N,N'-(2,5-dikloro-1,4-feniileen)bis[3-oksobutiiiiramiid] 0% — 31.12.2023
(CASi nr 42487-09-2)
ex 2924 29 70 | 70 | N-[(bensiiiiloksii)karboniiiil]gliitsiitil-N-[(2S)-1-{4- 0% — 31.12.2023
[(tert-butoksiikarboniiiil)oksii]feniiiil}- 3-hiidrokstipro-
paan-2-iiiil]-L-alaniinamiid
ex 2926 90 70 60 | Tsiiflutriin (ISO) (CASi nr 68359-37-5) vdi beeta-tsiif- 0 % — 31.12.2019
lutriin (ISO) (CASi nr 1820573-27-0) puhtusega vihe-
malt 95 % massist
ex 2930 90 98 38 | Alliiiilisotiotsiianaat (CASi nr 57-06-7) 0 % — 31.12.2023
ex 2930 90 98 | 50 | 3-merkaptopropioonhape (CASi nr 107-96-0) 0 % — 31.12.2023
ex 2932 19 00 65 | Tefuriiiiltrioon (ISO) (CASi nr 473278-76-1) 0% — 31.12.2023
ex 29322090 | 75 | 3-atsetiiiil-6-metiiiil-2H-piiraan-2,4(3H)-dioon (CASi 0% — 31.12.2023
nr 520-45-6)
€x 293299 00 | 27 | (2-butiiiil-3-bensofuraniiiil)(4-hiidroksii-3,5-dijodofe- 0% — 31.12.2023
niiiil)metanoon (CASi nr 1951-26-4)
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CN-kood TARIC Kauba kirjeldus Uhepoolse tolli Tdienday Kohustusliku labi-
maksu mair mdootithik vaatamise kuupiev

ex 29331990 | 65 | 4-bromo-1-(1-etoksiietiiiil)-1H-piirasool (CASi nr 0% — 31.12.2023
1024120-52-2)

ex 29333999 | 56 | 2,5-dikloro-4,6-dimetiiiilnikotinonitriil (CASi nr 0% — 31.12.2023
91591-63-8)

ex 2933 3999 | 59 | Kloropirifoss-metiiiil (ISO) (CASi nr 5598-13-0) 0% — 31.12.2023

ex 2933 39 99 61 6-bromopiiridiin-2-amiin (CASi nr 19798-81-3) 0 % — 31.12.2023

ex 2933 39 99 62 | Etiilil 2,6-dikloronikotinaat (CASi nr 58584-86-4) 0 % — 31.12.2023

ex 2933 3999 | 64 | Metiiil 1-(3-kloropiiridiin-2-iiiil)- 3-hiidrokstimetiiil- 0% — 31.12.2023
1H-piirasool-5-karboksiilaat (CASi nr 960316-73-8)

ex 2933 3999 | 68 | 1-(3-kloroptiridiin-2-iiiil)-3-[[ 5-(trifluorometiiiil)-2H- 0% — 31.12.2023
tetrasool-2-iiiil]metiiiil]- 1 H-piirasool-5-karboksiiiil-
hape (CASi nr 1352319-02-8) puhtusega vihemalt 85
% massist

ex 2933 49 90 | 80 | Etiiil-6,7,8-trifluoro-1-[formiiiil(metiiiil)amino]-4- 0% — 31.12.2020
okso-1,4-dihiidrokinoliin-3-karboksiilaat (CASi nr
100276-65-1)

ex 2933 54 00 10 5,5’-(1,2-diaseendititil)bis [2,4,6 (1H, 3H, 5H)-piirimi- 0 % — 31.12.2023
diinetrioon] (CASi nr 25157-64-6)

ex 2933 59 95 | 63 | 1-(3-klorofeniiiil) piperasiin (CASi nr 6640-24-0) 0% — 31.12.2023

ex 2933 69 80 | 27 | Naatriumtrokloseendihiidraat (INNM) (CASi nr 0% — 31.12.2023
51580-86-0)

ex 2933 99 80 | 58 | Ipkonasool (ISO) (CASi nr 125225-28-7) puhtusega 0% — 31.12.2023
vihemalt 90 % massist

ex 2933 99 80 | 59 | Hidroksiibensotriasooli hiidraadid (CASi nr 80029- 0% — 31.12.2023
43-2 ja CASinr 123333-53-9)

ex 2933 99 80 | 61 | (1R,5S)-8-bensiiiil-8-asabitsiiklo(3.2.1)oktaan-3-oon 0% — 31.12.2023
vesinikkloriid (CASi nr 83393-23-1)

ex 2933 99 80 63 L-Prolinamiid (CASi nr 7531-52-4) 0 % — 31.12.2023

ex 2933 99 80 68 5-((1S,25)-2- 0 % — 31.12.2023

((2R,6S,9S,11R,12R,14aS,15S5,16S,20R,23S,25aR)-9-
amino-20-((R)-3-amino-1-hiidroksii-3-oksopropiiiil)-
2,11,12,15-tetrahiidroksii-6-((R)-1-hiidroksiietiiiil)-16-
metiiiil-5,8,14,19,22,2 5-heksaoksotetrakosahiidro-1H-
dipiirrolo[2,1-c:2",1'-1]{1,4,7,10,13,1 6]heksaasatsiiklo-
henikosiin-2 3-iiiil)-1,2-dihiidrokstietiiiil)-2-hiidroksiife-
niiiil vesiniksulfaat (CASi nr 168110-44-9)
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CN-kood

TARIC

Kauba kirjeldus

Uhepoolse tolli-
maksu mair

Tdiendav
mootithik

Kohustusliku labi-
vaatamise kuupiev

ex 2934 99 90

78

[(3aS,5R,6S,6aS)-6-hiidroksii-2,2-dimetiiiiltetrahiidro-
furo[2,3-d][1,3]dioksool-5-iiiil] (morfolino)metanoon
(CASi nr 1103738-19-7)

0%

31.12.2023

ex 2934 99 90

80

2-(dimetiiiilamino)-2-[(4-metiiiilfeniiiil) metiiiil]-1-[4-
(morfoliin-4-iiiil)feniiiil]butaan-1-oon (CASi nr
119344-86-4)

0%

31.12.2023

ex 2935 90 90

33

4-kloro-3-ptiridiinsulfoonamiid (CASi nr 33263-43-3)

0%

31.12.2023

ex 2935 90 90

37

1,3-dimetiiiil-1H-piirasool-4-sulfoonamiid (CASi nr
88398-53-2)

0%

31.12.2023

ex 2935 90 90

60

4-[(3-metiiiilfeniiiil)amino]piiridiin-3-sulfoonamiid
(CASi nr 72811-73-5)

0%

31.12.2023

ex 3204 17 00

31

Virvaine C.I. Pigment Red 63:1 (CASi nr 6417-83-0)
ja selle alusel valmistised, mis sisaldavad virvainet C.I.
Pigment Red 63:1 vihemalt 70 % massist

0 %

31.12.2023

ex 3205 00 00

20

Virvaine C.I. Solvent Red 48 (CASi nr 13473-26-2)
preparaat kuiva pulbrina, mis sisaldab massiprotsenti-
des:

— 16-25 % virvainet C.I. Solvent Red 48 (CASi nr
13473-26-2),

— 65-75 % alumiiniumhiidroksiidi (CASi nr 21645-
51-2)

0%

31.12.2023

ex 3205 00 00

30

Vidrvaine C.I. Pigment Red 174 (CASi nr 15876-58-1)
preparaat kuiva pulbrina, mis sisaldab massiprotsenti-
des:

— 16-21 % varvainet C.I. Pigment Red 174 (CASi nr
15876-58-1),

— 65-69 % alumiiniumhiidroksiidi (CASi nr 21645-
51-2)

0%

31.12.2023

ex 3208 90 19

55

Valmistis, mis sisaldab orgaanilises lahustis 5-20 %
massist propiileeni ja maleiinanhiidriidi kopoliimeeri
voi poliipropiileeni ning propiileeni ja maleiinanhii-
driidi kopoliimeeri segu vdi poliipropiileeni ning pro-
piileeni, isobuteeni ja maleiinanhiidriidi kopoliimeeri
segu

0%

31.12.2020

ex 3506 91 90

10

Dimeeritud kampoli ning etiileeni ja viniiiilatsetaadi
(EVA) kopoliimeeri segu vesidispersioonil pohinev lii-
maine

0%

31.12.2023

ex 3506 91 90

40

Rohutundlik akriiiilkleeplint paksusega vahemalt
0,076 mm, kuid mitte iile 0,127 mm, rullides, laiusega
vihemalt 45,7 cm, kuid mitte dle 132 cm, varustatud
eraldatava kaitsekihiga, millelt esialgseks lahtitdmba-
miseks vajalik jdud on vdhemalt 15 N [ 25 mm (mdd-
detud meetodiga ASTM D3330)

0%

31.12.2019
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ex 3506 91 90

50

Valmistis, mis sisaldab (massiprotsent):

— 15-60 % stiireeni-butadieeni kopoliimeere voi stii-
reeni-isopreeni kopoliimeere ning

— 10-30 % pineeni poliimeere v6i pentadieeni kopo-
limeere,

mis on lahustatud jirgmises lahustis:
— metiiiletiiiilketoon (CASi nr 78-93-3),
— heptaan (CASi nr 142-82-5) ning

— tolueen (CASi nr 108-88-3) voi kerge alifaatne pe-
trooleeter (CASi nr 64742-89-8)

0%

31.12.2020

ex 3506 91 90

60

Kihtidevaheliste sidemete ajutise katkemise teel tahkest
poliimeerist D-limoneenis (CASi nr 5989-27-5) tekki-
nud suspensioon, mis sisaldab vahemalt 25-35 %
massist poliimeeri

0%

31.12.2022

ex 3812 39 90

35

Segu, mis sisaldab:

— 25-55 % massist C15-18-tetrametiiiil-piperidiniiii-
lestreid (CASi nr 86403-32-9),

— kuni 20 % massist muid orgaanilisi ithendeid,

— poliipropiileenkandjal (CASi nr 9003-07-0) voi
amorfsel ranioksiidil (CASi nr 7631-86-9 voi
112926-00-8)

0%

31.12.2023

ex 3815 12 00

20

Sfaariline kataliisaator, mis kujutab endast plaatinaga
kaetud alumiiniumoksiidi kandjat,

— labim&dduga 1,4-2,0 mm, ja

— plaatina sisaldusega 0,2-0,5 % massist

0%

31.12.2023

ex 3815 12 00

30

Kataliisaator,

— mis sisaldab 0,3-7 grammi vaarismetalle liitri
kohta,

— mis on paigutatud alumiiniumoksiidi voi tseeriu-
mi/tsirkooniumoksiidiga kaetud keraamilisele
kargstruktuurile,

— mille niklisisaldus on 1,26—1,29 % massist,
— millel on 62-140 kambrikest cm? kohta,
— mille 14bim&6t on 100-120 mm ja

— mille pikkus on 60-150 mm,

kasutamiseks mootorsdidukite tootmisel ()

0%

31.12.2023
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ex 3815 90 90

43

Pulbriline kataliisaator, mis sisaldab

— 92,50 % (+ 2 %) massist titaandioksiidi (CASi nr
13463-67-7),

— 5% (£ 1 %) massist ranidioksiidi (CASi nr
112926-00-8) ja

— 2,5 % (+ 1,5) % massist vadveltrioksiidi (CASi nr
7446-11-9)

0%

31.12.2022

ex 3824 99 92

31

Vedelkristallide segud kasutamiseks vedelkristallmoo-
dulite (LCD) tootmisel (*)

0%

31.12.2023

ex 3824 99 92

37

3-buteen-1,2-diool atsetaatide segu, mis sisaldab vihe-
malt 65 % massist 3-buteen-1,2-diool diatsetaati (CASi
nr 18085-02-4)

0%

31.12.2023

ex 3824 99 96

33

Puhverkassett mahuga kuni 8000 ml, mis sisaldab:
— 0,05-0,1 % massist 5-kloro-2-metiiiil-2, 3-dihii-
droisotiasool-3-ooni (CASi nr 55965-84-9), ning

— 0,05-0,1 % massist 2-metiiiil-2,3-dihiidroisotia-
sool-3-ooni (CASi nr 2682-20-4) biostaatikumina

0%

31.12.2023

ex 3904 69 80

20

Tetrafluoroetiileeni, heptafluoro-1-penteeni ja eteeni
kopoliimeer (CASi nr 94228-79-2)

0%

31.12.2023

ex 3904 69 80

30

Tetrafluoroetiileeni, heksafluoropropeeni ja eteeni ko-
poliimeer

0%

31.12.2023

ex 3907 20 20

40

Tetrahtidrofuraani ja tetrahiidro-3-metiiiilfuraani kopo-
liimeer arvkeskmise molekulmassiga (M,) 900-3 600

0%

31.12.2023

ex 3920 99 59

30

Polii(tetrafluoroetiileen)kile, mis sisaldab vihemalt 10
% massist grafiiti

0%

31.12.2023

ex 3921 19 00

40

Labipaistev mikropoorne kile akriiiilhappega poogitud
poliietiileenist, rullides:

— laiusega 98-170 mm,
— paksusega 15-36 pum,

mida kasutatakse leelisaku separaatorite tootmiseks

0%

31.12.2019

ex 3926 30 00

40

Plastist ukse sisemine kdepide, kasutatakse mootorsdi-
dukite tootmisel (1)

0%

31.12.2023
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ex 5402 4400 | 10 | Sinteetiline elastomeerne filamentkiududest 16ng: 0% — 31.12.2023
— nullkeeruga voi keerdumusega kuni 50 keerdu
meetril, joontihedusega 300-1 000 detsiteksi,
— koosneb poliiuretaanuureast, mis pohineb tetrahii-
drofuraani ja 3-metiiiltetrahiidrofuraani kopoliiee-
terglitkoolil,
kasutamiseks rubriigi 9619 iihekordsete hiigieenitar-
vete tootmisel (1)
ex 7006 00 90 | 40 | Ulividndnemaatilise kvaliteediga (STN, Super Twisted 0% — 31.12.2023
Nematic) sooda-lubi-liivklaasist plaadid:
— pikkusega 300-600 mm,
— laiusega 300-600 mm,
— paksusega 0,5-1,1 mm,
— tihel kiiljel indium-tina-oksiidkattega, mille takistus
on 80-160 oomi,
— teisel kiiljel mitmekihilise peegeldumisvastase kat-
tega ning
— masintoodeldud (rihvatud) servadega,
kasutatakse vedelkristallkuvamismoodulite (LCD) toot-
miseks
ex 7019 40 00 | 70 | E-klaaskiust riie: 0% — 31.12.2021
ex 7019 5200 | 30 | — massiga 20-214 g/m?,
— silaaniga impregneeritud,
— rullides,
— niiskusesisaldusega kuni 0,13 % massist ning
— Odnsate kiudude sisaldusega kuni 3 d6nsat kiudu
100 000 kiu kohta,
kasutamiseks eranditult eelimpregneeritud materjalide
ja vaskkattega laminaatide tootmisel (')
ex 7019 52 00 | 40 | Epoksiivaiguga kaetud klaasriie, mis sisaldab massi- 0% — 31.12.2023

protsentides:
— 91-93 % klaaskiudu,
— 7-9 % epoksiivaiku
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ex 7410 11 00
ex 8507 90 80
ex 8545 90 90

10
60
30

Grafiit-vask-laminaatfooliumirull:
— laiusega 610-620 mm,
— diameetriga 690-710 mm,

kasutamiseks elektrisdidukite liitium-ioonakude toot-
misel ()

0%

31.12.2019

ex 7607 20 90

10

Alumiiniumfoolium rullides:

— kaetud tihelt kiiljelt poliipropiileeniga ja teiselt kiil-
jelt polilamiidiga, vahel liimainekihid,

— laiusega 200-400 mm,
— paksusega 0,138-0,168 mm,

kasutamiseks liitium-ioonakude kottiimbriste tootmi-

sel (1)

0 %

31.12.2019

8104 11 00

Survetddtlemata magneesium magneesiumisisaldusega
vihemalt 99,8 % massist

0%

31.12.2023

ex 8108 20 00

40

Titaanisulamist valuplokk

— korgusega vihemalt 17,8 cm, pikkusega vihemalt
180 cm ja laiusega vihemalt 48,3 cm,

— massiga vihemalt 680 kg,

mis sisaldab jargmisi legeerivaid elemente:
— 3-6 massiprotsenti alumiiniumi,

— 2,5-5 massiprotsenti tina,

— 2,5 —4,5 massiprotsenti tsirkooniumi,
— 0,2-1 massiprotsenti nioobiumi,

— 0,1-1 massiprotsenti moliibdeeni,

— 0,1-0,5 massiprotsenti rani

0%

31.12.2020

ex 8108 20 00

60

Titaanisulamist valuplokk,

— mille 14bim&6t on vihemalt 63,5 cm ja pikkus vi-
hemalt 450 cm,

— massiga vahemalt 6 350 kg,
mis sisaldab jargmisi legeerivaid elemente:
— 5,5-6,7 massiprotsenti alumiiniumi,

— 3,7-4,9 massiprotsenti vanaadiumi

0%

p/st

31.12.2020
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(N-kood TARIC Kauba kirjeldus maksu maar mootithik vaatamise kuupdev

ex 8301 20 00 | 10 | Mehaaniline vdi elektromehaaniline roolisamba lukk: 0% — 31.12.2023
— korgusega 10,5 cm (£ 3 cm),
— laiusega 6,5 cm (£ 3 cm),

— metallkorpuses,

— voib olla varustatud hoidjaga,

kasutamiseks grupi 87 kaupade tootmisel (1)

ex 8302 30 00 | 10 | Heitgaasisiisteemi tugiklamber: 0% — 31.12.2023
— paksusega 0,7-1,3 mm,

— standardi EN 10088 kohase klassi 1.4310 ja
1.4301 roostevabast terasest,

— kinnitusaukudega voi ilma,

kasutamiseks autode heitgaasisiisteemide tootmisel (')

ex 8409 91 00 60 | Mootori silindrite dhusisselaskemoodul, mis koosneb 0% — 31.12.2023
jargmistest osadest:

— imitoru,

— rohuandur,

— elektriline klapp,
— voolikud,

— kronsteinid,

kasutamiseks grupi 87 kaupade tootmisel (')

ex 8409 91 00 70 | Sisselasketorustik, mida kasutatakse iiksnes mootorsoi- 0% — 31.12.2023
dukite valmistamisel:

— laiusega 40-70 mm,
— Kklapi pikkusega 250-350 mm,
— sisselastava 6hu mahuga 5,2 liitrit ja

— elektrilise vooreguleerimissiisteemiga, mis tagab
maksimaalse joudluse iile 3 200 p/min juures (')

ex 8409 99 00 | 65 | Heitgaasi taasringluse koost, mis koosneb jargmistest 0% — 31.12.2023
osadest:

— juhtplokk,
— Ohuklapp,
— sisselasketoru,
— viljalasketoru,

kasutamiseks mootorsdidukite diiselmootorite tootmi-
sel (1)
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ex 8414 10 25

30

Tandempump, mis koosneb jargmistest osadest:

— olipump t6omahuga 21,6 cm? poorde kohta (+ 2
cm? poorde kohta) ja toordhuga 1,5 bar kiirusel
1 000 p/min,

— vaakumpump t66mahuga 120 cm® p6orde kohta
(£ 12 cm?® poorde kohta) ning joudlusega —666
mbar 6 sekundiga kiirusel 750 p/min,

kasutamiseks mootorsdidukite mootorite tootmisel ()

0%

31.12.2023

ex 8414 10 89

30

Elektriline vaakumpump:

— kontrolleri-ala vorguga (CAN siin),
— kummivoolikuga voi ilma,

— pistmikuga tthenduskaabliga,

— kinnituskronsteiniga,

kasutamiseks grupi 87 kaupade tootmisel (!)

0%

31.12.2023

ex 8414 30 89

30

Avatud volliga spiraalkompressor koos sidurikoostuga,
vbimsusega iile 0,4 kW, sdidukite kliimaseadmete
jaoks, kasutamiseks grupi 87 mootorsdidukite tootmi-
sel (1)

0 %

31.12.2023

ex 8414 59 35

20

Radiaalventilaator, millel on jirgmised omadused:

— modtmed 25 mm (kdrgus) x 85 mm (laius) x 85
mm (siigavus),

— mass 120 g,

— nimipinge 13,6 V (alalispinge),
— toopinge 9-16 V (alalispinge),
— nimivool 1,1 A (TYP),

— nimivoimsus 15 W,

— poorlemiskiirus 500—-4 800 p/min (p66ret minutis)
(vaba voo korral),

— Shuvool kuni 17,5 1/s,
— ohurdhk kuni 16 mm H,0 = 157 Pa,

0%

31.12.2023

— tldine helirdhk kiirusel 4 800 p/min (p66ret mi-
nutis) kuni 58 dB(A) ja

FIN-liidesega (Fan Interconnect Network) andmete va-
hetamiseks autoistmete ventilatsioonisiisteemides ka-
sutatava kiitte- ja kliimaseadme juhtseadmega
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ex 8467 99 00

10

Jargmiste parameetritega mehaanilised liilitid voolurin-
gide ithendamiseks:

— pinge 14,4-42 'V,
— voolutugevus 10-42 A,

kasutamiseks rubriiki 8467 kuuluvate masinate toot-
misel (1)

0%

p/st

31.12.2019

ex 8481 80 59

30

Korpusega kahekdiguventiilid voolu reguleerimiseks:
— 5-10 viljalaskeavaga labimdddus 0,09-0,2 mm,
— voolukiirusega 550-2 000 cm? minutis,

— t66rdhuga 19-300 MPa

0%

31.12.2022

ex 8481 80 59

40

Voolu reguleerkraan, mis on

— terasest,

— viljundavaga, mille 1labimo6t on 0,1-0,3 mm,
— sisendavaga, mille 1abimd6t on 0,4-1,3 mm,
— kroomnitriidkattega,

— pinnakaredusega Rp 0,4

0%

31.12.2022

ex 8481 80 59

50

Elektromagnetklapp koguste reguleerimiseks,
— kolviga,

— solenoidiga, mille mahise takistus on 2,6-3 oomi

0%

31.12.2022

ex 8481 80 59

60

Elektromagnetklapp koguste reguleerimiseks,

— solenoidiga, mille mahise takistus on 0,19-0,66
oomi ja induktiivsus kuni 1 mH

0 %

31.12.2022

ex 8481 80 79
ex 8481 80 99

30
30

Hooldusventiil, mis sobib R410A v5i R32 gaasi puhul
sise- ja vilitingimustes kasutatavate iiksuste ithendami-
seks,

— taluvussurvega ventiili korpusele 6,3 MPa,
— lekkemiiraga alla 1,6 gfa,

— lisandite mairaga alla 1,2 mg/PCS,

— ventiili korpuse Shukindla survega 4,2 MPa,

kasutamiseks kliimaseadmete tootmisel (1)

0%

31.12.2023
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ex 8484 20 00

20

Mehaaniline tihendusseade, mis on kokku pandud ka-
hest liikuvast rongast (keraamiline vastasrongas, mille

soojusjuhtivus on alla 80 W|MKk, ja siisinikust liugron-
gas), ihest vedrust ja vilispinnal olevast nitriilhermee-
tikust, kasutatakse mootorsdidukite jahutussiisteemide
ringluspumpade tootmisel

0%

31.12.2023

ex 8501 10 10

30

Mootorid dhupumpadele:

— toopingega 9-24 V alalisvoolu korral,
— tootemperatuuriga —40 °C - +80 °C,
— vdimsusega kuni 18 W,

kasutamiseks autoistmete pneumaatilise abi- ja venti-
latsioonisiisteemi tootmisel (*)

0%

31.12.2023

ex 8501 31 00
ex 8501 32 00

55
40

Alalisvoolumootor kommutaatoriga vdi ilma,

— vilislabimodduga 24,2-140 mm,

— nimikiirusega 3 300-26 200 po6ret minutis,
— nimitoitepingega 3,6-230 V,

— viljundvdimsusega 37,5-2 400 W,

— voolutugevusele kuni 20,1 A,

— maksimaalse kasuteguriga vihemalt 50 %,

kideshoitavate mootortooriistade ja muruniidukite juh-
timiseks

0%

31.12.2023

ex 8501 33 00

25

Vahelduvvoolu veomootor vdimsusega 75-375 kW,
— viljundpoordemomendiga 200-400 Nm,

— viljundvoimsusega 50-200 kW,

— kiirusega kuni 15 000 p/min,

kasutamiseks elektrisdidukite tootmisel (1)

0%

31.12.2019

ex 8503 00 99

55

Harjadeta mootori staator

— siseldbimddduga 206,6 mm (t 0,5),
— vilislabimddduga 265,0 mm (£ 0,2) ja
— laiusega 37,2-47,8 mm,

kasutatakse otseajamiga trumlitega pesumasinate, pe-
sumasin-kuivatite voi kuivatite tootmisel

0%

31.12.2020
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ex 8506 90 00

10

Katood, rullides, kasutamiseks tsink-Ghk-akudes (n6o-
pelemendid kuuldeaparaatide jaoks) (')

0%

31.12.2023

ex 8507 60 00

13

Prismaatilised liitium-ioonakud, millel on jargmised
omadused:

— laius 173,0 mm (= 0,4 mm),

— paksus 45,0 mm (¢ 0,4 mm),

— korgus 125,0 mm (¢ 0,3 mm),

— nimipinge 3,67 V (£ 0,01 V) ja

— nimimahutavusega 94 Ah jajvoi 120 Ah,

kasutamiseks elektriautode akude tootmisel (*)

0%

31.12.2019

ex 8507 60 00

15

Silindrilised liititum-ioon-akud vdi selle moodulid:
— nimimahtuvus 8,8-18 Ah,

— nimipinge 36-48 V,

— energiatihedus 300-648 Wh,

kasutamiseks elektrijalgrataste tootmisel (*)

0%

31.12.2019

ex 8507 60 00

18

Ristkilikukujuline liitium-ioon-poliimeeraku, millel on
akuhaldussiisteem ja CAN-siini liides ning jargmised
omadused:

— pikkus kuni 1 600 mm,

— laius kuni 448 mm,

— koérgus kuni 395 mm,

— mass 125-135 kg,

— nimipinge 280-400 V,

— nimimahutavus 9,7-10,35 Ah,
— laadimispinge 110-230 V ja

— sisaldab 6 moodulit 90-96 elemendiga, suletud te-
raskorpusesse,

kasutamiseks selliste sdidukite tootmisel, mida saab
laadimiseks iithendada rubriiki 8703 kuuluva vilise
elektritoiteallikaga (')

0%

31.12.2019

ex 8507 60 00

30

Silindriline liitiumioonaku v&i moodul pikkusega vi-
hemalt 63 mm ja diameetriga vdhemalt 17,2 mm, ni-
mivdimsusega vihemalt 1 200 mAh, kasutamiseks
laaditavate patareide tootmisel (?)

0%

31.12.2019
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ex 8507 60 00

33

Liitium-ioonaku, mille on jirgmised omadused:
— pikkus 150 = 1 000 mm,

— laius 100 - 1 000 mm,

— korgus 200 - 1 500 mm,

— mass 75-200 kg,

— nimimahutavus 150-500 Ah

0%

31.12.2019

ex 8507 60 00

50

Liitium-ioon elektriakude patareide paigaldamiseks et-
tendhtud moodulid

— pikkusega 298 mm voi rohkem, kuid mitte iile
408 mm,

— laiusega 33,5 mm voi rohkem, kuid mitte tile 209
mm,

— korgusega 138 mm vdi rohkem, kuid mitte ile
228 mm,

— kaaluga 3,6 kg voi rohkem, kuid mitte iile 17 kg,

— vdimsusega 458 Wh vdi rohkem, kuid mitte ile
2 158 Wh

0 %

31.12.2019

ex 8507 60 00

71

Laetavad liitium-ioon akud

— pikkusega 700-2 820 mm,

— laiusega 935-1 660 mm,

— korgusega 85-700 mm,

— kaaluga 250-700 kg,

— energiamahutavusega kuni 175 kWh

0%

31.12.2019

ex 8507 60 00

85

Laaditavates liitium-ioonakudes kasutatavad ristkiiliku-
kujulised moodulid:

— pikkusega 300-350 mm,
— laiusega 79,8-225 mm,
— korgusega 35-168 mm,
— massiga 3,95-8,85 kg,

— nimivdimsusega 66,6-129 Ah

0%

31.12.2019
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ex 8507 90 30 | 20 | Akudes kasutatavate liitium-ioonakude katoodi ja 0% — 31.12.2019
anoodi eraldamiseks ette nahtud tugevdatud ohutusse-
paraator, kasutamiseks mootorsdidukite akudes kasu-
tatavate liititum-ioonakude tootmisel (1)

ex 8529 90 65 | 25 | Triikkkplaatkoost, mis sisaldab jargmisi osi: 0% p/st 31.12.2019

— raadiotuuner (mis suudab vastu vdtta ja dekodee-
rida raadiosignaale ning edastada neid signaale
sOlme piires) ilma signaali to6tlemise funktsioo-
nita,

— mikroprotsessor, mis suudab vastu votta kaugjuhti-
missignaale ja mis juhib tuuneri kiibikomplekti,

kasutamiseks koduste meelelahutussiisteemide tootmi-
sel (1)

ex 8529 90 65 | 28 | Elektroonikakoost, mis koosneb vahemalt tritkiplaa- 0% p/st 31.12.2020
dist, millel on jargmised osad:

— on multimeediarakenduste ja videosignaali t66tle-
mise protsessorid,

— on FPGA (programmeeritav ventiilmaatriks),
— on vilkmilu,

— on operatiivmilu,

— on USB-liides,

— vbdivad olla HDMI-, VGA- ja RJ-45 liidesed,

— on pistikupesad ja pistikud LCD-ekraaniga ithenda-
miseks, LED-valgustus ja juhtpaneel

ex 8529 90 65 | 40 | Triikkplaat-alakoost, mis sisaldab jargmisi osi: 0% p/st 31.12.2019

— raadiotuuner, mis suudab vastu votta ja dekodee-
rida raadiosignaale ning edastada neid signaale
sOlme piires, signaali dekooderiga,

— raadiosageduslike kaugjuhtimissignaalide vastu-
votja,

— infrapuna-kaugjuhtimissignaali saatja,

— SCART-signaali generaator,

— televiisori seisundi andur,

kasutamiseks koduste meelelahutussiisteemide tootmi-
sel (1)

ex 8529 90 92 | 52 | Klaas- vdi plastkattega ja optilise liimiga thendatud 0% — 31.12.2023
LCD-moodul:

— ckraani diagonaaliga 12-31 cm,

— LED-taustavalgustusega,
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— triikkplaadiga, millel on EEPROM (elektriliselt kus-
tutatav programmeeritav piisimédlu), mikrokontrol-
ler, ajastuskontroller ning muud aktiivsed ja pas-
siivsed komponendid,

— toitepistikuga ning CAN- (kontrolleri-ala vork) ja
LVDS-liidesega (madalpingeline diferentsiaalne sig-
naaliedastus),

— ekraanile tiiendavaid soidukiteavet edastavaid
kontrollniite genereerivate elektrooniliste kompo-
nentidega voi ilma nendeta,

— puuteekraaniga voi ilma,
— ilma signaalitootlusmoodulita,

— korpuses, millele on tiiendavad LED-hoiatusmar-
gutuled,

— kdiguvahetuse niidu ja fotoanduriga v6i ilma nen-
deta,

kasutatakse grupi 87 mootorsdidukitel juhile antava
teabe kuvamiseks (1)

ex 8529 90 92

54

LCD-kuvar:
— puutepaneeliga,

— vihemalt iihe triikkplaadiga lihtsa alluvseadme
piksliaadressi (ajastuskontrolleri funktsioon) ja
puutetundliku juhtimise jaoks, millel on EEPROM
(elektriliselt kustutatav programmeeritav piisimalu)
kuvari seadete jaoks,

— ekraani diagonaaliga 15-21 cm,
— taustavalgusega,

— LVDS- (madalpingeline diferentsiaalne signaaliedas-
tus) ja toitepistikuga,

kasutamiseks grupi 87 mootorsdidukite tootmisel (!)

0%

31.12.2023

ex 8529 90 92

57

Metallist hoidik, kinnitusdetail voi sisemine tugevdus-
detail, kasutamiseks televiisorite, monitoride ja video-
méngijate tootmisel (1)

0%

p/st

31.12.2021

ex 8535 90 00

30

Pooljuhtmoodulliiliti korpuses:

— koosneb IGPT (isoleeritud paisuga bipolaartransis-
tor) transistori kiibist ja dioodi kiibist iithel voi mit-
mel viljaviiguraamil,

— pingele 600 V v6i 1 200 V

0%

31.12.2020
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ex 8537 10 91

57

Programmeeritav malukontrollplaat:
— nelja v0i enama samm-mootori draiveriga,

— nelja vdi enama viljundiga, mille on MOSFET tran-
sistorid,

— peamise protsessoriga,
— kolme vdi enama temperatuurianduri sisendiga,
— pingele 10-30V,

kasutamiseks 3D printerite tootmisel (*)

0%

31.12.2023

ex 8537 10 91

59

Elektroonilised juhtplokid neljarattaveoga sdidukite tel-
jesisese poordemomendi reguleerimiseks:

— tritkkplaadiga, millel on programmeeritav malu-
kontroller,

— tiks ithe otsaga pistik ning

— mis tootab 12 V juures

0%

31.12.2023

ex 8537 10 91

63

Elektroonilised juhtplokid, mis vdimaldavad kontrol-
lida kergsdidukite variaatorkdigukasti ning millel on:

— triikkplaat, millel on programmeeritav milukon-
troller,

— metallkorpus,
— ks ithe otsaga pistik ning

— mis tootab 12 V juures

0%

31.12.2023

ex 8537 10 91

67

Elektroonilise mootori juhtplokk:
— tritkkkplaadiga,

— 12 V pingega,

— programmeeritav,

— mikroprotsessoriga, mis vdimaldab kontrollida,
hinnata ja juhtida sdidukite tugiteenuste toimimist
(kiituse sissepritse ja eelstiiite ndit, kiituse ja dhu
voolukiirus),

kasutamiseks grupi 87 kaupade tootmisel (1)

0%

31.12.2023

ex 8708 40 20
ex 8708 40 50

60
50

Automaatkiigukasti koost rootorkdiguvahetiga:
— alumiiniumvalust korpusega,

— diferentsiaaliilekandega,

— 9 kidiguga automaatiilekandega,

— elektroonilise kdiguvaliku siisteemiga,

0%

31.12.2023
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mootmetega:

— laius 330-420 mm,
— koérgus 380-450 mm,
— pikkus 580-690 mm,

kasutamiseks gruppi 87 kuuluvate sdidukite tootmisel

()

ex 8708 50 20
ex 8708 50 99
ex 8708 99 10
ex 8708 99 97

60
15
45
65

Auto jaotuskast ithe sisendi ja topeltviljundiga, po6r-
demomendi jaotamiseks esi- ja tagasilla vahel, alumii-
niumkorpuses, médtmetega kuni 565 x 570 x 510
mm, koosneb vihemalt jargmisest:

— ajam ja

— sisemine kettiilekanne

0%

31.12.2019

ex 8708 50 20
ex 8708 50 99

65
20

Terasest vahevdll, mis ithendab kiigukasti poolteljega:
— pikkusega 300-650 mm,

— hammasvélliga mélemas otsas,

— voib olla pressitud laagriga korpuses,

— vodib olla varustatud hoidjaga,

kasutamiseks grupi 87 kaupade tootmisel (')

0 %

31.12.2023

ex 8708 50 20
ex 8708 50 99

70
25

Mootorsdidukite mootorilt ja jouiilekandelt poorde-
momenti ratastele edasi andva rattavolli sisemise kol-
mikliigendi korpus:

— mille vilislibimdot on 67,0-84,5 mm,

— millel on kolm kiilmkalibreeritud rullikuterada l4-
bimddduga 29,90-36,60 mm,

— mille tihendi libimd6t on 34,0-41,0 mm, ilma
kaldenurgata,

— millel on 21-35 hambaga hammasvoll,

— mille laagri pesa 1labimd6t on 25,0-30,0 mm ning
millel vdivad olla dlisooned

0 %

31.12.2023

ex 8708 50 20
ex 8708 50 99

75
35

Mootorsdidukite mootorilt ja jouiilekandelt poorde-
momenti ratastele edasi andva veovdlli vilimise otsa
koost, mis koosneb jargmisest:

— sisevoru kuue veererajaga, mis on ettendhtud kuuli-
dele labimooduga 15,0-20,0 mm,

0%

31.12.2023
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— vilisvdru kuue veererajaga, mis on ette nihtud
kuuele kuulile, mis on valmistatud terasest siisini-
kusisaldusega 0,45-0,58 %, ning millel on keere ja
26-38 hambaga hammasvdll,
— sfddriline separaator, mis hoiab vilis- ja sisevoru
veereradades olevaid kuule dige nurga all, valmista-
tud tsementiitimiseks sobivast materjalist siisiniku-
sisaldusega 0,14-0,25 %, ning
— madirdekambriga,
suudab tootada pusival kiirusel ithenduse muutuva
nurgaga kuni 50 kraadi
ex 8708 80 99 | 20 | Alumiiniumist vedrustuse varras: 0% — 31.12.2023
— korgusega 50-150 mm,
— laiusega 10-100 mm,
— pikkusega 100-600 mm,
— massiga 1 000-3 000 g,
varustatud vihemalt kahe puksiga auguga, valmistatud
alumiiniumsulamist, millel on jargmised omadused:
— tdmbetugevus 200 MPa vdi rohkem,
— tugevus 19 kN voi rohkem,
— jaikus 5-9 kN/mm,
— sagedus 400-600 Hz
ex 8708 92 99 | 10 | Heitesiisteemi sisevooderdis: 0% — 31.12.2023
— seina paksusega 0,7-1,3 mm,
— valmistatud standardi EN 10088 kohase klassi
1.4310 ja 1.4301 roostevabast teraslehest voi
keerdtorust,
— kinnitusaukudega voi ilma,
kasutamiseks autode heitgaasisiisteemide tootmisel (')
ex 8708 92 99 | 20 | Toru sisepdlemismootori heitgaaside juhtimiseks: 0% — 31.12.2023

— ldbimooduga 40-100 mm,
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— pikkusega 90-410 mm,
— seina paksusega 0,7-1,3 mm,
— roostevabast terasest,

kasutamiseks autode heitgaasisiisteemide tootmisel (')

ex 8708 92 99

30

Heitesiisteemi otsa kate:
— seina paksusega 0,7-1,3 mm,

— valmistatud standardi EN 10088 kohase klassi
1.4310 ja 1.4301 roostevabast terasest,

— sisevooderdusega voi ilma,
— pinnatodotlusega voi ilma,

kasutamiseks autode heitgaasisiisteemide tootmisel (')

0%

31.12.2023

ex 9001 90 00

55

Optilised, hajutavad, peegeldavad voi prismaatilised le-
hed ja tritkkimata hajutiplaadid, polariseerivast mater-
jalist voi mitte, spetsiaalselt 1digatud

0%

31.12.2023

ex 9002 11 00

15

Infrapunaobjektiiv, mille fookuskaugust reguleeritakse
mootorajamiga,

— kasutab lainepikkust 3-5 pm,

— annab selge pildi kaugusest 50 m kuni [dpmatu-
seni,

— vaatevilja suurused on 3° x 2,25°ja 9° x 6,75°,
— kaal kuni 230 g,

— pikkus kuni 88 mm,

— 1abimoot kuni 46 mm,

— mitte jahutatav,

kasutamiseks termokaamerate, infrapunabinoklite ja
relvasihikute tootmisel (1)

0%

31.12.2020

ex 9002 11 00

18

Ladtsekoost, mis koosneb silindrilise kujuga metall-
voi plastiimbrisest ja optilistest elementidest:

— horisontaalse vaateviljaga kuni 120 kraadi,
— diagonaalse vaateviljaga kuni 92 kraadi,
— fookuskaugusega kuni 7,50 mm,

— suhtelise avaga kuni F[2,90,

— labimoduga kuni 22 mm,

kasutatakse autode CMOS-kaamerate (CMOS: komple-
mentaarne metalloksiid-pooljuht) tootmisel

0%

31.12.2023
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ex 9002 11 00

25

Infrapunaoptikasdlm, mis koosneb jirgmistest osadest:

— monokristalliline silikoonldits labimddduga 84
mm (¢ 0,1 mm) ja

— monokristalliline germaaniumldats 1ibimddduga
62 mm (= 0,05 mm)

ning mis on paigaldatud t66deldud alumiiniumisula-
mist toele ja mida kasutatakse soojuskaamerates

0%

31.12.2021

ex 9002 11 00

35

Infrapunaoptikasdlm, mis koosneb jirgmistest osadest:
— silikoonlédits libim66duga 29 mm (£ 0,05 mm) ja

— monokristalliline kaltsiumfluoriidlaits libimdod-
uga 26 mm (¢ 0,05 mm)

ning mis on paigaldatud t66deldud alumiiniumisula-
mist toele ja mida kasutatakse soojuskaamerates

0%

31.12.2021

ex 9002 11 00

45

Infrapunaoptikasdlm

— silikoonlddtsega libimddduga 62 mm (£ 0,05
mm),

— paigaldatud t66deldud alumiiniumisulamist toele

ja mida kasutatakse soojuskaamerates

0%

31.12.2021

ex 9002 11 00

55

Infrapunaoptikasdlm, mis koosneb jirgmistest osadest:

— germaaniumlddts 1abimddduga 11 mm (z 0,05
mm),

— monokristalliline kaltsiumfluoriidliits libimdod-
uga 14 mm (¢ 0,05 mm) ja

— silikoonlddts 1abimddduga 17 mm (¢ 0,05 mm)

ning mis on paigaldatud t66deldud alumiiniumisula-
mist toele ja mida kasutatakse soojuskaamerates

0%

31.12.2021

ex 9002 11 00

65

Infrapunaoptikasdlm
— silikoonlddtsega 1abimddduga 26 mm (x 0,1 mm),

— mis on paigaldatud t66deldud alumiiniumisulamist
toele

ja mida kasutatakse soojuskaamerates.

0%

31.12.2021

ex 9002 11 00

75

Infrapunaoptikasélm, mis koosneb jargmistest osadest:

— germaaniumlddts 1ldbimddduga 19 mm (z 0,05
mm),

— monokristalliline kaltsiumfluoriidldits 1ibimdod-
uga 18 mm (¢ 0,05 mm),

— germaaniumldits ldbimddduga 20,6 mm ( 0,05
mm)

ning mis on paigaldatud t66deldud alumiiniumisula-
mist toele ja mida kasutatakse soojuskaamerates

0%

31.12.2021




20.6.2019 Euroopa Liidu Teataja L 163/55
CN-kood TARIC Kauba kirjeldus Uhepoolse tolli Tdienday Kohustusliku labi-
maksu mair mdootithik vaatamise kuupiev
ex 9029 20 31 | 20 | Osadeks jagatud ndidikupaneel mikroprotsessori juht- 0% p/st 31.12.2019

ex 9029 90 00

30

mooduliga, ssmm-mootoriga voi ilma ning LED-ndidi-
kutega, mis nditavad vihemalt:

— Kkiirust,

— mootori poorlemiskiirust,
— mootori temperatuuri,
— kiituse taset,

mille teabeedastus toimub CAN-BUS; ja/voi K-LINE'|
protokollide jirgi ja mida kasutatakse gruppi 87 kuu-
luvate kaupade tootmisel

(") Tollimaksude kohaldamine peatatakse kooskdlas 1dppkasutuse tollijarelevalvega vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta
mdiruse (EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) artiklile 254 (ELT L 269, 10.10.2013, 1k 1).




L 163/56 Euroopa Liidu Teataja 20.6.2019

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2019/1000,
14. mairts 2019,

millega muudetakse delegeeritud méirust (EL) 2017/1799 seoses Hiina Rahvapangale Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 600/2014 kohastest kauplemiseelse ja -jirgse libipaistvuse
nduetest erandi tegemisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja néukogu 15. mai 2014. aasta mddrust (EL) nr 600/2014 finantsinstrumentide
turgude kohta ning millega muudetakse maarust (EL) nr 648/2012, () eriti selle artikli 1 15iget 9,

ning arvestades jargmist:

(1)  Selliste tehingute suhtes, mille vastaspooled on Euroopa Keskpankade Siisteemi (EKPS) liikkmed, kohaldatakse
vastavalt mairuse (EL) nr 600/2014 artikli 1 1dikele 6 erandit kauplemise labipaistvuse nduetest, kui kdnealuste
tehingute eesmark on viia ellu raha-, valuuta- voi finantsstabiilsuspoliitikat.

(2)  Sellist erandit mairuse (EL) nr 600/2014 kohaldamisalast voib kdnealuse midruse artikli 1 1dike 9 kohaselt
laiendada nii kolmandate riikide keskpankadele kui ka Rahvusvaheliste Arvelduste Pangale.

(3)  Komisjoni delegeeritud madruses (EL) 2017/1799 (3 sitestatud loetelu kolmandate riikide keskpankadest, kelle
suhtes kohaldatakse erandit, tuleks ajakohastada, sealhulgas vajaduse korral laiendada mairuse (EL) nr 600/2014
artikli 1 Idikes 6 sdtestatud erandit muudele kolmandate riikide keskpankadele vi arvata sellised avaliku sektori
asutused loetelust vilja. Komisjon jilgib ja hindab asjakohaseid muutusi kolmandates riikides ja voib tdiendava
erandi igal ajal 14bi vaadata.

(4)  Hiina Rahvavabariigilt saadud teavet arvesse vottes koostas ja esitas komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule
aruande, milles hindas Hiina Rahvapanga rahvusvahelist kohtlemist. Selles aruandes (}) jouti jireldusele, et on
asjakohane teha Hiina Rahvapangale méddruse (EL) nr 600/2014 kohastest kauplemiseelse ja -jirgse ldbipaistvuse
nduetest erand. Seetdttu tuleks Hiina Rahvapank lisada delegeeritud maaruses (EL) 2017/1799 sitestatud loetellu
avaliku sektori asutustest, kelle suhtes kohaldatakse erandit.

(5)  Kiesoleva méidrusega ette nihtud meetmed on kooskdlas Euroopa viirtpaberikomitee eksperdirithma
seisukohtadega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Delegeeritud médruse (EL) 20171799 lisa asendatakse kdesoleva maaruse lisa tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev mddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(') ELTL173,12.6.2014, 1k 84.

(*) Komisjoni 12. juuni 2017. aasta delegeeritud maarus (EL) 2017/1799, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrust
(EL) nr 600/2014 seoses kauplemiseelse ja -jargse ldbipaistvuse nduetest erandi tegemisega teatavate kolmandate riikide keskpankade
suhtes tehingute puhul, mille eesmérk on viia ellu raha-, valuuta- ja finantsstabiilsuspoliitikat (ELT L 259, 7.10.2017, 1k 11).

(*) Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule finantsinstrumentide turgude médruse (MiFIR) raames Hiina Rahvapangale
erandi tegemise kohta [COM(2019) 143, 14.3.2019].
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Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 14. mirts 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

. Austraalia:

— Austraalia Reservpank

. Brasiilia:

— Brasiilia Keskpank

. Kanada:

— Kanada Pank

. Hongkongi erihalduspiirkond:

— Hongkongi rahandusamet

. India:

— India Reservpank

. Jaapan:

— Jaapani Pank

. Mehhiko:

— Mehhiko Pank

. Hiina Rahvavabariik:

— Hiina Rahvapank

. Korea Vabariik:

— Korea Pank

Singapur:

— Singapuri rahandusamet
Sveits:

— Sveitsi Keskpank

Tiirgi:

— Tiirgi Vabariigi Keskpank
Uhendkuningriik:

— Inglise Pank

Ameerika Uhendriigid:

— Foderaalreservi siisteem

Rahvusvaheliste Arvelduste Pank

LISA
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/1001,
14. juuni 2019,

millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2009/417/EU iilemiirase eelarvepuudujiiigi olemasolu kohta
Hispaanias

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 126 1diget 12,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni soovitust

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu otsustas 27. aprillil 2009 komisjoni soovituse pdhjal otsusega 2009/417/EU (') Euroopa Liidu
toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 126 1dike 6 kohaselt, et Hispaanial on ilemidrane
eelarvepuudujiadk. Noukogu markis, et 2008. aasta valitsemissektori eelarvepuudujdak oli 3,4 % sisemajanduse
koguproduktist (SKP), mis iiletab ELi toimimise lepingus sdtestatud kontrollvdartust 3 % SKPst. Valitsemissektori
koguvéla kavandatud védrtus oli 2008 aastal 39,5 %.

(2)  ELi toimimise lepingu artikli 126 18ike 7 ja madruse (EU) nr 1467/97 () artikli 3 15ike 4 kohaselt esitas ndukogu
komisjoni soovituse pdhjal 27. aprillil 2009 Hispaaniale soovituse kérvaldada tilemdirane eelarvepuudujaik
hiljemalt 2012. aastaks.

(3)  Noukogu esitas 2. detsembril 2009, 10. juulil 2012 ja 21. juunil 2013 ELi toimimise lepingu artikli 126 I6ike 7
alusel Hispaaniale kolm uut soovitust, millega pikendati tilemdirase eelarvepuudujddgi korvaldamise tihtaega
vastavalt 2013., 2014. ja 2016. aastani. Noukogu leidis kdigis kolmes soovituses, et Hispaania oli rakendanud
tdhusaid meetmeid, kuid et on toimunud ootamatuid majandust kahjustavaid siindmusi, millel on olulised
negatiivsed tagajirjed riigi rahandusele.

(4)  Noukogu tegi 12. juulil 2016 ELi toimimise lepingu artikli 126 16ike 8 alusel kindlaks, et Hispaania ei olnud
votnud ndukogu 21. juuni 2013. aasta soovitusele reageerimiseks tulemuslikke meetmeid. Noukogu vottis
8. augustil 2016 ELi toimimise lepingu artikli 126 16ike 9 kohaselt vastu otsuse (EL) 2017/984, (*) teatades
Hispaaniale, et ta peab ilemiirase eelarvepuudujddgi kdrvaldamiseks votma puudujdiki vihendavaid meetmeid,
ning iilemdirase eelarvepuudujdigi korvaldamise uueks tahtajaks seati 2018. aasta. Tahtpievaks, milleks tuli votta
tdhusad meetmed ning esitada ndukogule ja komisjonile aruanne meetmete kohta, mis on vdetud vastuseks
ndukogu teatele, madras ndukogu 15. oktoobri 2016.

(5)  Komisjon joudis 16. novembril 2016 jareldusele, et Hispaania on ELi toimimise lepingu artikli 126 16ike 9 alusel
kooskdlas otsusega (EL) 2017/984 votnud tdhusaid meetmeid.

(6)  Vastavalt Euroopa Liidu lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 12 (ilemdirase
eelarvepuudujddgi menetluse kohta) artiklile 4 esitab komisjon andmed iilemairase eelarvepuudujidgi menetluse
rakendamiseks. Nimetatud protokolli kohaldamise osana peavad litkmesriigid vastavalt ndukogu médiruse (EU)
nr 479/2009 (%) artiklile 3 esitama kaks korda aastas enne 1. aprilli ja enne 1. oktoobrit andmed valitsemissektori
eelarvepuudujddgi ja vola kohta ning muud sellega seotud muutujad.

() Noukogu 27. aprilli 2009. aasta otsus 2009/417[EU iilemiérase eelarvepuudujidgi kohta Hispaanias (ELT L 135, 30.5.2009, lk 25).

(*) Noukogu 7. juuli 1997. aasta madrus (EU) nr 1467/97 tilemiirase eelarvepuudujddgi menetluse rakendamise kiirendamise ja selgitamise
kohta (EUTL 209, 2.8.1997, Ik 6).

(*) Noukogu 8. augusti 2016. aasta otsus (EL) 2017/984, millega teatatakse Hispaaniale, et ta peab vétma iilemiirase eelarvepuudujaagi
korvaldamisel vajalikuks peetavaid puudujdiki vihendavaid meetmeid (ELT L 148, 10.6.2017, 1k 38).

(*) Noukogu 25. mai 2009. aasta méirus (EU) nr 479/2009 Euroopa Uhenduse asutamislepingule lisatud iileméirase eelarvepuudujasgi

menetlust kisitleva protokolli kohaldamise kohta (ELT L 145, 10.6.2009, 1k 1).
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(7)  Esitatud andmete pdhjal teeb ndukogu otsuse tunnistada kehtetuks otsus iilemiirase eelarvepuudujddgi olemasolu
kohta. Lisaks tuleks otsus iilemdirase eelarvepuudujdigi olemasolu kohta tunnistada kehtetuks iiksnes juhul, kui
komisjoni prognooside kohaselt ei iileta puudujiik prognoosiperioodil ELi toimimise lepingus sitestatud kontroll-
vddrtust 3 % SKPst.

(8)  Lihtudes andmetest, mille komisjon (Eurostat) esitas méiruse (EU) nr 479/2009 artikli 14 kohaselt pirast
Hispaania poolt aprillis 2019 esitatud teatist, 2019. aasta stabiilsusprogrammist ja komisjoni 2019. aasta
kevadprognoosist, on voimalik teha jargmised jireldused.

— Pirast seda, kui valitsemissektori eelarvepuudujiik joudis 2017. aastal 3,1 %-ni SKPst, vihenes see 2018.
aastal 2,5 %-ni SKPst. Vorreldes 2018. aasta oktoobris esitatud 2019. aasta eelarvekava prognoosidega osutus
2018. aasta eelarvepuudujadk 0,2 protsendipunkti vorra viikesemaks tinu 0,3 protsendipunkti vorra
suuremale tulu suhtele SKPsse, mida vihendas ainult osaliselt 0,1 protsendipunkti vorra suurem kulusuhe.
Tulupoolel osutusid suuremaks nii driithingu tulumaksust saadavad tulud kui ka muud tulud ning kulupoolel
osutusid kavandatust mdnevdrra suuremaks hiivitised tootajatele.

— Hispaania valitsuse poolt 30. aprillil 2019 esitatud 2019.-2022. aasta stabiilsusprogrammi kohaselt on 2019.
aastal kavas vihendada eelarvepuudujddki 2 %-ni SKPst ja 2020. aastal 1,1 %-ni SKPst. Komisjoni 2019. aasta
kevadprognoosi kohaselt on eclarvepuudujaik 2019. aastal 2,3 % SKPst ja 2020. aastal 2 % SKPst ning jaib
seega prognoosiperioodil allapoole ELi toimimise lepingus sitestatud kontrollvaartust, milleks on 3 % SKPst.

— Struktuurne eelarvepositsioon (st majandustsiikliga kohandatud valitsemissektori eelarvepositsioon ilma
ithekordsete ja muude ajutiste meetmeteta) jai 2017. ja 2018. aastal komisjoni 2019. aasta kevandprognoosi
alusel muutumatuks. Struktuurne eelarvepositsioon on alates 2016. aastast paranenud kokku 0,4 % SKPst.

— Valitsemissektori vola suhe SKPsse vihenes 98,1 %-lt 2017. aastal 97,1 %-le 2018. aastal peamiselt
majanduskasvu ja inflatsiooni vdlga vidhendava moju tdttu, mis enam kui korvas intressikulude vastupidise
m&ju, ning esmane eelarvepositsioon on nullilihedane. Komisjoni 2019. aasta kevadprognoosi kohaselt peaks
volasuhe peamiselt kiire nominaalkasvu tulemusena, mis iiletab vdlakoormuse muutuse ja eelarvepositsiooni
vahelise erinevuse ning intressikulude vélga suurendavat mdju, kahanema 2019. aastal 96,3 %-ni ja 2020.
aastal 95,7 %-ni, kuigi esmane eelarvepositsioon peaks paranema ainult mdnevdrra.

(9)  Kooskdlas ELi toimimise lepingu artikli 126 1dikega 12 tuleb ndukogu otsus ilemidrase eelarvepuudujdsgi
olemasolu kohta kehtetuks tunnistada, kui iilemiirane eelarvepuudujddk asjaomases liikmesriigis on ndukogu
arvates korrigeeritud.

(10) Nodukogu arvates on iilemidrane eelarvepuudujiik Hispaanias korrigeeritud ja seega tuleks otsus 2009/417/EU
kehtetuks tunnistada.

(11)  Alates 2019. aastast ehk iilemiirase eelarvepuudujdigi korrigeerimisele jargnevast aastast kohaldatakse Hispaania
suhtes stabiilsuse ja kasvu pakti ennetuslikku osa ning Hispaania peaks liitkuma sobival kiirusel keskpika perioodi
eelarve-eesmirgi suunas, muu hulgas jirgides kulueesmirki, ja tditma volakriteeriumi vastavalt mairuse (EU)
nr 1467/97 artikli 2 loikele 1a,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Uldise hinnangu kohaselt on {ilemairane eelarvepuudujisk Hispaanias korrigeeritud.

Artikkel 2

Otsus 2009/417EU tunnistatakse kehtetuks.
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Artikkel 3

Otsus on adresseeritud Hispaania Kuningriigile.

Luxembourg, 14. juuni 2019

Noukogu nimel
eesistuja
E. O. TEODOROVICI
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NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/1002,
14. juuni 2019,

millega tehakse kindlaks, et Rumeenia ei ole votnud ndukogu 4. detsembri 2018. aasta soovituse
jargimiseks tohusaid meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 7. juuli 1997. aasta madrust (EU) nr 1466/97 eelarveseisundi jarelevalve ning majanduspoliitika
jarelevalve ja kooskolastamise tohustamise kohta, (*) eriti selle artikli 10 16ike 2 neljandat 16iku,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni soovitust
ning arvestades jargmist:

(I)  2017. aasta juunis ja 2018. aasta juunis leidis ndukogu koosk®élas aluslepingu artikli 121 l6ikega 4, et Rumeenias
oli vastavalt 2016. ja 2017. aastal markimisvddrne korvalekalle keskpika perioodi eelarve-eesmargist voi selle
saavutamiseks néutavast kohandamiskavast. Konealuste kindlaks maaratud markimisvaarsete korvalekallete tottu
esitas ndukogu Rumeeniale 16. juuni 2017. aasta (}) ja 22. juuni 2018. aasta (}) soovituse vdtta vajalikud
meetmed konealuste kdrvalekallete korrigeerimiseks.

(2)  Noukogu jireldas 4. detsembril 2018 otsusega (EL) 20182020, () et Rumeenia ei olnud vdtnud tema 22. juuni
2018. aasta soovituse jargimiseks tShusaid meetmeid. Selle alusel esitas ndukogu 4. detsembril 2018 Rumeeniale
muudetud soovituse (°) votta vajalikud meetmed tagamaks, et valitsemissektori esmaste netokulude nominaalne
kasvumdir ei iiletaks 2019. aastal 4,5 %, mis vastab aastasele struktuursele kohandusele 1 % sisemajanduse
koguproduktist (SKP). Samuti soovitas ndukogu, et Rumeenia kasutaks eelarvepuudujadgi vihendamiseks
juhuslikke tulusid, eelarve konsolideerimise meetmed peaksid aga tagama valitsemissektori struktuurse eelarvepo-
sitsiooni piisiva paranemise majanduskasvu soodustaval viisil. Noukogu seadis Rumeeniale 4. detsembri
2018. aasta soovituse jargimiseks voetud meetmest teatamise tihtajaks 15. aprilli 2019.

(3) 14. ja 15. mirtsil 2019 korraldas komisjon Rumeeniasse kohapealse kontrolli eesmirgil mairuse (EU)
nr 1466/97 artikli -11 16ike 2 kohase tdhustatud jirelevalvemissiooni. Komisjon edastas esialgsed tulemused
tihelepanekute esitamiseks Rumeenia ametiasutustele ja esitas need seejirel 5. juunil 2019 ndukogule. Seejirel
tulemused avalikustati. Komisjoni aruande kohaselt ei kavatse Rumeenia ametiasutused ndukogu 4. detsembri
2018. aasta soovitust jirgida. Ametiasutused kinnitasid komisjonile, et valitsus ei kavatse soovitatud struktuurset
kohandust jargida. Nad keskenduvad jitkuvalt valitsemissektori nominaalse eelarvepuudujdigi hoidmisele allpool
aluslepingus sdtestatud kiinnist 3 % SKPst, et viltida stabiilsuse ja kasvu pakti parandusliku osa kohaldamist.
2019. aasta eelarve puhul on eesmirgiks seatud tekkepdhine puudujadk 2,8 % SKPst. Jarelevalvemissiooni ajal
valitsuse poolt antud hinnangu kohaselt tooks selline nominaalne eelarvepuudujdak vorreldes 2018. aastaga kaasa
struktuurse kohanduse 0,1 %, mis on markimisvédarselt vihem kui ette nihtud ndukogu soovituses.

(4)  20. aprillil 2018, st pdrast ndukogu kehtestatud tdhtaega, esitasid Rumeenia ametiasutused aruande ndukogu
4. detsembri 2018. aasta soovituse jirgimiseks voetud meetmete kohta. Ametiasutused kordasid aruandes, et
nende 2019. aasta eesmarkideks on valitsemissektori nominaalne eelarvepuudujidk 2,8 % SKPst ja iiksnes viike
struktuurse eelarvepuudujddgi vihenemine. Aruandes esitatud meetmete mdju eelarvele on 4. detsembri 2018.
aasta soovituses ndutust markimisvéarselt viiksem.

() EUTL 209, 2.8.1997,1k 1.

(*) Noukogu 16. juuni 2017. aasta soovitus, mis esitatakse eesmargiga korrigeerida méarkimisvdarne korvalekalle, mis tuvastati Rumeenias
keskpika perioodi eelarve-eesmirgi saavutamise kohandamiskavas (ELT C 216, 6.7.2017, 1k 1).

(®) Noukogu 22. juuni 2018. aasta soovitus, mis esitatakse eesmirgiga korrigeerida Rumeenias oluline kdrvalekalle keskpika perioodi
eelarve-eesmirgi saavutamiseks ndutavast kohandamiskavast (ELT C 223, 27.6.2018, Ik 3).

(*) Noukogu 4. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2018/2020, millega tehakse kindlaks, et Rumeenia ei ole votnud ndukogu 22. juuni 2018.
aasta soovituse jargimiseks tdhusaid meetmeid (ELT L 323, 19.12.2018, 1k 16).

(*) Noukogu 4. detsembri 2018. aasta soovitus, mis esitatakse eesmérgiga korrigeerida Rumeenias markimisvéddrne korvalekalle keskpika
perioodi eelarve-eesmirgi saavutamiseks ndutavast kohandamiskavast (ELT C 460, 21.12.2018, 1k 1).
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(5)  Komisjoni 2019. aasta kevadprognoosi kohaselt on valitsemissektori esmaste netokulude kasv 2019. aastal
11,6 %, mis on tunduvalt suurem kui kulude kasvu eesmirk 4,5 %. Prognoosi kohaselt halveneb struktuurne
eelarvepositsioon 2019. aastal 0,7 % SKPst, joudes puudujddki 3,6 % SKPst. Soovitatud oli aga struktuurset
paranemist mahus 1,0 % SKPst vorreldes 2018. aastaga. Seega osutavad molemad niitajad korvalekaldele
soovitatud kohandusest. Kulude kasvu eesmirk osutab kdrvalekaldele 2,1 % SKPst. Struktuurne eelarvepositsioon
kinnitab korvalekallet, kuid selle alusel on see pisut vdiksem (1,7 % SKPst). Struktuurse eelarvepositsiooni alusel
on korvalekalle viiksem tinu juhuslikele tuludele ja suuremale SKP deflaatorile. Neid tegureid arvesse vottes
kinnitab ildine hindamine suurt kdrvalekallet soovitatud kohandusest.

(6)  Nagu varasematel aastatel, on eelarvepuudujddgi kavandatud suurenemine vorreldes 2018. aastaga suuresti
tingitud avaliku sektori tootajate hiivitistega seotud kulude suurenemisest. Pdrast komisjoni 2018. aasta
siigisprognoosi, mis oli ndukogu 4. detsembri 2018. aasta soovituse aluseks, on ametiasutused kehtestanud
telekommunikatsiooni-, energia- ja pangandussektorile uued maksud. Ametiasutused tegid maksukarpeid
ehitussektoris ja suurendasid teatavaid sotsiaalhiivitisi.

(7)  Selle pohjal jireldatakse, et Rumeenia ei ole ndukogu 4. detsembri 2018. aasta soovitusele piisavalt reageerinud.
Eelarvekohandus on 2019. aastal markimisvaarselt vdiksem kui aastane struktuurne kohandus 1,0 % SKPst, mis
vastab valitsemissektori esmaste netokulude nominaalsele kasvumairale, mis ei iileta 2019. aastal 4,5 %,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rumeenia ei ole votnud ndukogu 4. detsembri 2018. aasta soovituse jargimiseks tdhusaid meetmeid.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud Rumeeniale.

Luxembourg, 14. juuni 2019

Noukogu nimel
eesistuja
E. O. TEODOROVICI
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NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/1003,
14. juuni 2019,

millega tehakse kindlaks, et Ungari ei ole votnud ndukogu 4. detsembri 2018. aasta soovituse
jargimiseks tohusaid meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 7. juuli 1997. aasta madrust (EU) nr 1466/97 eelarveseisundi jirelevalve ning majanduspoliitika
jarelevalve ja kooskolastamise tohustamise kohta, (") eriti selle artikli 10 16ike 2 neljandat 16iku,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni soovitust
ning arvestades jargmist:

(1) 22. juunil 2018 leidis ndukogu kooskdlas aluslepingu artikli 121 1dikega 4, et Ungaris esineb miérkimisvédrne
korvalekalle keskpika perioodi eelarve-eesmirgi —1,5 % sisemajanduse koguproduktist (SKP) saavutamiseks
vajalikust kohandamiskavast. Kindlaks tehtud markimisvéirse korvalekalde tdttu esitas ndukogu 22. juunil 2018
Ungarile soovituse (%) votta vajalikud meetmed tagamaks, et valitsemissektori esmaste netokulude nominaalne
kasvumair (%) ei iiletaks 2018. aastal 2,8 %, mis vastab aastasele struktuursele kohandusele 1 % SKPst.

(2) 4. detsembril 2018 leidis ndukogu, et Ungari ei olnud votnud tema 22. juuni 2018. aasta soovituse pdhjal
tohusaid meetmeid. Selle alusel esitas ndukogu 4. detsembril 2018 Ungarile muudetud soovituse (*) votta
vajalikud meetmed tagamaks, et valitsemissektori esmaste netokulude nominaalne kasvumdir ei iletaks 2019.
aastal 3,3 %, mis vastab aastasele struktuursele kohandusele 1 % SKPst. Noukogu soovitas ka, et Ungari kasutaks
eelarvepuudujddgi vihendamiseks juhuslikke tulusid ning markis, et eelarve konsolideerimise meetmed peaksid
aga tagama valitsemissektori struktuurse eelarvepositsiooni piisiva paranemise majanduskasvu soodustaval viisil.
Noukogu seadis Ungarile 4. detsembri 2018. aasta soovituse jargimiseks vdetud meetmest teatamise tdhtpdevaks
15. aprilli 2019.

(3)  20. mirtsil 2019 tegi komisjon Ungarisse kohapealse kontrolli eesmérgil méiruse (EU) nr 1466/97 artikli -11
16ike 2 alusel tdhustatud jirelevalvemissiooni. Komisjon edastas esialgsed tulemused tihelepanekute esitamiseks
Ungari ametiasutustele ja esitas need seejdrel 5. juunil 2019 ndukogule. Seejirel tulemused avalikustati. Komisjoni
aruande kohaselt ei kavatse Ungari ametiasutused ndukogu 4. detsembri 2018. aasta soovitust jirgida.
Ametiasutused kinnitasid missiooni ajal, et nende 2019. aasta eelarve-eesmirgiks jadb valitsemissektori
nominaalne eelarvepuudujdik 1,8 %, nagu on mirgitud 2018. aasta juulis vastu véetud 2019. aasta eelarves,
hoolimata soodsamast makromajanduslikust stsenaariumist ja oodatust parematest eelarvetulemustest 2018.
aastal.

(4)  15. aprillil 2019 esitasid Ungari ametiasutused aruande ndukogu 4. detsembri 2018. aasta soovituse jargimiseks
voetud meetmete kohta. Ametiasutused kordasid aruandes, et nende 2019. aasta eesmargiks jddb valitsemissektori
nominaalne eelarvepuudujdik 1,8 % SKPst 2019. aastal, mis on 0,4 protsendipunkti SKPst vaiksem kui 2018.
aasta nditaja. Aruanne ei sisalda kava, kuidas tdita ndukogu esitatud eelarve kohandamise soovitused. Lisaks
sellele ei ole uldjuhul arvuliselt tipsustatud, kuidas aruandes loetletud mitmesugused majandusprogrammid

() EUTL 209,2.8.1997,1k 1.

(*) Noukogu 22. juuni 2018. aasta soovitus, mis esitatakse eesmargiga korrigeerida Ungaris oluline kdrvalekalle keskpika perioodi eelarve-
eesmargi saavutamiseks ndutavast kohandamiskavast (ELT C 223, 27.6.2018, 1k 1).

(}) Valitsemissektori esmaste netokulude saamiseks arvatakse valitsemissektori kogukuludest maha intressikulud, liidu programmidele
tehtavad kulutused, mis kaetakse téielikult liidu vahenditest saadavatest tuludest, ja kaalutlusdigusevilised muudatused tootuskindlustus-
hivitise kuludes. Valitsemissektori rahastatud kapitali kogumahutus pdhivarasse on jaotatud nelja aasta peale. Kaalutlusdigusel
pohinevaid tulumeetmeid voi digusaktidest tulenevat tulude suurenemist vdetakse arvesse. Uhekordseid tulu- ja kulumeetmeid arvesse ei
voeta.

(*) Noukogu 4. detsembri 2018. aasta soovitus, mis esitatakse eesmirgiga korrigeerida Ungaris markimisvddrne korvalekalle keskpika
perioodi eelarve-eesmirgi saavutamiseks ndutavast kohandamiskavast (ELT C 460, 21.12.2018, lk 4).
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eelarvet mojutavad, ja aruanne ei sisalda 2019. aasta eelarveprognoosi. Seega ei vasta aruanne ndukogu
aruandlusnduetele. Struktuurse eelarvepositsiooni parandamine on 4. detsembri 2018. aasta soovituses ndutust
mirkimisvédrselt viiksem.

(5) 7. mail 2019 avaldatud komisjoni 2019. aasta kevadprognoosi kohaselt kasvab esmaste kulude netosumma
2019. aastal 6,5 %, mis on tunduvalt suurem kui soovituslik midr 3,3 %. Prognoositakse, et struktuurne
eelarvepositsioon paraneb 2018. aastaga vorreldes 0,4 % SKPst, mis jadb alla soovitatud eclarvekohanduse 1 %
SKPst. Seega osutavad mdlemad niitajad korvalekaldele soovitatud kohandusest. Kulude kasvu eesmirk osutab
korvalekaldele 1,2 % SKPst. Struktuurne eelarvepositsioon kinnitab korvalekallet, kuid selle alusel on see
mdnevorra viiksem (0,6 % SKPst). Struktuurset eelarvepositsiooni mdjutavad negatiivselt teatavad tulude
alalaekumised. Kulude kasvu eesmirgi niitajat mdjutab viga negatiivselt arvutuses kasutatud keskpika perioodi
potentsiaalne SKP kasv, mis on kriisijargselt vdga viike. Lisaks sellele niib, et kulude kasvu eesmirgi aluseks oleva
SKP deflaatori puhul ei vdeta nduetekohaselt arvesse valitsemissektori kulutusi mdjutavat suuremat kulusurvet.
Pirast nende tegurite arvessevotmist tundub kulude kasvu eesmirk asjakohaselt kajastavat eelarvekohandust, kuid
osutab siiski jatkuvalt kdrvalekaldele soovitatud kohandusest.

(6)  Pdrast komisjoni 2018. aasta siigisprognoosi, mis oli ndukogu 4. detsembri 2018. aasta soovituse alus, on Ungari
ametiasutused teatanud kulupoole uutest ekspansiivsetest meetmetest. Lisaks sellele teatati pdrast oodatust
kiiremat avaliku sektori palgakasvu 2018. aastal teatavate kategooriate uuest palgatdusust alates 2018. aasta
stigisest. Suuremad eelarvereservid koos valitsuse otsese kavatsusega reservid aasta 16puks tiielikult dra kasutada
on suurendanud 2019. aasta kuluprognoose. Seega kujuneb kdrvalekalle kulude kasvu eesmirgist eeldatavasti
mirkimisvaarselt suuremaks kui 2018. aasta siigisel ellu viidud hindamise kidigus leitud korvalekalle.

(7)  Selle pohjal jareldatakse, et Ungari ei ole ndukogu 4. detsembri 2018. aasta soovitusele piisavalt reageerinud.
Eelarvekohandus ei suuda tagada, et valitsemissektori esmaste netokulude nominaalne kasvumair ei iiletaks 2019.
aastal 3,3 %, mis vastab aastasele struktuursele kohandusele 1 % SKPst,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Ungari ei ole vdtnud ndukogu 4. detsembri 2018. aasta soovituse jargimiseks tohusaid meetmeid.

Artikkel 2

Kéesolev otsus on adresseeritud Ungarile.

Luxembourg, 14. juuni 2019

Noukogu nimel
eesistuja
E. O. TEODOROVICI
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1004,
7. juuni 2019,

millega kehtestatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2008/98/EU jiitmeid
kisitlevate andmete arvutamise, kontrollimise ja esitamise eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks
komisjoni rakendusotsus C(2012) 2384

(teatavaks tehtud numbri C(2019) 4114 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiivi 2008/98/EU, mis késitleb jadtmeid ja
millega tunnistatakse kehtetuks teatud direktiivid, (!) eriti selle artikli 11a 15iget 9 ja artikli 37 Idiget 7,

ning arvestades jirgmist:

(1)  Direktiivis 2008/98/EU on sitestatud iildised arvutuseeskirjad selleks, et kontrollida, kas konealuse direktiivi
artikli 11 16ike 2 punktides ¢, d ja e ning artikli 11 oikes 3 sdtestatud olmejddtmete korduskasutamiseks
ettevalmistamise ja ringlussevotu sihtmairad 2025., 2030. ja 2035. aastaks on saavutatud.

(2)  Direktiivi 2008/98/EU artiklis 11a sitestatud eeskirjades on tipsustatud, et ringlussevdtu puhul kasutatakse
2025., 2030. ja 2035. aasta sihtmdirade arvutamiseks jddtmeid, millega hakatakse tegema ringlussevotu-
toiminguid voi mis on lakanud olemast jadtmed. Uldjuhul tuleb ringlussevdetud jddtmete kogust mdota kohas,
kus jddtmetega hakatakse tegema ringlussevStutoiminguid. Erandina voivad liikmesriigid siiski moota
olmejditmete kogust sortimistoimingu 10pus, tingimusel et arvatakse maha edasised kaod, mis tulenevad
ringlussevétutoimingule eelnevast tootlemisest, ning et toimingu véljundjddtmed voetakse tegelikult ringlusse.

(3)  Olmejddtmed, millega hakatakse tegema ringlussevdtutoiminguid, voivad siiski sisaldada teatavat kogust
jadtmematerjale, mis ei ole edasiseks t66tlemiseks mdeldud, kuid mida ei saa ringlussevotutoimingu eelsete
toimingute abil moistlike jéupingutustega korvaldada. Liikmesriikidelt ei tohiks ringlussevdetud olmejditmete
arvutamisel nouda selliste to6tlemiseks mittemdeldud materjalide mahaarvamist, kui need materjalid on ringlusse-
votutoimingus lubatud ega takista kvaliteetset ringlussevéttu.

(4)  Selleks et tagada arvutuseeskirjade ithetaoline kohaldamine koikides litkmesriikides, tuleb lisaks kehtestada kdige
levinumate jadtmeliikide ja ringlussevdtuprotsesside jaoks, milliseid jadtmematerjale tuleks direktiivi 2008/98/EU
artikli 11a 1dike 1 punkti ¢ kohases arvutuses arvesse votta (arvutuspunktid) ja millises jadtmetootluse etapis
tuleks neid vastavalt kdnealuse direktiivi artikli 11a 15ikele 2 moota (modtepunktid).

(5)  Selle tagamiseks, et olmejddtmete ringlussevdtu kohta esitatavad andmed oleksid vorreldavad, tuleks koige
levinumate jadtmeliikide ja ringlussevtuprotsesside jaoks kehtestatud arvutuspunkte kohaldada ka selliste
jadtmete suhtes, mis on lakanud olemast jidtmed tootlemiseelse ettevalmistava toimingu tulemusena.

(6)  Selle tagamiseks, et eri liikmesriikides asuvate jadtmekiitlusettevitete poolt esitatavad andmed olmejddtmete
ringlussevdtu kohta oleksid vorreldavad, tuleb kehtestada iiksikasjalikumad eeskirjad selle kohta, kuidas tuleb
ringlussevotutoimingu sisendi arvutamisel votta arvesse sorditud jaitmete koguseid, ning selle kohta, kuidas tuleb
arvutada ringlussevoetud olmejddtmete kogused juhul, kui jidtmetootluse tulemuseks ei ole mitte iiksnes
ringlussevdetud materjalid, vaid ka kiitused voi muud energiaallikad vdi tagasitditematerjalid.

(7)  Tekkekohas eraldatud ja ringlussevoetud biojditmete arvutamise puhul ei ole ringlussevétutoimingu sisend- voi
viljundmaterjali tegelik mddtmine alati voimalik, sest selliseid jadtmeid kiitlevad tavaliselt kodumajapidamised.
Seeparast tuleks kehtestada kindel ithine ldhenemisviis, mis tagab esitatud andmete usaldusvaarsuse.

() ELTL312,22.11.2008, Ik 3.
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(8)  Olmejddtmete poletamise jirel eraldatud ringlussevdetud metallide puhul tuleks selle tagamiseks, et arvesse
vOetakse ainult ringlussevdetud metalle, kehtestada arvutusmetoodika, millega tehakse kindlaks poletamisel
tekkinud koldetuhast eraldatavate jidtmematerjalide metallisisaldus. Andmete asjakohasuse tagamiseks tuleks
arvesse votta iiksnes olmejddtmete pdletamisest parinevaid metalle.

(9)  Olmejditmete korduskasutamiseks ettevalmistamist ja ringlussevottu kisitlevad andmed, mis esitatakse vastavalt
direktiivi 2008/98/EU artiklile 11a, peavad tuginema tohusale jidtmematerjalivoogude kvaliteedi kontrollimise ja
jalgimise sitisteemile. Seetottu tuleks nduda, et litkmesriigid votaksid meetmeid kogutud andmete usaldusvairsuse
ja tdpsuse tagamiseks, eelkdige kogudes andmeid otse ettevdtjatelt ja kasutades jditmete kohta kogutavate
andmete salvestamiseks itha enam elektroonilisi registreid.

(10)  Liikmesriigid esitavad komisjonile iga kalendriaasta kohta andmed direktiivi 2008/98/EU artikli 11 Idike 2 ja
artikli 11 1dike 3 rakendamise kohta. Nad peavad esitama komisjonile ka kvaliteedikontrolli aruande komisjoni
kehtestatud aruandlusvormis. Selle vormiga peaks tagatama, et esitatud teave on piisav alus direktiivi 2008/98/EU
artikli 11 Idikes 2 ja artikli 11 1dikes 3 sdtestatud sihtmairade saavutamise kontrollimiseks ja jarelevalveks.

(11)  Direktiivi 2008/98/EU artikli 11 Idike 2 punktis a sdtestatud sihtmééra puhul peavad likmesriigid kohaldama
komisjoni otsuses 2011/753[EL () sitestatud arvutuseeskirju. Direktiivi 2008/98/EU artiklis 11a ja kéesolevas
otsuses sitestatud olmejddtmete korduskasutamiseks ettevalmistamise ja ringlussevdtu arvutuseeskirjad on
kooskdlas otsuses 2011/753/EL sitestatud eeskirjadega. Topeltaruandluse valtimiseks peaks liikmesriikidel
seetdttu olema vdimalus kasutada aruandlusvormi, mis on ette nahtud direktiivi 2008/98/EU artikli 11 15ike 2
punktides c—e ja artikli 11 Idikes 3 sdtestatud sihtmdidrade kohta andmete esitamiseks, et esitada andmed
konealuse direktiivi artikli 11 16ike 2 punktis a sitestatud sihtméira kohta.

(12)  Liikmesriigid esitavad komisjoni kehtestatud vormis iga kalendriaasta kohta andmed mineraalsete ja siinteetiliste
méirdeainete ja todstuslike dlide ning vanadli kohta vastavalt direktiivi 2008/98/EU artikli 37 Idikele 4. Selle
vormiga peaks tagatama, et esitatud andmed on piisavad, et hinnata vdimalust kehtestada meetmed vanadli
tootlemiseks, sealhulgas kvantitatiivsed sihtmdirad vanadli regenereerimiseks, ning tiiendavad meetmed vanadli
regenereerimise edendamiseks vastavalt direktiivi 2008/98/EU artikli 21 1dikele 4.

(13) Andmete esitamiseks direktiivi 2008/98/EU artikli 11 Idike 2 punktide a ja b, milles on sitestatud
kodumajapidamis- ja sarnaste jddtmete ning ehitus- ja lammutusjddtmete sihtmairad, rakendamise kohta peavad
liikmesriigid kasutama komisjoni rakendusotsuse C(2012) 2384 (*) kohaselt kehtestatud vorme. Konealuse
rakendusotsuse sdtted, mille kohaselt peavad liikmesriigid esitama iga kolme aasta jdrel aruande direktiivi
2008/98/EU rakendamise kohta, on aegunud. Seepirast tuleks rakendusotsus C(2012) 2384 kehtetuks tunnistada
ja asendada kiesoleva otsuse sitetega, mis kajastavad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL)
2018/851 (%) direktiivis 2008/98/EU tehtud aruandlusnduete muudatusi. Jirjepidevuse tagamiseks tuleks vastu
votta tleminekusdtted seoses vaatlusaastate 2016-2019 kohta esitatavate artikli 11 18ike 2 punktide a ja b
rakendamist kisitlevate andmete esitamise tihtajaga.

(14)  Direktiivi 2008/98/EU artikli 11 1dike 2 punktide c—e ja artikli 11 Idike 3 rakendamist kisitlevate andmete
arvutamise, kontrollimise ja esitamise eeskirjad on tihedalt seotud eeskirjadega, millega on kehtestatud vormid
nende andmete ja konealuse direktiivi artikli 11 Idike 2 punkti a rakendamist kasitlevate andmete
esitamiseks. Selleks et tagada konealuste eeskirjade sidusus ja holbustada nende kasutatavust, tuleks molemad
eeskirjad sitestada ithes otsuses. Lisaks tuleks selleks, et holbustada muude direktiivi 2008/98/EU kohaste
jadtmeid kasitlevate andmete, eelkdige ehitus- ja lammutusjddtmeid ning mineraalseid ja siinteetilisi mairdeaineid
ning toostuslikke oOlisid ja vanadli kisitlevate andmete esitamiseks mdeldud vormide kasutatavust, lisada
kiesolevasse otsusesse ka need vormid. Metoodika selliste jadtmematerjalide keskmiste kaomairade kindlaksmaa-
ramiseks, mis eemaldatakse sorditud jadtmetest tdiendava eeltdotluse abil enne ringlussevottu, sitestatakse eraldi
komisjoni delegeeritud otsuses.

(15) Kdéesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas direktiivi 2008/98/EU artikli 39 kohaselt loodud komitee
arvamusega,

(*) Komisjoni 18. novembri 2011. aasta otsus 2011/753/EL, millega kehtestatakse eeskirjad ja arvutusmeetodid Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2008/98/EU artikli 11 1dikes 2 sitestatud eesmérkide tditmise kontrollimiseks (ELT L 310, 25.11.2011, 1k 11).

(*) Komisjoni 18. aprilli 2012. aasta rakendusotsus, millega kehtestatakse kiisimustik, mille alusel litkmesriigid esitavad aruanded jdatmeid
kisitleva Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/98/EU rakendamise kohta (C(2012) 2384 final). )

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/851, millega muudetakse direktiivi 2008/98/EU, mis kisitleb
jaatmeid (ELTL 150, 14.6.2018,1k 109).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Mboisted

Kiesolevas otsuses kasutatakse jargmisi mdisteid:
a) ,kogus“ — mass tonnides;

b) ,sihtmaterjalid“ — olmejddtmematerjalid, mis toodeldakse konkreetse ringlussevdtutoimingu kdigus toodeteks,
materjalideks voi aineteks, mis ei ole jadtmed;

c) ,mittesihtmaterjalid* — jadtmematerjalid, mida ei toodelda konkreetse ringlussevotutoimingu kdigus toodeteks,
materjalideks voi aineteks, mis ei ole jadtmed;

d) ,eeltootlus® — mis tahes to6tlemistoiming, mis tehakse olmejadtmematerjalidega enne ringlussevtutoimingut, mille
kdigus konealused materjalid toodeldakse toodeteks, materjalideks voi aineteks, mis ei ole jditmed. See holmab
kontrollimist, sortimist ja muid ettevalmistavaid toiminguid, mille eesmirk on eemaldada mittesihtmaterjalid ja
tagada kvaliteetne ringlussevott;

e) ,arvutuspunkt® — hetk, mil algab olmejddtmematerjalide ringlussevotutoiming, mille kiigus jddtmed to6deldakse
toodeteks, materjalideks voi aineteks, mis ei ole jddtmed, vdi hetk, mil jadtmematerjalid lakkavad olemast jadtmed
tootlemisele eelneva ettevalmistava toimingu tulemusena;

f) ,modtepunkt” — hetk, mil moddetakse jaidtmematerjalide mass, et teha kindlaks jadtmete kogus arvutuspunktis;

g) .tekkekohas eraldatud ja ringlussevdetud olmebiojddtmed” — olmebiojddtmed, mille jadtmetekitajad votavad ringlusse
nende tekkekohas.

Artikkel 2

Korduskasutamiseks ette valmistatud olmejditmete koguse arvutamine vastavalt direktiivi
2008/98/EU artikli 11a l5ikele 1

Korduskasutamiseks ette valmistatud olmejadtmete kogus hélmab iiksnes selliseid tooteid vdi tootekomponente, mida
pdrast kontrolli-, puhastus- v6i parandustoiminguid saab korduskasutada ilma tdiendava sortimise vdi eeltootluseta. Need
toodete vdi tootekomponentide osad, mis on parandustoimingute ajal eemaldatud, vdib lisada korduskasutamiseks ette
valmistatud olmejadtmete hulka.

Artikkel 3

Ringlussevdetud olmejddtmete koguse arvutamine vastavalt direktiivi 2008/98/EU artikli 11a
l6ikele 1, artikli 11a Iikele 2 ja artikli 11a 16ikele 5

1. Ringlussevdetud olmejddtmete kogus on olmejddtmete kogus arvutuspunktis. Nende olmejddtmete kogus, millega
hakatakse ringlussevotutoiminguid tegema, peab hélmama sihtmaterjale. See kogus voib hélmata mittesihtmaterjale
ainult konkreetse ringlussevdtutoimingu puhul lubatud méiral.

2. Teatavate jddtmematerjalide ja teatavate ringlussevtutoimingute puhul kohaldatavad arvutuspunktid on
tapsustatud I lisas.

3. Kui olmejddtmed lakkavad olemast jadtmed I lisas esitatud arvutuspunktides, lisatakse nende materjalide kogus
ringlussevdetud olmejditmete kogusele.

4. Kui mddtepunkt on seotud sellise kiitise toodanguga, kust saadetakse olmejditmed ringlussevdttu ilma tiiendava
eeltootluseta, voi sellise kiitise sisendiga, kus olmejddtmetega tehakse ringlussevotutoiminguid ilma tdiendava
eeltootluseta, jaetakse ringlussevotukiitises vilja praagitud sorditud olmejddtmete kogus ringlussevdetud olmejddtmete
koguses arvesse vétmata.

5. Kui kditises tehakse eeltootlus enne selle kiitisega seotud arvutuspunkti, jdetakse eeltdotluse ajal eemaldatud
jaatmed selles kditises ringlusse voetud olmejadtmete koguse kohta esitatud andmetes arvesse vdtmata.
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6.  Kui teatavas litkmesriigis tekkinud olmejditmed on enne modtepunkti voi arvutuspunkti segatud muude jadtmetega
vOl muust riigist périt jadtmetega, tehakse asjaomasest litkmesriigist périt olmejddtmete osakaal kindlaks asjakohaste
meetoditega, niiteks elektrooniliste registrite ja valikuuringute abil. Kui sellised jadtmed ldbivad tdiendava eeltootluse,
arvatakse nende kogusest maha sellise t66tlemisega kdrvaldatud mittesihtmaterjalide kogus; seejuures voetakse arvesse
asjaomasest litkmesriigist parit olmejddtmetest saadud jadtmematerjalide osakaalu ja vajaduse korral kvaliteeti.

7. Kui olmejddtmematerjalidega tehakse taaskasutamistoiminguid, kus neid materjale kasutatakse peamiselt kiitusena
voi muul viisil energia tootmiseks, jietakse selliste toimingute viljundmaterjal, mis on ette ndhtud taaskasutamiseks,
nditeks poletamisel tekkiva koldetuha mineraalne fraktsioon vdi koospdletamisel tekkiv klinker, ringlussevéetud
olmejddtmete koguses arvesse vOtmata, vilja arvatud pidrast olmejddtmete pdletamist eraldatud ja ringlusse vdetud
metallid. Olmejddtmete koospdletamise protsessi mineraalses véljundmaterjalis sisalduvaid metalle ei esitata
ringlussevdetud metallidena.

8.  Kui olmejddtmematerjalidega tehakse taaskasutamistoiminguid, kus neid materjale ei kasutata peamiselt kiitusena
vOi muul viisil energiaallikana ega materjalide taaskasutamiseks, kuid mille viljundmaterjal sisaldab olulises koguses
ringlussevdetud materjale, kiituseid voi tagasitditematerjale, tehakse ringlussevoetud jaitmete kogus kindlaks massibilansi
meetodiga, millest tulenevalt voetakse arvesse tiksnes ringlussevoetavaid jadtmematerjale.

Artikkel 4

Ringlussevdetud olmebiojidtmete koguse arvutamine vastavalt direktiivi 2008/98/EU artikli 11a
l6ikele 4

1. Aeroobsele vdi anaeroobsele tootlemisele minevate ringlussevdetud olmebiojddtmete kogus hdlmab tiksnes selliseid
materjale, mis tegelikult labivad aeroobse v6i anaeroobse to6tlemise, ning ei hdlma materjale, sealhulgas biolagunevaid
materjale, mis eemaldatakse mehaaniliselt ringlussevotutoimingu ajal voi parast seda.

2. Alates 1. jaanuarist 2027 voib liikmesriik lugeda olmebiojddtmeid ringlussevoetud jddtmeteks ainult siis, kui need
on

a) tekkekohas liigiti kogutud;

b) kogutud direktiivi 2008/98/EU artikli 22 Idike 1 teise 1digu kohaselt koos samasuguste biolagunemis- ja kompostimi-
somadustega jadtmetega voi

c) tekkekohas eraldatud ja ringlussevdetud.

3. Liikmesriigid kohaldavad tekkekohas eraldatud ja ringlussevoetud olmebiojditmete koguse arvutamiseks II lisas
esitatud meetodit.

4. Loike 3 kohaselt kindlaks tehtud, tekkekohas eraldatud ja ringlussevdetud olmebiojddtmete kogus peab sisalduma
nii ringlussevdetud olmejddtmete koguses kui ka tekkinud olmejddtmete iildkoguses.
Artikkel 5

Olmejditmete pdletamise jirel eraldatud ringlussevoetud metallide koguse arvutamine vastavalt
direktiivi 2008/98/EU artikli 11a ldikele 6

1. Poletamisel tekkinud koldetuhast eraldatud ringlussevdetud metallide kogus holmab iiksnes olmejadtmete
poletamisel saadud toortuhast eraldatud metallikontsentraadis sisalduvaid metalle ega hdlma muid metallikontsentraadis
sisalduvaid materjale.

2. Liikmesriigid kohaldavad olmejddtmete pdletamisel tekkinud koldetuhast eraldatud ringlussevdetud metallide
koguse arvutamisel III lisas esitatud meetodit.

Artikkel 6
Andmete kogumine
1. Liikmesriigid saavad andmeid vastavalt asjaoludele otse jadtmekditlusega tegelevatelt kiitistelt voi ettevdtjatelt.

2. Liikmesriigid kaaluvad elektrooniliste registrite kasutamist olmejddtmeid kisitlevate andmete salvestamiseks.
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3. Kui andmete kogumine pohineb uuringutel, peavad need uuringud vastama jiargmistele miinimumnduetele:

a) need tehakse korraparaste kindlaksmiiratud ajavahemike jérel ja need kajastavad piisaval mairal uuritavate andmete
muutumist;

b) need pdhinevad valimil, mis on representatiivne selle iildkogumi suhtes, mille puhul uuringutulemusi kohaldatakse.

Artikkel 7
Andmete esitamine

1. Liikmesriigid esitavad andmed ja kvaliteedikontrolli aruande direktiivi 2008/98/EU artikli 11 18ike 2 punktide a ja
b rakendamise kohta IV lisas esitatud vormis.

Seoses direktiivi 2008/98/EU artikli 11 Idike 2 punkti a rakendamisega kisitatakse neid likmesriike, kes esitavad
andmed ja kvaliteedikontrolli aruande V lisas esitatud vormis, esimese 16igu ndudeid tditvatena.

2. Liikmesriigid esitavad andmed ja kvaliteedikontrolli aruande direktiivi 2008/98/EU artikli 11 1dike 2 punktide c—e
ja artikli 11 15ike 3 rakendamise kohta V lisas esitatud vormis.

3. Litkmesriigid esitavad andmed ja kvaliteedikontrolli aruande turule lastud mineraalsete voi siinteetiliste
médrdeainete voi toostuslike dlide ning eraldi kogutud ja kdideldud vanadli kohta VI lisas esitatud vormis.

4. Komisjon avaldab liikmesriikide esitatud andmed, vilja arvatud juhul, kui liikmesriik esitab kvaliteedikontrolli
aruannetes sisalduva teabe kohta pohjendatud taotluse teatavate andmete avaldamata jatmiseks.

Artikkel 8
Kehtetuks tunnistamine

Rakendusotsus C(2012) 2384 tunnistatakse kehtetuks. Viiteid kehtetuks tunnistatud rakendusotsusele kisitatakse
viidetena kdesoleva otsuse artikli 7 16ikele 1.

Artikkel 9
Uleminekusitted
Litkmesriigid esitavad komisjonile vaatlusaasta 2016 ja vajaduse korral vaatlusaasta 2017 kohta direktiivi 2008/98/EU
artikli 11 1dike 2 punktide a ja b rakendamist késitlevad andmed 30. septembriks 2019. Vaatlusaasta 2018 ja vajaduse
korral vaatlusaasta 2019 kohta esitatakse andmed 18 kuu jooksul pérast vastava vaatlusaasta 16ppu. Kdesolevas artiklis

osutatud andmed edastatakse komisjonile vastavalt otsuse 2011/753/EL artikli 5 16ikes 4 osutatud andmevahetuss-
tandardile.

Artikkel 10

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 7. juuni 2019
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Karmenu VELLA
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I LISA

ARTIKLI 3 LOIKES 2 OSUTATUD ARVUTUSPUNKTID

Materjal Arvutuspunkt

Klaas Sorditud klaas, mis ei 1dbi lisatootlust enne klaasiahju sisenemist voi filtreeriva materjali,
abrasiivmaterjalide, klaasisolatsiooni vdi ehitusmaterjalide tootmist.

Metallid Sorditud metall, mis ei ldbi lisato6tlust enne sulatuskotta voi ahju sisenemist.
Paber/kartong Sorditud paber, mis ei ldbi lisatootlust enne paberimassiks muutmist.
Plast Poliimeeride kaupa eraldatud plast, mis ei ldbi lisato6tlust enne granuleerimist, ekstru-

siooni vOi vormimist.

Plasthelbed, mis ei ldbi lisato6tlust enne 16pptootes kasutamist.

Puit Sorditud puit, mis ei ldbi lisatootlust enne selle kasutamist puitlaastplaatide valmistami-
seks.

Sorditud puit, mis laheb kompostimisele.

Tekstiil Sorditud tekstiil, mis ei 14bi lisatootlust enne selle kasutamist tekstiilkiudude, kaltsude voi
graanulite tootmiseks.

Mitmest materjalist Plast, klaas, metall, puit, tekstiil, paber, kartong ja muud iiksikud komponentmaterjalid,
koosnevad jaatmed mis on saadud mitmest materjalist koosnevate jaitmete to6tlemisel ja mis ei labi lisatoot-
lust enne asjaomase materjali jaoks vastavalt kdesolevas lisas voi direktiivi 2008/98/EU
artiklis 11a ja kdesoleva otsuse artiklis 3 médratud arvutuspunkti jdudmist.

Elektri- ja Elektroonikaromud, mis saabuvad ringlussevtukohta pirast nduetekohast tootlemist ja
elektroonikaseadmete romud | taaskasutuse eeltoimingute 16petamist vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(elektroonikaromud) 2012/19/EL (") artiklile 11.

Patareid ja akud Patareide ja akude ringlussevotu protsessi sisendfraktsioonid vastavalt komisjoni maaru-

sele (EL) nr 493/2012 (3.

(ELT L 197, 24.7.2012, 1k 38).

(%) Komisjoni 11. juuni 2012. aasta maarus (EL) nr 493/2012, millega sitestatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2006/66/EU patarei- ja akujddtmete ringlussevotu protsessi ringlussevotu méirade arvutamise iiksikasjalikud eeskirjad (ELT L 151,
12.6.2012, 1k 9).
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II LISA

ARTIKLI 4 LOIKES 3 OSUTATUD, TEKKEKOHAS ERALDATUD JA RINGLUSSEVOETUD OLMEBIOJAAT-
METE KOGUSE ARVUTAMISE METOODIKA

1. Tekkekohas eraldatud ja ringlussevdetud olmebiojddtmete kogus arvutatakse jirgmise valemiga:
Mypyps = 2 Ny X (My; + M)

kus:

Mmyyes  tekkekohas eraldatud ja ringlussevdetud olmebiojditmete kogus;

n,,;  tekkekohas olmebiojditmete ringlussevituga tegelevate ringlussevdtuiiksuste arv alamvalimis i;

my, tekkekohas ringlussevdetud toidu- ja koogijadtmetest olmebiojadtmete kogus ringlussevotuiiksuse kohta
alamvalimis i ning

m, tekkekohas ringlussevdetud aia- ja haljastusjddtmetest olmebiojadtmete kogus ringlussevotuiiksuse kohta

alamvalimis i.

2. Tekkekohas olmebiojddtmete ringlussevotuga tegelevate ringlussevituitksuste arv holmab iiksnes selliseid iiksusi,
mida kasutavad jddtmetekitajad. Konealune arv saadakse selliste iiksuste registritest vdi kodumajapidamisi
kisitlevatest uuringutest.

3. Tekkekohas ringlussevdtuga tegeleva iiksuse poolt ringlusse voetud olmebiojddtmete hulk miidratakse kindlaks
punktides 4 ja 5 tdpsustatud ringlussevGtuiiksustesse saabuvate biojadtmete otsese voi kaudse modtmisega.

4. Otsene mddtmine nduab ringlussevdtuiiksuse sisendi voi viljundi mootmist jargmistel tingimustel:
a) vodimaluse korral teostatakse mddtmine avaliku sektori asutuste poolt vdi nende nimel;

b) kui mddtmist teostab jadtmetekitaja ise, tagavad lilkmesriigid, et esitatud koguste suhtes tehakse usaldusvéirsuse
kontroll ning konealuseid koguseid kohandatakse nii, et tekkekohas eraldatud ja ringlussevdetud biojddtmete
kogus inimese kohta ei iiletaks mingil juhul jadtmekaitlejate poolt riiklikul, piirkondlikul ja kohalikul tasandil
kogutud olmebiojddtmete keskmist kogust elaniku kohta;

¢) kui moddetakse ringlussevotuiiksuse viljundit, siis kohaldatakse usaldusvédrset koefitsienti, et arvutada
sisendkogus.

5. Kaudne mddtmine nduab jirgmiste koguste mddtmist selliste kogutud olmejddtmete koostist kisitlevate uuringute
kaudu, milles voetakse arvesse olmebiojditmeid, mis on eraldi kogutud, ja olmebiojidtmeid, mis ei ole eraldi
kogutud:

a) kogutud olmejddtmetes sisalduvate selliste biojadtmete kogus, mis on tekkinud kodumajapidamistes voi sellistes
piirkondades, kus jaitmeid tekkekohas eraldatakse ja ringlusse vdetakse;

b) kogutud olmejddtmetes sisalduvate selliste biojddtmete kogus, mis on tekkinud kodumajapidamistes voi
piirkondades, mille omadused sarnanevad selliste kodumajapidamiste vdi punktis a osutatud piirkondade
omadustele, kus jadtmeid tekkekohas ei eraldata ja ringlusse ei vdeta.

Tekkekohas eraldatud ja ringlussevetud olmebiojddtmete kogus mairatakse kindlaks punktides a ja b tipsustatud
koguste vahe alusel.

6. Punktide 3-5 kohase tekkekohas ringlussevotuiiksuse kohta eraldatud ja ringlussevdetud olmebiojddtmete koguse
kindlaksméddramise metoodika, eelkdige andmete kogumise uuringutes kasutatud valikumeetodid peavad kajastama
vihemalt jargmisi tegureid:

a) toidu- ja koogijadtmete puhul ringlussevotuitksust kasutavate kodumajapidamiste suurus ja liik;

b) aia- ja haljastusjddtmete puhul ringlussevotuiiksuse teenindusalasse kuuluvate aedade ja parkide suurus ja
hooldamise kord;
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¢) olemasolev kogumissiisteem, eelkdige jddtmekogumisteenuste tdiendav kasutamine biojddtmete ja segaolme-
jadtmete jaoks;

d) olmebiojddtmete tekke tase ja hooajalisus.

7. Kui tekkekohas eraldatud ja ringlussevdetud olmebiojddtmete osa koigist tekkinud olmejddtmetest riigi ulatuses on
alla 5 %, voivad litkmesriigid kasutada lihtsustatud metoodikat, et arvutada tekkekohas eraldatud ja ringlussevdetud
olmebiojadtmete kogus vastavalt jirgmisele valemile:

Mypwrs = Dp * Mpyp, * s
kus:

M,ewrs  tekkekohas eraldatud ja ringlussevoetud olmebiojddtmete kogus;

1, tekkekohas olmebiojddtmete ringlussevotuga tegelevate isikute arv;

my,,,  tekkinud olmebiojadtmete mass elaniku kohta ning

Qs koefitsient, mis kajastab tekkinud ning tekkekohas liigiti kogutavate ja ringlusse vdetavate olmebiojddtmete
osa tekkinud olmebiojddtmete iildkoguses.

8. Punktis 7 esitatud valemi kohaldamisel tagavad likkmesriigid, et

a) mg,, arvutamisel voetakse vastavalt vajadusele aluseks riiklikul, piirkondlikul voi kohalikul tasandil liigiti
kogutud ja segaolmejddtmete koostist kdsitlevad uuringud;

b) qgs mddratakse kindlaks vastavalt punkti 6 alapunktides a—d loetletud teguritele.

9. Kiesolevas lisas esitatud valemeid voib kohaldada koigi tekkekohas eraldatud ja ringlussevietud olmebiojadtmete voi
ainult tekkekohas eraldatud ja ringlussevoetud toidu- ja ko6gijadtmetest olmebiojddtmete suhtes.

10. Kdesolevas lisas esitatud valemite kohaldamiseks tehtavad uuringud andmete kogumiseks tuleb teostada tekkekohas
eraldatud ja ringlussevdetud olmebiojddtmeid késitleva aruandluse esimese aasta kohta ja pdrast seda vihemal iga
viie aasta jarel ning muude aastate kohta siis, kui on pdhjust eeldada mirkimisvdidrseid muutusi tekkekohas
eraldatud ja ringlussevdetud olmebiojddtmete koguses.

Liikmesriik vdib tekkekohas ringlussevdetud olmejddtmete teatatud kogust ajakohastada selliste aastate kohta, mil
andmeid ei kogutud, kasutades asjakohaseid hinnanguid.

11. Kéesolevas lisas esitatud valemite kohaldamiseks tehtavad uuringud andmete kogumiseks tuleb teostada esindusliku
valimi ja asjakohaste alamvalimite alusel. Vastavalt teaduslikult tunnustatud statistilistele meetoditele peavad
konealuste uuringute tulemused olema statistiliselt olulised.

12. Liikmesriigid peavad votma asjakohaseid meetmeid tagamaks, et tekkekohas eraldatud ja ringlussevoetud
olmebiojddtmete teatatud kogused ei oleks iile hinnatud.
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III LISA

ARTIKLI 5 LOIKES 2 OSUTATUD, OLMEJAATMETE POLETAMISE JAREL ERALDATUD RINGLUSSEVOETUD
METALLIDE KOGUSE ARVUTAMISE METOODIKA

1. Kdesolevas lisas esitatud valemites kasutatakse jargmisi médratlusi:

m poletamisel tekkinud koldetuhast eraldatud metallide kogumass asjaomasel aastal;

total IBA metals

My el concentaes. OlMEj@dtmete poletamisel tekkinud toorkoldetuhast eraldatud metallikontsentraatide mass asjaomasel

aastal;
ClBA motals metallide kontsentratsioon metallikontsentraatides;
My otals metallide mass metallikontsentraadis asjaomasel aastal;

mittemetallilise materjali mass metallikontsentraadis asjaomasel aastal;

Mo metallic

My poletamisele ldinud olmejddtmete mass asjaomasel aastal;

Conetals MSW metallide kontsentratsioon olmejidtmetes, mis on ldinud pdletamisele;

my, poletamisele ldinud koigi jadtmete mass asjaomasel aastal;

Conetals MSWI metallide kontsentratsioon kdigis jddtmetes, mis on ldinud pdletamisele; ning

My mameas  OlMejddtmetest eraldatud metallide mass asjaomasel aastal.

2. Pdrast poletamisel tekkinud toorkoldetuhast metallikontsentraadi eraldamist tuleb pdletamisel tekkinud koldetuhast
eraldatud metallide kogumass asjaomasel aastal arvutada jargmise valemiga:

Mtota] IBA metals — § (mIBA metal concentrates < CIBA memls)

3. Andmed metallikontsentraatide massi kohta tuleb saada ettevotetest, kus metallikontsentraate eraldatakse pdletamisel
tekkinud toorkoldetuhast.

4. Metallide kontsentratsioon metallikontsentraatides tuleb arvutada vastavalt andmetele, mis on korrapiraste uuringute
kdigus kogutud metallikontsentraate tootlevatest ettevotetest, kes tarnivad oma toodangut metallitooteid tootvatesse
ettevOtetesse. Eristada tuleb raudmetalle, mitteraudmetalle ja roostevaba terast. Metallide kontsentratsioon metallikont-
sentraatides arvutatakse jargmise valemiga:

_ MMUBA metals o (mIBA metal concentrates mnon—memllic)
CIBA metals = =
TMUBA metal concentrates TMUBA metal concentrates

5. Kui olmejddtmeid poletatakse koos muude jddtmetega, tuleb eri allikatest périt poletatud jditmetest eraldatud
metallide kontsentratsioon kindlaks mairata pdletatavaid jaatmeid kisitleva valikuuringu alusel. Kénealust uuringut
tehakse vahemalt iga viie aasta jérel ja alati juhul, kui on pdhjust eeldada, et jaitmete koostis on oluliselt muutunud.
Olmejddtmetest parinevate metallide mass arvutatakse jargmise valemiga:

Myisw X Crmetals MSW
M\SW IBA metals — X Myotal IBA metals
My X Cnetals MSWI

6. Erandina punktist 5, kui olmejditmete osa kdigist poletatud jadtmetest on iile 75 %, voib olmejddtmetest parinevate
metallide massi arvutada jargmise valemiga:

Mysw

MIMSW IBA metals = X Myotal IBA metals

My
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IV LISA

ARTIKLI 7 LOIKES 1 OSUTATUD ANDMED KODUMAJAPIDAMISTEST PARIT ]Ag{[’METE JA MUUDEST ALLIKATEST PARIT SARNASTE JAATMETE NING EHITUS- JA
LAMMUTUSJAATMETE KOHTA

DIREKTIIVI 2008/98/EU ARTIKLI 11 LOIKE 2 PUNKTI A (MILLES KASITLETAKSE KODUMAJAPIDAMISJAATMETE JA MUUDEST ALLIKATEST PARIT SARNASTE JAATMETE KORDUSKASUTAMISEKS
ETTEVALMISTAMIST JA RINGLUSSEVOTTU) RAKENDAMIST KASITLEVATE ANDMETE ESITAMISE VORM

N ) . . o 13
Arvatusmeetod () Tekkmud(]t)aatmed O] Korduskasutamiseks etteval(rtr)ustamme ja ringlussevott ()

(') Otsuse 2011/753/EL kohaselt valitud arvutusmeetod: mérkida valitud arvutusmeetodi number (1-4), mis on esitatud kdnealuse otsuse I lisa teises veerus.

() Kodumajapidamistest pirit jadtmed voi kodumajapidamistest périt jadtmed ja muudest allikatest parit sarnased jddtmed, nagu on ndutud valitud arvutusmeetodi kohaselt.

(®) Kodumajapidamistest parit jadtmete vOi kodumajapidamistest parit jadtmete ja muudest allikatest périt sarnaste jadtmete korduskasutamiseks ettevalmistamine ja ringlussevott, nagu on noéutud valitud
arvutusmeetodi kohaselt.

A OSAS OSUTATUD ANDMETELE LISATAVA KVALITEEDIKONTROLLI ARUANDE VORM
Aruande eesmiirk

Kiesoleva aruande eesmirk on teabe kogumine andmekogumismeetodite ja esitatud andmete katvuse kohta. Aruanne peaks vdimaldama paremini mdista liikmesriikide
lahenemisviise, aga ka andmete vorreldavuse vdimalusi ja piiranguid riikide 16ikes.

Uldine teave

1. Liikmesriik:

2. Andmed ja kirjelduse esitav organisatsioon:
3. Kontaktisik/kontaktandmed:

4. Vaatlusaasta:

5. Esitamise kuupdev/versioon:

Teave kodumajapidamistest pirit jiitmete ja muudest allikatest pirit sarnaste jiitmete kohta

1. Kuidas madratakse kindlaks tekkinud jadtmete kogus, pidades silmas jaitmetega seotud sihtmiidrade saavutamist?

2. Kas on tehtud kodumajapidamistest prit jadtmeid ja muudest allikatest parit sarnaseid jadtmeid kisitlev sortimisanaliiiis? Jah/Ei
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3.

Kui on kasutatud muid meetodeid, palun kirjeldada:

4. Milline on seos A osas esitatud jaitmekoguste ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 2150/2002 (') alusel esitatud jadtmestatistika vahel?

5. Palun kirjeldage kodumajapidamistest parit jadtmete ja muudest allikates parit sarnaste jadtmete koostist ja allikaid, tehes mérke tabeli vastavasse lahtrisse.

Jaatmematerjalid

Jadtmekood (1)

Tekitaja

Kodumajapidamised

Viikeettevotted

Restoranid,

sooklad

Avalik ruum

Muu
(tapsustada)

Paber ja kartong 20 01 01, 1501 01
Metallid 20 01 40, 1501 04
Plast 20 01 39, 1501 02
Klaas 20 01 02, 1501 07
Biolagunevad koogi- ja sooklajadtmed 20 01 08
sh kodukompostimine? jah/ei
Biolagunevad aia- ja haljastujddtmed 2002 01
sh kodukompostimine? jah/ei
Biolagunematud aia- ja haljastujidtmed 20 02 02 20 02 03
Puit 20 01 38, 1501 03
Tekstiil 20 01 10, 20 01 11,
1501 09
Patareid ja akud 20 01 34, 20 01 33*
Kasutuselt korvaldatud seadmed 20 01 21*, 20 01 23%
20 01 35%, 2001 36

() Euroopa Parlamendija ndukogu 25. novembri 2002. aasta mairus (EU) nr 2150/2002 jaitmestatistika kohta (EUT L 332, 9.12.2002, Ik 1).
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Tekitaja

Jadtmematerjalid Jadtmekood (1) Muu

(tdpsustada)

Kodumajapidamised Viikeettevotted | R _9rar11d, Avalik ruum
sooklad

Muud olmejddtmed 20 03 01 20 03 02
20 03 07 1501 06

Eespool nimetamata olmejddtmed (tdpsus-
tada)

() Jadtmekoodid nimistus, mis on kehtestatud komisjoni 3. mai 2000. aasta otsusega 2000/532/EU, millega asendatakse otsus 94/3/EU (millega kehtestatakse jadtmeid kisitleva ndukogu direktiivi
75/442[EMU artikli 1 punkti a kohaselt jadtmete nimistu) ja ndukogu otsus 94/904/EU (millega kehtestatakse ohtlikke jadtmeid kasitleva ndukogu direktiivi 91/689/EMU artikli 1 1ike 4 kohaselt
ohtlike jadtmete nimistu) (EUT L 226, 6.9.2000, lk 3).

Arvutusmeetodite nr 1 ja 2 puhul: palun esitage allpool ridades a—c vastavad jadtmete kogused vdi osakaalud ning jaitmekoodid, mida on kasutatud jaitmetekke arvutamiseks,
jargmiselt:

a) paberi, metalli, plasti, klaasi (ja meetodi nr 2 puhul, muude iihtsete jadtmevoogude) osakaal (%) kodumajapidamisjditmetes (ning meetodi nr 2 puhul sarnastes jadtmetes), mis
on kindlaks tehtud sortimisanaliiiisiga

X
b) tekkinud kodumajapidamisjadtmete (ja meetodi nr 2 puhul sarnastes jadtmete) kogus aastas
+

¢) majapidamistest liigiti kogutud paber, metall, plast ja klaas (ja meetodi nr 2 puhul muud iihtsed jidtmevood) (ja meetodi nr 2 puhul liigiti kogutud muudest allikatest parit
sarnased jadtmed) (jadtmekoodid 15 01, 20 01)

7. Kuidas kogutakse andmeid korduskasutamiseks ettevalmistamise ja ringlussevétu kohta?

a) Kas andmed pé&hinevad eelto6tluskohtade (nt sortimiskaitis, mehhaanilis-bioloogiline t66tlemine) sisendil? Jah/Ei

Kui jah, palun esitage teavet ringlussevotu tShususe kohta:

b) Kas andmed pdhinevad 16pliku ringlussevétuprotsessi sisendil? Jah/Ei
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¢) Palun kirjeldage andmete valideerimise protsessi:

8. Kas on tekkinud probleeme biolagunevate jadtmete koguse arvutamist kisitlevate eeskirjade kohaldamisel? Jah/Ei

Kui jah, siis palun kirjeldage seda probleemi/neid probleeme:

9. Kas jadtmeid on
a) saadetud teise ELi liitkmesriiki? (Jah/Ei)
b) tootlemiseks liidust vilja eksporditud? (Jah/Ei)

Kui punktide a ja/vdi b vastus on jah, siis kirjeldage selliste saadetud vi eksporditud koguste korduskasutamiseks ettevalmistamise ja ringlussevotu mairade kindlaksméddramist,
seiret ja valideerimist?

DIREKTIIVI 2008/98/EU ARTIKLI 11 LOIKE 2 PUNKTI B (MILLES KASITLETAKSE EHITUS- JA LAMMUTUSJAATMEID) RAKENDAMIST KASITLEVATE ANDMETE ESITAMISE VORM

..... Korduskasutamiseks ette- . ~ - Muu taaskasutusse vot- Materjalina taaskasutusse
. Lo Ringlussevott Tagasitdide . N ol 5
Arvutusmeetod (1) © valmistamine ) © mine materjalina (2 votmine kokku (3)

() © (®)

() Otsuse 2011/753/EL II lisa kohaselt valitud arvutusmeetod.
(3 See holmab materjalina taaskasutusse vdtmist muul viisil kui korduskasutamiseks ettevalmistamine, ringlussevatt voi tagasitdide.
(}) See on korduskasutamiseks ettevalmistamise, ringlussevtu ja muu materjalina taaskasutusse votmise kohta esitatud koguste summa.

C OSAS OSUTATUD ANDMETELE LISATAVA KVALITEEDIKONTROLLI ARUANDE VORM
Aruande eesmirk

Kiesoleva aruande eesmirk on teabe kogumine andmekogumismeetodite ja esitatud andmete katvuse kohta. Aruanne peaks vdimaldama paremini mdista liikmesriikide
lahenemisviise, aga ka andmete vorreldavuse voimalusi ja piiranguid riikide l6ikes.

Uldine teave

1. Liikmesriik:

2. Andmed ja kirjelduse esitav organisatsioon:
3. Kontaktisik/kontaktandmed:

4. Vaatlusaasta:

5. Esitamise kuupdev/versioon:
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Teave ehitus- ja lammutusjiitmete kohta

1.

Kuidas on tekkinud ehitus- ja lammutusjdétmete kogused kindlaks tehtud? Milline on seos kdnealuste koguste ja madruse (EU) nr 2150/2002 alusel esitatud andmete vahel?

Kuidas kogutakse andmeid korduskasutamiseks ettevalmistamise, ringlussevdtu, tagasitidite ja muu taaskasutamise kohta?

Palun kirjeldage direktiivi 2008/98/EU artikli 3 punktis 17a sitestatud tagasitiite maaratluse kohaldamist ehitus- ja lammutusjddtmeid késitleva aruandluse raames ning kirjeldage
C osa tabelis kategoorias ,muu taaskasutamine” esitatud eri jddtmetootlustoiminguid ning esitage nende osakaal (%).

Kas andmed pohinevad eelto6tluskohtade sisendil? Jah/Ei

Kui jah, palun esitage teavet eeltootluse tohususe kohta:

Kas andmed pohinevad 16pliku ringlussevotuprotsessi sisendil? Jah/Ei

Palun kirjeldage andmete valideerimisprotsessi:

Kas jaitmeid on
a) saadetud teise ELi litkmesriiki? Jah/Ei
b) tootlemiseks liidust vilja eksporditud? Jah/Ei

Kui jah, siis kirjeldage selliste saadetud voi eksporditud koguste korduskasutamise ja ringlussevdtu médrade kindlaksmaaramist ning seiret/valideerimist?
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V LISA

ARTIKLI 7 LOIKES 2 OSUTATUD OLMEJAATMEID KASITLEVAD ANDMED

ANDMETE ESITAMISE VORM
- . Korduskasutamiseks . ~ Jddtmete energiak-
Olmejaitmed ]aatm((ett)eke 0] Liigiti k((t))gumme cttevalmistamine nglt(lts)sevott asutus () Muu taas(lti)asutus @]
() ()
Kokku
Metallid

Olmejéditmete pdletamise jirel eraldatud metallid (*)

Klaas

Plast

Paber ja kartong

Biojddtmed

Tekkekohas eraldatud ja ringlussevdetud biojaatmed (%)

Puit

Tekstiil

Elektri- ja elektroonikaseadmed

Patareid ja akud

Suurjddtmed (%)

Segajadtmed
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IL

Olmeidiitmed Jaatmeteke (') Liigiti kogumine KZI&iﬁEﬁ;ﬁzgﬁejS Ringlussevott J éétn;iieufsn(ezr)glak- Muu taaskasutus (%)
) C (¥ e ® e ®

Muu

Tumehallid lahtrid: andmeid ei esitata.

Helehallid lahtrid: andmete esitamine on vabatahtlik, v.a olmejddtmete pdletamise jirel eraldatud ja ringlussevdetud metallide ning tekkekohas eraldatud ja ringlussevoetud biojaatmete puhul, kui litkmesriigid
votavad neid jadtmevooge arvesse ringlussevotu sihtméirade arvutamisel.

(") Tekkinud jadtmete kogus materjali kohta voib pdhineda liigiti kogutud jadtmeid kasitlevatel andmetel ja hinnangutel, mis on saadud olmejadtmeid kisitlevatest korrapdraselt ajakohastatud jadtmekoostise
(3 See holmab jaitmete pdletamist energiakasutuseks ja jadtmete to6tlemist materjalideks, mida kasutatakse kiitustena vdi muul viisil energia tootmiseks. Energiakasutuseks kasutatavate jadtmete kaal mater-
jali kohta voib pdhineda hinnangutel, mis on saadud olmejaitmeid kisitlevatest korrapdraselt ajakohastatud jadtmekoostise uuringutest. Kui selliseid uuringuid ei ole, voib kasutada segajaitmete kategoo-
riat.

Fi holma korduskasutamiseks ettevalmistamist, ringlussevttu ja jdtmete energiakasutust, aga holmab tagasitiidet.

Olmejiddtmete poletamise jirel eraldatud metallide kohta esitatakse andmed eraldi ning kdnealuseid andmeid ei lisata metalle kisitlevasse ritta ega jadtmete energiakasutuse toimingutega hdlmatud jddt-
mete iildkoguse hulka.
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A OSAS OSUTATUD ANDMETELE LISATAVA KVALITEEDIKONTROLLI ARUANDE VORM
Aruande eesmiirgid

Kvaliteedikontrolli aruande eesmirgid on jirgmised:

1. kontrollida, kui suures ulatuses kohaldavad liikmesriigid olmejddtmete maaratlust;

2. hinnata andmekogumisprotsesside kvaliteeti, sealhulgas haldusandmete allikate ulatust ja valideerimist ning uuringutel pShinevate meetodite statistilist usaldusvaarsust;
3. moista esitatud andmetes tiheldatavate oluliste muutuste pohjuseid vaatlusaastate 16ikes ja tagada usaldus nende andmete tipsuse vastu;

4. tagada parast olmejddtmete pdletamist eraldatud metallide koguse mddtmise eeskirjade ja iihtse metoodika kohaldamine ning

5. kontrollida vastavaust erieeskirjadele, mis on kehtestatud ringlussevotu sihtméirade arvutamist kisitlevates eeskirjades.

Uldine teave

1. Liikmesriik:

2. Andmed ja kirjelduse esitav organisatsioon:
3. Kontaktisik/kontaktandmed:

4. Vaatlusaasta:

5. Esitamise kuupédev/versioon:

6. Link liikmesriigi avaldatud andmetele (kui on):
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1L

Olmejiitmeid kisitlev teave

1.

Andmete kogumises osalejate kirjeldus

Asutuse nimetus

Pohiiilesannete kirjeldus

Vajaduse korral lisada ridu.

Kas A osas esitatud andmeid kasutakse selleks, et tdendada direktiivi 2008/98/EU artikli 11 18ike 2 punktis a sitestatud sihtmééra saavutamist? Jah/ei

Kasutatud meetodite kirjeldus

Olmejddtmeteke

Olmejadtmetekke kindlaksmaidramise meetodid (mirkige ristiga vi tdpsustage viimases veerus)

Olmejdatmete komponent

Haldusandmed

Uuringud

Elektrooniline
register

Jadtmekditlejatelt
saadud andmed

Omavalitsustelt
saadud andmed

Laiendatud toot-
javastutuse
siisteemidest
saadud andmed

Muu (tdpsustada)

Kokku

Metallid

Klaas

Plast

Paber ja kartong

Biojdatmed

Puit

Tekstiil

Elektri- ja elektroonikaseadmed

78/€91 1
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Olmejditmete komponent

Haldusandmed

Uuringud

Elektrooniline
register

Jadtmekditlejatelt
saadud andmed

Laiendatud toot-
javastutuse
siisteemidest

saadud andmed

Omavalitsustelt
saadud andmed

Muu (tdpsustada)

Patareid ja akud

Suurjddtmed

Segajadtmed

Muu (tdpsustada)

Sellise metoodika kirjeldus, mida kasutatakse olmejddtmete mdaratluse rakendamiseks riiklikes andmekogumissiisteemides, sh metoodika, mida kasutatakse muude kui

kodumajapidamises tekkinud olmejddtmete osa kohta andmete kogumiseks

Statistilised koodid, jaidtmekoodide kasutamine ja olmejddtmeteket kisitlevate andmete kontrollimine

Kontrollimisprotsess
Olmejadtmete komponent Jadtmekood (') M“‘Llfgﬁﬁ?md Ristkontroll Aegridadl'f kont- Audit Kontrollimisprot-
(jah/ei) (j;}? Jei) (jah/ei) sessi kirjeldus
Metallid 20 01 40, 15 01 04, 15 01 11*
Klaas 20 01 02,15 01 07
Plast 20 01 39,1501 02

Paber ja kartong

20 01 01,1501 01

Biojddtmed 20 01 08, 20 01 25, 20 02 01
Puit 20 01 37* 20 01 38,15 01 03
Tekstiil 20 01 10, 20 01 11, 15 01 09
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3.1.4.

Jadtmekood (')

Muu kasutatud
liigitus

Kontrollimisprotsess
Ristkontroll Aegridadlf kont- Audit Kontrollimisprot-
(jah/ei) (jz:l(l) Jei) (jah/ei) sessi kirjeldus

Elektri- ja elektroonikaseadmed

20 01 21* 20 01 23* 20 01 35%
20 01 36

Patareid ja akud

20 01 33% 20 01 34

Suurjddtmed

20 03 07

Segajadtmed

20 03 01,1501 06

Muu (tdpsustada)

20 01 13* 20 01 14* 20 01 15%
20 01 17* 20 01 19* 20 01 26%
20 01 27* 20 01 28, 20 01 29* 20
01 30, 20 01 31% 20 01 32, 20 01
41, 20 01 99, 20 02 03, 20 03 02,
20 03 03,20 03 99, 15 01 05, 15
01 10*

(1) Otsusega 2000/532/EU kehtestatud jadtmekoodid.

Meetodid, millega hinnatakse tekkinud segaolmejddtmete koostist materjalide kaupa

Kodumajapidamistes tekkinud jadtmete hinnanguline osakaal olmejddtmetes (%) ja selle arvutamise kirjeldus

Meetodid selliste jadtmete véljajitmiseks, mis laadilt ja koostiselt ei ole kodumajapidamisjadtmete sarnased, eelkdige:

— pakendijadtmed ning kaubanduslikest ja to0stuslikest allikatest parit elektroonikaromud, mis ei ole kodumajapidamisjddtmete sarnased, ning

— sellist liiki jadtmed, mis on kodumajapidamistes tekkinud, kuid ei kuulu olmejditmete hulka, nagu ehitus- ja lammutusjddtmed.

¥8/€91 1
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3.2.

3.2.1.

3.2.2.

Selgitus hinnangute kohta, mida on kasutatud selleks, et tdita lingad tekkinud olmejddtmeid kisitlevates andmetes kodumajapidamistes tekkinud jddtmete koguste osas (nt
seetdttu, et jadtmekogumissiisteemid ei kata koiki kodumajapidamisi) ja sarnaste jadtmete koguste osas (nt seetottu, et jadtmekogumisandmed ei holma sarnaseid jadtmeid

taielikult)

Erinevused vorreldes eelmistel aastatel esitatud andmetega

Selgitus voimalike oluliste erinevuste kohta jooksval vaatlusaastal olmejditmeid kisitlevate andmete kogumiseks kasutatud kogumismeetodi ja eelmistel vaatlusaastatel
kasutatud meetodi vahel (eelkdige tagasiulatuvad libivaatamised, nende laad ja see, kas mone konkreetse aasta puhul on vaja teha mirge aegrea katkemise kohta).

Uksikasjalik selgitus, milles pdhjendatakse iga sellise olmejditmete komponendi tonnaaZi erinevust, mille puhul on erinevus eelneva vaatlusaasta kohta esitatud andmetega

vorreldes suurem kui 10 %

Olmejadtmete komponent

Muutus (%)

Muutuse peamine pShjus

Vajaduse korral lisada ridu.

Olmejddtmekditlus

Tootlemistoimingute liigitus

Teave tootlemistoimingute puhul kasutatava liigituse kohta (kui kasutatakse standardset liigitust, nditeks direktiivi 2008/98/EU I ja II lisas esitatud kdrvaldamistoimingute voi

taaskasutamistoimingute koode, viidata selle nimetusele voi tdpsustada ja kirjeldada koiki kasutatud asjakohaseid kategooriaid).

Toodeldud olmejditmete koguse kindlaksméddramise meetodite kirjeldus (mérkige ristiga)

Andmekogumismeetodid/Olmejadtmeliik

Haldusandmed

Uuringud

Elektrooniline
register

Jadtmekaitlejatelt
saadud andmed

Omavalitsustelt
saadud andmed

Laiendatud toot-
javastutuse
siisteemidest

saadud andmed

Muu (tdpsustada)

Kokku

Metallid

Klaas
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3.2.3.

3.2.4.

Andmekogumismeetodid/Olmejditmeliik

Haldusandmed

Uuringud

Elektrooniline
register

Jadtmekaitlejatelt
saadud andmed

Omavalitsustelt
saadud andmed

Laiendatud toot-
javastutuse
siisteemidest

saadud andmed

Muu (tdpsustada)

Plast

Paber ja kartong

Biojddtmed

Puit

Tekstiil

Elektri- ja elektroonikaseadmed

Patareid ja akud

Suurjddtmed

Segajadtmed

Muu (tdpsustada)

Lisateave metoodika kohta, sealhulgas kasutatud meetodite kombinatsiooni kohta.

Korduskasutamiseks ettevalmistamine

Kirjeldus selle kohta, kuidas on arvutatud korduskasutamiseks ettevalmistamise kohta esitatud kogused.

Ringlussevdtu puhul kasutatud modtepunktide kirjeldus (nt paiknemine arvutuspunktis voi sortimistoimingu 18pus, kus vajaduse korral arvatakse maha mittesihtmaterjalide
kogus), nende kriteeriumide kirjeldus, mille alusel jadtmed lakkavad olemast jaitmed, jne, sh erinevused piirkondlikul ja kohalikul tasandil ning majapidamisjditmete ja

sarnaste jadtmete vahel, kui see on asjakohane

Olmejdatmete komponent

Kasutatud modtepunktide kirjeldus

Metallid

Poletamisel tekkinud koldetuhast eraldatud metallid
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3.2.5.

3.2.6.

Olmejdatmete komponent

Kasutatud mddtepunktide kirjeldus

Klaas

Plast

Paber ja kartong

Biojddtmed

Puit

Tekstiil

Elektri- ja elektroonikaseadmed

Patareid ja akud

Suurjddtmed

Muu

Modte- ja arvutuspunktide vahel eemaldatud mittesihtmaterjalide koguse arvutamisel kasutatud metoodika iiksikasjalik kirjeldus (vajaduse korral).

Sellise metoodika kirjeldus, millega on materjalide kaupa maaratud kindlaks mitmest materjalist koosnevates jadtmetes sisalduvate ringlussevetud materjalide kogus.

Keskmiste kaomiirade kasutamine

Jargmiste aspektide kirjeldus: sorditud jddtmed, mille suhtes kohaldatakse keskmisi kaoméirasid, sortimisjaamade liigid, mille puhul kohaldatakse erinevaid keskmisi
kaomdirasid, ning sellis(t)es punkti(de)s keskmiste kaomdirade arvutamise metoodika, sealhulgas kdikide kasutatud uuringute statistiline tdpsus vdi mis tahes tehniliste

kirjelduste laad.

Sorditud jadtmematerjal ja sortimisjaama litk

Kohaldatav keskmine kaomair (%)

Kirjeldus

Vajaduse korral lisada ridu.
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3.2.7.

3.2.8.

3.2.9.

3.2.10.

Mootepunktis jadtmete liigitamine olmejadtmeteks ja muudeks kui olmejadtmeteks

Muude kui olmejditmete viljajatmiseks kasutatud metoodika kirjeldus (sarnast liiki kiitluskohtade kohta voib esitada koondandmed).

Esitatud protsendimaéira saamiseks kasutatud

Jaatmematerjal/Jadtmekoodid Kaitise litk Olmejdatmete osakaal (%) meetodite kirjeldus

Vajaduse korral lisada ridu.

Modtepunktis jadtmete omistamine eri lilkmesriikidele

Teistest litkmesriikidest vdi kolmandatest riikidest parit jadtmete valjajatmiseks kasutatud metoodika kirjeldus (sarnast liiki kditluskohtade kohta v6ib esitada koondandmed).

Esitatud protsendiméira saamiseks kasutatud

Jaitmematerjal/Jddtmekoodid Kiitise liik Liikmesriigist parit jadtmete osakaal (%) meetodite kirjeldus

Vajaduse korral lisada ridu.

Selliste olmebiojadtmete ringlussevdtt, mida ei ole tekkekohas liigiti kogutud voi eraldatud ja ringlusse vdetud (kehtib kuni 2026)

Teave meetmete kohta, millega tagatakse, et direktiivi 2008/98/EU artikli 11a 1dike 4 esimeses 1digus tipsustatud tingimused selliste olmebiojddtmete ringlussevdtu kohta,
mida ei ole tekkekohas liigiti kogutud v®i eraldatud ja ringlusse voetud, on téidetud.

Tekkekohas eraldatud ja ringlussevdetud olmebiojaitmed

Kasutatud metoodika tildkirjeldus, sh otsese ja kaudse mootmise kasutamine ning lihtsustatud metoodika kasutamine tekkekohas eraldatud ja ringlussevoetud olmebiojddtmete
koguse modtmiseks.

Selliste meetodite kirjeldus, mida on kasutatud, et saada registritest vdi uuringutest teada ringlussevotuiiksuste voi tekkekohas eraldatud olmebiojddtmete ringlussevotmisega
tegelevate isikute arv, ning tagada, et ringlussevdtuitksuste arv holmab iiksnes selliseid itksusi, mida kasutavad jaitmetekitajad.
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3.2.11.

Selliste meetodite kirjeldus, mida kasutatakse tekkekohas eraldatud ja ringlussevdetud olmebiojddtmete koguste kindlaksméddramiseks, nagu on ndutud II lisas esitatud
valemites.

Uuringute iiksikasjalik kirjeldus, sh nende perioodilisus, alamvalimid, usaldusnivood ja usaldusvahemikud.

Selliste meetmete kirjeldus, millega tagatakse, et tekkekohas eraldatud ja ringlussevdetud olmebiojddtmete teatatud kogused ei oleks iile hinnatud (sh niiskuskaoga seotud
koefitsiendi kohaldamine).

Selliste meetmete kirjeldus, millega tagatakse, et tekkekohas eraldatud ja ringlussevdetud olmebiojadtmete tootlemine toimub nduetekohaselt ning ringlussevdetud viljundi
kasutuse tulemusel paraneb pdllumajanduslik voi keskkonnaseisund.

Olmejddtmete pdletamise jirel eraldatud ringlussevdetud metallide koguse arvutamine

Uksikasjalik kirjeldus selliste andmete kogumise meetodi kohta, mille pohjal arvutatakse pdletamisel tekkinud koldetuhast eraldatud metallide kogus.

Poletamisel tekkinud koldetuhast eraldatud metallikontsentraadi tildkoguse mddtmiseks kasutatud meetodi kirjeldus.

Metallikontsentraadi {ildkoguses keskmise metallisisalduse hindamise meetodi kirjeldus, sh mis tahes tehtud uuringute usaldusvaarsus.

Poletustehastesse saadetud olmejddtmete osakaalu hindamise meetodi kirjeldus, sh mis tahes tehtud uuringute usaldusvéirsus.
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3.2.12.

3.2.13.

3.2.14.

3.2.15.

Muu jddtmete taaskasutamine

A osa tabelis kategoorias ,muu taaskasutamine” esitatud eri jadtmeto6tlustoimingute kirjeldus ning kdnealuste toimingute osakaal (%).

Teave jadtmete ajutise ladustamise mdju kohta asjaomasel aastal t66deldud jadtmete kogusele ja hinnangud eelneval vaatlusaastal toimunud ajutisele ladustamisele jargneval
jooksval vaatlusaastal ringlusse vdetud jadtmete kohta ning jooksval vaatlusaastal ajutiselt ladustatavate jadtmete kohta

Esitatud andmete ja eelmiste vaatlusaastate andmete erinevus

Olulised erinevused jooksval vaatlusaastal kasutatud arvutussmeetodi ja eelmistel vaatlusaastatel kasutatud arvutusmeetodi vahel, kui neid on (eelkdige tagasiulatuvad
labivaatamised, nende laad ja see, kas konkreetse aasta puhul on vaja teha mirge aegrea katkemise kohta).

Uksikasjalik selgitus, milles pdhjendatakse iga sellise ringlussevdetud olmejddtmete komponendi tonnaazi erinevust (millised jadtmevood, sektorid v&i hinnangud on erinevuse
tinginud ning mis on selle algpdhjus), mille puhul on erinevus eelneva vaatlusaasta kohta esitatud andmetega vorreldes suurem kui 10 %

Olmejaatmete komponent

Muutus (%)

Muutuse peamine pdhjus

Vajaduse korral lisada ridu.

Olmejididtmete ringlussevétu andmete kontrollimine

Olmejddtmete komponent

Kontrollimisprotsess

Ristkontroll
(jah/ei)

Aegridade kontroll
(jah/ei)

Audit
(jah/ei)

Kontrollimisprotsessi kirjeldus

Metallid

Poletamisel tekkinud koldetuhast eraldatud metallid

Klaas

Plast
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4.1.2.

4.1.3.

Olmejadtmete komponent

Kontrollimisprotsess

Ristkontroll
(jah/ei)

Aegridade kontroll
(jah/ei)

Audit
(jah/ei)

Kontrollimisprotsessi kirjeldus

Paber ja kartong

Biojddtmed

Puit

Tekstiil

Elektri- ja elektroonikaseadmed

Patareid ja akud

Suurjddtmed

Segajadtmed

Muu

Andmete tdpsus

Selliste peamiste probleemide kirjeldus, mis mdjutavad olmejditmete teket ja tootlemist késitlevate andmete tdpsust, sealhulgas vead, mis on seotud valikumeetodi, katvuse,

modtmise, tootlemise ja vastamata jatmisega

Selgitus olmejditmete teket ja tootlemist kasitlevate andmete kogumiseks tehtud uuringute ulatuse ja usaldusviddrsuse kohta

Olmejddtmete teket ja tootlemist ksitlevad kasutatud statistilised uuringud

Olmejddtmete

komponent Aasta

Uuringuga hélmatud
osa tildkogumist
protsentides

Andmed (tonnides)

Usaldusnivoo

Veamdir

Uuringuaasta
andmetes jooksva
aasta puhul tehtud
kohanduste iiksi-

kasjad

Muud iiksikasjad

Vajaduse korral lisada ridu.
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IV.

Konfidentsiaalsus

PGhjendus kdesoleva aruande teatavate osade avaldamata jatmise kohta, kui seda on ndutud.

Peamised riiklikud veebisaidid, viitedokumendid ja viljaanded

DIREKTIIVI 2008/98/EU ARTIKLI 11A LOIKE 3 JA ARTIKLI 11A LOIKE 8 KOHASELT VOETUD MEETMEID KASITLEVA ARUANDE VORM

1. Direktiivi 2008/98/EU artikli 11a 18ikele 3 ja artikli 11a Idikele 8 vastava olmejadtmete kvaliteedikontrolli ja jilgimise siisteemi iiksikasjalik kirjeldus

2. Viljaspool litkmesriiki toodeldud olmejadtmete kvaliteedikontroll ja jélgimise siisteem

Kuulub 16pptootlemisele
litkmesriigis

(jah/ei)

Saadetud teise ELi liikmes-
riiki

(jah/ei)

Eksporditud viljapoole ELi
(jah/ei)

Olmejdatmete kvaliteedikontrolli ja jdlgimise
erimeetmete kirjeldus, eelkdige seoses
andmete kogumise, seire ja valideerimisega

Metallid

Poletamisel tekkinud koldetuhast eraldatud metallid

Klaas

Plast

Paber ja kartong

Biojddtmed

Puit

Tekstiil

Elektri- ja elektroonikaseadmed
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Kuulub 16pptootlemisele
liikmesriigis

(jah/ei)

Saadetud teise ELi lifkmes-
riiki

(jah/ei)

Eksporditud viljapoole ELi
(jah/ei)

Olmejdatmete kvaliteedikontrolli ja jdlgimise
erimeetmete kirjeldus, eelkdige seoses
andmete kogumise, seire ja valideerimisega

Patareid ja akud

Suurjddtmed

Segajadtmed

Muu

3. Selliste meetmete iiksikasjalik kirjeldus, millega tagatakse, et eksportija suudab tdendada, et jadtmesaadetis vastab Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1013/2006 (')
nouetele ning et jaitmete to6tlemine viljaspool liitu toimus tingimustes, mis iildjoontes vastavad asjakohasele liidu keskkonnadigusele.

() Euroopa Parlamendija ndukogu 14. juuni 2006. aasta maarus (EU) nr 1013/2006 jidtmesaadetiste kohta (ELT L 190, 12.7.2006, 1k 1).
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VI LISA

ARTIKLI 7 LOIKES 3 OSUTATUD ANDMED MINERAALSETE JA SUNTEETILISTE MAARDEAINETE NING TOOSTUSLIKE OLIDE JA VANAOLI KOHTA
A. ANDMETE ESITAMISE VORM

Tabel 1

Andmete esitamine mineraalsete ja siinteetiliste miirdeainete ning t66stuslike dlide turulelaskmise ning vanaéli to6tlemise kohta

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Turlll.e lastud gzlgﬁlgl)l%kﬁ; Liigiti kog}lt.ud () Ekspordittu.i (#) va- Impordiujd. (°) va- | Regenereerimine . Muu~ Jadtmete energiak- Karvaldamine (1%
olid (%) ali) vanadli nadli nadli (1) ringlussevott (1) asutus ('?) (R1) ®
© © () ) ® () ) (®
Sh vesi K”i‘l’4)‘~’li Sh vesi K“i(‘l’A)‘N’h Sh vesi K“i(}’4)‘~’h Shvesi | Kuiv oli | Shvesi | Kuivali | Shvesi | Kuivoli | Shvesi | Kuiv oli

Mootori- ja
kidigukastiolid (")
Toostuslikud olid (2)

Toostuslikud olid
(ainult emulsioonid)

)

Separeerimisel
tekkinud oli ja
kontsentraadid (%)

Tumehallid lahtrid: andmeid ei esitata.

(") Sealhulgas mootori- ja kdigukastidli (autotoostus-, lennundus-, merendus-, to0stus- ja muud sektorid); v.a mairderasvad ja pilsidli.

] Sealhulgas masinadli, hiidraulikadli, turbiini6li, trafodli, soojusvahetusdli, kompressoridli, baasdli; v.a maarderasvad ja emulsioonides kasutatud 6li.

¢) Sealhulgas metallitoodli; kui riiklikus aruandluses ei eristata toostuslikke dlisid vastavalt sellele, kas neid kasutatakse emulsioonides voi mujal, voib toostuslike dlide kohta esitada koondandmed reas
to0stuslikud olid“.

(  Uksnes otsuse 2000/532[EU koodile 190207* vastav vanadli.

() Liikmesriigis turule lastud 6li, vottes arvesse ekspordist tulenevat kadu (nt sdiduautode eksport) ja impordist tulenevat tulu (nt sdiduautode import).

() Vanadli kogus, vottes arvesse kiitlemiskadusid ja kasutamisel tekkivaid kadusid. Tekkinud vanadli koguseid voib arvutada riikliku statistika alusel voi kasutades tabelis 4 loetletud vordlusvaartusi.

() Eraldi kogutud vanadli. Kui kogutud vanadli kogust mdddetakse mahu jirgi, siis kasutatakse vastava massi kindlaksmadramiseks teisendustegurit 0,9 tonni/m?.

(})  Teise riiki eksporditud vanadli (arvestades madruses (EU) nr 1013/2006 sitestatud jadtmekategooriaid).

() Teises riigis tekkinud ja kdnealusest riigist imporditud vanadli (arvestades madruses (EU) nr 1013/2006 sitestatud jadtmekategooriaid).

(11%) Teatatud kogused peavad olema seotud eraldi kogutud vanadliga. Veergudes 6-9 esitatud kuiva 6li vddrtuste summa peab olema vordne veerus 3 esitatud kuiva &li védidrtuste summaga, mida on kohan-
datud eksporditud ja imporditud vanagli suhtes (veerg 3 — veerg 4 + veerg 5 = veerg 6 + veerg 7 + veerg 8 + veerg 9).

Vastavalt direktiivi 2008/98/EU artikli 3 punktis 18 esitatud vanadli regenereerimise maératlusele ning vélja arvatud energiakasutuseks vdi kiitustena kasutatav regenereeritud &li.

(") Muu ringlussevdtt kui regenereerimine, nt vedeldava Slina.

(") Sealhulgas &li taaskasutamine kiitusena vastavalt direktiivi 2008/98/EU artikli 3 punktis 15 esitatud taaskasutamise méératlusele.

() Kdrvaldamistoiming D10: Pgletamine maismaal, nagu on esitatud direktiivi 2008/98/EU I lisas.

(") Vanadli, v.a veesisaldus. Kuiva 0li sisaldus méddratakse kindlaks veesisalduse mddtmisega. Muu vanadli kui emulsioonide puhul véib kuiva 8li sisalduse alternatiivselt kindlaks mairata 8 % veesisalduse
alusel. Toostuslike dlide emulsioonides sisalduva kuiva &li puhul v6ib kuiva dli sisalduse alternatiivselt kindlaks méddrata 90 % veesisalduse alusel.

=
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Tabel 2

Vanadli t6otlemist kisitlevate andmete esitamine

4

Taaskasutamise valjundi liikk

Regenereerimine (!)

©

Regenereeritud baasoli — I grupp (3) (%)

Regenereeritud baasdli — 1T grupp (4)

Regenereeritud baaséli — IIT grupp (%)

Regenereeritud baasoli — IV grupp (%)

Ringlussevdetud tooted (7) (tdpsustada)

Kiitusetooted energiakasutuseks mujal kui tootluskohas — Kerge kiittedli

Kiitusetooted energiakasutuseks mujal kui to6tluskohas — Kiittedli destillaat

Kiitusetooted energiakasutuseks mujal kui tootluskohas — Raske kiittedli

Kiitusetooted energiakasutuseks mujal kui to6tluskohas — Taaskasutatud kiittedli

Kittusetooted energiakasutuseks mujal kui tootluskohas — Toodeldud kiittedli

Kohapealne jddtmete energiakasutus (8)

Muu (tdpsustada ja vajaduse korral lisada ridu)

Muu ringlussevott

)

Jadtmete energiakasutus
voi tootlemine materjali-
deks, mida kasutatakse
kiitusena (sh regenereeri-
tud oli, mida kasutatakse
kiitusena)

®

Korvaldamine (D10)
(®

Tumebhallid lahtrid: andmeid ei esitata.

2
3
4

(
(
(
(
(5
(
(
(

X

oS

7
8

1) Regenereeritud dli kogus. Tabeli 2 veerus 2 esitatud kannete summa jagatud tabeli 1 veerus 6 esitatud kannete summaga vastab 0li regenereerimise muundamistdhususele.
Grupi I baas6li sisaldab alla 90 % kiillastunud siisivesinikke ja/voi iile 0,03 % vaavlit ning selle viskoossusindeks on vihemalt 80, aga alla 120.

Kui riiklikus aruandluses ei eristata gruppe I-1V, voib regenereeritud baasoli kohta esitada koondandmed reas ,muu*.

Grupi II baasdli sisaldab vihemalt 90 % kiillastunud siisivesinikke ja/voi kuni 0,03 % véavlit ning selle viskoossusindeks on vihemalt 80, aga alla 120.

Grupi Il baasoli sisaldab vihemalt 90 % kiillastunud siisivesinikke ja/v6i kuni 0,03 % vaavlit ning selle viskoossusindeks on vihemalt 120.
Grupi IV vanadli moodustavad poliialfaolefiinid. Gruppidesse I-IV mittekuuluv baasoli esitatakse reas ,muu®.
Holmab ringlussevdetud tooteid, mis on saadud tabeli 1 veerus 7 esitatud vanadli muu ringlussevotu tulemusel.
Kohapealne energiakasutus tihendab vanadli taaskasutamist sisemise energiatarbimise kaudu, nt rafineerimistehases.
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Tabel 3

Andmete esitamine mineraalsete ja siinteetiliste miirdeainete ning toostuslike dlide turulelaskmise ning muu vanadli kui tabelis 1 loetletud vanadli
tootlemise kohta

1 2 3 4 5 6 7
Kogutud () vanadli (1 Eksporditug) (3) vanadli Imporditui)(’) vanadli K(”)r\z]a)lcliz(i)l)n(itl;e * Regenereerimine () (1) Muu ringl(ttl)ssevétt (6) ]éiéi?slljttlelse?‘)er(%iak—
Sh vesi Kuiv 6li Sh vesi Kuiv 6li Sh vesi Kuiv 6li Sh vesi Kuiv 6li Sh vesi Kuiv 8li Sh vesi Kuiv 6li Sh vesi Kuiv 6li

Tootlemisoli

Toostuslikud 6lid, v.a
maardedlid

Maiirderasvad

Miirdeaine
rafineerimisest saadud

ekstraktid

Pilsivesi

Helehallid lahtrid: Andmete esitamine vabatahtlik.
(*7) Kasutatud mdistete selgituseks vt tabeli 1 veerud 3-9 ja vastavad markused.

Tabel 4

Tekkinud vanadli arvutamise vordlusviirtused

1

Turule lastud dlide osakaal (%)

Mootori- ja kiigukastiolid

Mootoriolid 52
Kaigukastiolid 76
Téostuslikud olid

Masinadlid 50
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1

Turule lastud olide osakaal (%)

Hiidraulikadlid 75
Turbiiniolid 70
Trafoolid 90
Soojusvahetusdlid 90
Kompressoridlid 50
Baasolid 50
Emulsioonides kasutatud metallitoodlid 49

B. A OSAS OSUTATUD ANDMETELE LISATAVA KVALITEEDIKONTROLLI ARUANDE VORM
. Uldine teave

1. Liikmesriik:

2. Andmed ja kirjelduse esitav organisatsioon:

3. Kontaktisik/kontaktandmed:

4. Vaatlusaasta:

5. Esitamise kuupdev/versioon:

6. Link lilkmesriigi avaldatud andmetele (kui on):

. Teave turule lastud &lide ja vanadli kohta

1. Andmekogumismeetodid (asjakohane veerg tuleks markida ristiga, viimane veerg tuleks tdita)

Andmekogumismeetodid/Andmestik Haldusandmed Uuringud

Elektrooniline
register

Jadtmekaitlejatelt
saadud andmed

Laiendatud tootja-
vastutuse siisteemi-
dest saadud
andmed

Muu (tdpsustada)

Metoodika iiksikas-
jalik kirjeldus

Turule lastud olid

Kogutud vanadli

610C°9°0C
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Andmekogumismeetodid/Andmestik

Haldusandmed

Uuringud

Elektrooniline
register

Jadtmekditlejatelt
saadud andmed

Laiendatud tootja-
vastutuse siisteemi-
dest saadud
andmed

Muu (tdpsustada)

Metoodika iiksikas-
jalik kirjeldus

Vanadli regenereerimine

Vanadli muu ringlussevdtt

Vanaoli energiakasutus

Vanadli korvaldamine

Vajaduse korral lisada ridu konkreetset liiki vanaoli tootlemise kohta

Tekkinud vanadli koguse kindlaksmédramise metoodika kirjeldus

Vanaodlis kuiva 6li sisalduse kindlaksmadramiseks kasutatud meetodi kirjeldus (nt veesisalduse keemiline analiiiis, eksperditeadmised jne)

Kategooria ,muu ringlussevott” all esitatud t66deldud vanadli valjundite kirjeldus ja nende kogused

Kiitusena kasutatud baasdli koguse kindlaksmadramise meetodi kirjeldus

Andmed vanadli tootlemise kohta viljaspool liikmesriiki

Vanaodli kvaliteedikontrolli ja jélgimise erimeetmete iiksikasjalik kirjeldus, eelkdige seoses andmete seire ja valideerimisega

86/€9T T
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10.

11.

11.3.

Teises litkmesriigis voi viljaspool liitu vanadli tootlemist kisitlevate andmeallikate (nt mdiruse (EU) nr 1013/2006 vdi todtlejalt saadud esmased andmed) ja andmete kvaliteedi
kirjeldus

Teises litkmesriigis voi liidust véljaspool asuvate tootlejate kidest andmete kogumisel tekkinud mis tahes raskuste kirjeldus

Selliste meetmete kirjeldus, millega tagatakse, et liidust viljaspool asuv vanadli eksportija suudab tdendada, et jidtmesaadetis vastab méiruse (EU) nr 1013/2006 nduetele ning et
jadtmete tootlemine viljaspool liitu toimus tingimustes, mis iildjoontes vastavad asjakohastele liidu keskkonnadiguse nduetele

Andmete tdpsus

. Selliste peamiste probleemide kirjeldus, mis mojutavad vanadli teket, kogumist ja tootlemist kisitlevate andmete kvaliteeti ja tdpsust, sealhulgas vead, mis on seotud

valikumeetodi, katvuse, mddtmise, tootlemise ja vastamata jatmisega

. Mineraalsete ja siinteetiliste mairdeainete ning toostusliku &li ja vanadli kisitlevate andmete kogumise téielikkus

Uksikasjalik teave selle kohta, kuidas hdlmavad andmeallikad turule lastud mineraalsete ja siinteetiliste mairdeainete ning t66stuslike dlide kdiki koguseid ning kogutud ja
toodeldud vanadli koiki koguseid, ning selle kohta, kas méni kogus on lisatud hinnangute alusel, sh kuidas on hinnangud kindlaks maaratud ja kui suure osa asjaomase
andmestiku iildkogusest need moodustavad.

Erinevused vorreldes eelmiste vaatlusaastate andmetega

Olulised erinevused jooksval vaatlusaastal kasutatud arvutusmeetodi ja eelmis(t)el vaatlusaasta(te)l kasutatud arvutusmeetodi vahel.
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Uksikasjalik selgitus, milles pdhjendatakse iga sellise ringlussevdetud olmejadtmete komponendi tonnaazi erinevust (millised jadtmevood, sektorid v6i hinnangud on erinevuse

tinginud ning mis on selle algpdhjus), mille puhul on erinevus eelneva vaatlusaasta kohta esitatud andmetega vorreldes suurem kui 10 %.

Vanadli liik ja to6tlemine

Muutus (%)

Muutuse peamine p&hjus

Vajaduse korral lisada ridu.

III. Konfidentsiaalsus

Pohjendus kdesoleva aruande teatavate osade avaldamata jatmise kohta, kui seda on ndutud.

IV. Peamised riiklikud veebisaidid, viitedokumendid ja viljaanded

See hdlmab aruandeid andmete kvaliteedi, katvuse voi nduete tditmise tagamise muude aspektide kohta, nagu vanadli kogumise ja to6tlemise parimaid tavasid kisitlevad aruanded, aga

ka aruanded oli impordi, ekspordi ja kadude kohta.
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20.6.2019 Euroopa Liidu Teataja L 163/101

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1005,
19. juuni 2019,

milles sitestatakse, et Nicaraguast pirit banaanide impordi suhtes kehtiva soodustollimaksu ajutine
peatamine ei ole asjakohane

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut ja Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2013. aasta madrust (EL) nr 20/2013, millega rakendatakse
tihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Ameerika riikide vahel assotsiatsiooni loomise
lepingu kahepoolne kaitseklausel ja banaane kisitlev stabiilsusmehhanism, (') eriti selle artikli 15 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Ameerika riikide vahelise assotsiatsiooni
loomise lepinguga (%) (edaspidi ,leping“) kehtestati banaane kisitlev stabiilsusmehhanism, mida hakati Kesk-
Ameerika riikide suhtes ajutiselt kohaldama 2013. aastal ja konkreetselt Nicaragua suhtes 1. augustil 2013.

(2)  Banaane kisitleva stabiilsusmehhanismiga, mida rakendatakse mairusega (EL) nr 20/2013, sitestatakse, et kui
tihest asjaomasest riigist imporditavate vérskete banaanide (1. jaanuari 2012. aasta Euroopa Liidu kombineeritud
nomenklatuuri rubritk 0803 90 10) kindlaksmaaratud signaalkogus on tditunud, votab komisjon vastu
rakendusakti, et ajutiselt peatada asjaomasest riigist imporditavatele virsketele banaanidele kehtestatud
soodustollimaks vi otsustada, et selline peatamine ei ole asjakohane.

(3)  25. martsil 2019 dletas Nicaraguast pdrit vdrskete banaanide import kindlaksmaédratud impordi signaalkoguse,
madruse (EL) nr 20/2013 lisas sitestatud 14 500 tonni.

(4)  Madruse (EL) nr 20/2013 artikli 15 16ike 3 kohaselt vaatles komisjon asjaomase impordi moju liidu banaanituru
olukorrale, et otsustada, kas soodustollimaks tuleks peatada vdi mitte. Komisjon uuris asjaomase impordi moju
liidu hinnatasemele ning teistest allikatest ldhtuva impordi arengut ja liidu vérskete banaanide turu dldist
stabiilsust.

(5)  2019. aastaks kindlaks méiratud signaalkoguse iiletamise ajal moodustas virskete banaanide import Nicaraguast
1,5 % banaane kasitleva stabiilsusmehhanismiga hdlmatud virskete banaanide koguimpordist liitu.

(6)  Samal ajal moodustas import suurtest eksportivatest riikidest, kellega liit on samuti slminud vabakauban-
duslepingu (Colombia, Ecuador ja Costa Rica), nende signaalkogustest vastavalt 14,4 %, 19,3 % ja 16,9 %.
Stabiilsusmehhanismi raames ,kasutamata“ kogused, ligikaudu 5 miljonit tonni, on markimisvéddrselt suuremad
kui Nicaraguast pirit koguimport 25. mirtsi 2019. aasta seisuga, mil see oli 15 600 tonni.

(7)  Nicaraguast parit impordi hind oli 2019. aasta esimese kahe kuu jooksul keskmiselt 572 eurot tonni kohta, mis
on 16 % madalam kui liitu imporditavate virskete banaanide muu impordi keskmine hind, mis oli 648 eurot
tonni kohta. 2018. aastal oli Nicaraguast périt banaanide keskmine impordihind 26 % madalam kui liitu
imporditavate virskete banaanide muu impordi keskmine hind.

(8)  Seepdrast, kuigi koikjalt périt banaanide keskmine hulgimiiigihind oli 2019. aasta jaanuaris ja veebruaris 8,3 %
madalam kui 2018. aasta jaanuaris ja veebruaris, st 944 eurot tonni kohta 2019. aasta jaanuaris ja veebruaris
vorreldes 1 029 euroga tonni kohta 2018. aasta jaanuaris ja veebruaris, oli liidus toodetud banaanide keskmine
hulgimiiiigihind 2019. aasta jaanuaris ja veebruaris 7,7 % korgem kui 2018. aasta jaanuaris ja veebruaris
(vastavalt 1 086 eurot tonni kohta ja 1 008 eurot tonni kohta).

() ELTL17,19.1.2013, 1k 13.
() ELTL 346, 15.12.2012, k 3.
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(9)  Kuna Nicaraguast périt banaanide import on viike, ei ole see mdjutanud liidu banaanituru hinda. Seega ei ole
mingit alust arvata, et Nicaraguast parit vdrskete banaanide import, mis iiletab kindlaksmaaratud aastast impordi
signaalkogust, hiiriks liidu turu stabiilsust voi m&jutaks markimisvaarselt liidu tootjate olukorda.

(10)  Lisaks ei ole liidu turu v&i liidu ddrepoolseimate piirkondade majanduslik olukord 2019. aasta mirtsis médrgatava
halvenemise ohus ega mirgatavalt halvenenud.

(11)  Seetdttu ei ole Nicaraguast pdrit banaanide impordi suhtes kehtiva soodustollimaksu peatamine praegu
asjakohane.

(12) Tuleks meelde tuletada, et 2018. aastal iletas Nicaraguast pdrit import aasta signaalkoguse 10. aprillil ja et
kdnealuse aasta 1dpuks joudis see 81 000 tonnini. Komisjon joudis siiski oma hilisemas analiiiisis jareldusele, et
ei kdnealune import ega ka stabiilsusmehhanismiga hdlmatud riikidest parit muu import ei tekitanud liidu turul
haireid.

(13) Véttes arvesse, et aastane signaalkogus tiitus juba mirtsis, ja ehkki Nicaraguast parit koguimport liidu turule on
viike, jitkab komisjon olukorra seiret ja vdib vajaduse korral hiljem meetmed votta.

(14) Madruse (EL) nr 20/2013 artikli 14 16ike 4 kohaselt peaks kdesolev otsus jdustuma kiiremas korras,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu kombineeritud nomenklatuuri rubriiki 0803 90 10 kuuluvate Nicaraguast parit virskete banaanide
impordi suhtes kehtiva soodustollimaksu ajutine peatamine ei ole asjakohane.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Briissel, 19. juuni 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



20.6.2019 Euroopa Liidu Teataja L 163/103

EUROOPA KESKPANGA OTSUS (EL) 2019/1006,
7. juuni 2019,

millega muudetakse otsust EKP[2011/20, millega kehtestatakse viirtpaberite keskdepositoo-
riumidele TARGET2-Securities teenustele juurdepiisu koélblikkuskriteeriumide rakendamise iiksik-
asjalikud eeskirjad ja kord (EKP/2019/15)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja, eelkdige selle artikleid 3.1, 12.1, 17, 18
ja 22,

vottes arvesse 18. juuli 2012. aasta suunist EKP[2012/13 TARGET2-Securities kohta, (') eclkdige selle artikli 4 1dike 2
punkti d ja artiklit 15,

ning arvestades jargmist:

(1)  otsus EKP[2011/20 (3 sitestab avalduste esitamise korra védrtpaberite keskdepositooriumidele TARGET2-
Securities teenustele juurdepéisuks, sealhulgas noude, et véddrtpaberite keskdepositoorium peab olema saanud
positiivse hinnangu padevalt ametiasutuselt vastavalt Euroopa Keskpankade Siisteemi/Euroopa Vidrtpaberituruji-
relevalve Komitee soovitustele vairtpaberiarveldussiisteemide kohta. Euroopa Keskpankade Siisteemi/Euroopa
Vidrtpaberiturujirelevalve Komitee soovitused véirtpaberiarveldussiisteemide kohta on asendatud makse- ja
arveldussiisteemide komitee ning Rahvusvahelise Vairtpaberijirelevalve Organisatsiooni pdhimdtetega finantsturu
infrastruktuuride kohta (}) vdi nduete kogumiga, mis neid pdhimdtteid rakendab; nditeks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdirus (EL) nr 909/2014 Euroopa Majanduspiirkonnas (¥).

(2)  25. jaanuaril 2019 vdttis Euroopa Keskpanga (EKP) ndukogu vastu otsuse (EL) 2019/166 (EKP/2019/3), ()
millega asutati turuinfrastruktuuri ndukogu praegusel kujul. Enne seda oli turuinfrastruktuuri ndukogu
kogunenud mitmel kujul, millest iiks oli T2S juhatus.

(3)  Eeskirjades ja korras, eelkdige vairtpaberite keskdepositooriumi (CSD) teises juurdepdisukriteeriumis, mida
rakendatakse vadrtpaberite keskdepositooriumide kdlblikkuskriteeriumide suhtes seoses juurdepddsuga TARGET2-
Securities teenustele, on tehtud teatavaid muudatusi.

(4)  Seetdttu tuleb otsust EKP[2011/20 vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Muudatused

Otsust EKP/2011/20 muudetakse jargmiselt:
1) Artikli 1 punkt 4 asendatakse jargmisega:

,4) CSD teine juurdepdisukriteerium* (CSD access criterion 2) — suunise EKP/2012/13 () artikli 15 loike 1 punktis
b sitestatud kriteerium, mille kohaselt vdimaldatakse CSDdele juurdepdds T2S teenustele eeldusel, et neid on

(') ELTL215,11.8.2012,1k 19.

(*) 16. novembri 2011. aasta otsus EKP/2011/20, millega kehtestatakse véirtpaberite keskdepositooriumidele TARGET2-Securities
teenustele juurdepdasu kdlblikkuskriteeriumide rakendamise iiksikasjalikud eeskirjad ja kord (ELT L 319, 2.12.2011,1k 117).

(*) CPMI-IOSCO Principles for Financial Market Infrastructures (aprill 2012).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) nr 909/2014, 23. juuli 2014, mis Kisitleb véidrtpaberiarvelduse parandamist Euroopa
Liidus ja vddrtpaberite keskdepositooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EU ja 2014/65/EL ning maarust (EL) nr 236/2012
(ELTL 257,28.8.2014,1k 1).

() Euroopa Keskpanga 25. jaanuari 2019. aasta otsus (EL) 2019/166 turuinfrastruktuuri ndukogu kohta ning millega tunnistatakse
kehtetuks otsus EKP[2012/6 TARGET2-Securities juhatuse asutamise kohta (EKP/2019/3) (ELT L 32, 4.2.2019, 1k 14).
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positiivselt hinnanud pddevad asutused jirgmise osas: i) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus (EL)
nr 909/2014 (**) Euroopa Majanduspiirkonnas (EMP) asuvate CSDde osas, voi ii) makse- ja arveldussiisteemide
komitee ning Rahvusvahelise Viidrtpaberijarelevalve Organisatsiooni pdhimdtted finantsturu infrastruktuuride
kohta (***) voi neid pohimétteid rakendav digusraamistik EMP vilises riigis asuvate CSDde osas;

(*) 18.juuli 2012. aasta suunis EKP/2012/13 TARGET2-Securities kohta (ELT L 215, 11.8.2012, Ik 19).
(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidrus (EL) nr 909/2014, 23. juuli 2014, mis késitleb vddrtpaberiarvelduse
parandamist Euroopa Liidus ja vdirtpaberite keskdepositooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EU
ja 2014/65/EL ning mazrust (EL) nr 236/2012 (ELT L 257, 28.8.2014, Ik 1).
(***) CPMI-IOSCO Principles for Financial Market Infrastructures (aprill 2012)%

2) artikli 1 punkt 11 asendatakse jirgmisega:

,11) ,turuinfrastruktuuri ndukogu“ (Market Infrastructure Board, MIB) — eurosiisteemi juhtorgan, mis on asutatud
Euroopa Keskpanga otsusega (EL) 2019/166 (EKP/2019/3) (*);

(*) Euroopa Keskpanga otsus (EL) 2019/166, 25. jaanuar 2019, turuinfrastruktuuri ndukogu kohta ning millega
tunnistatakse kehtetuks otsus EKP[2012/6 TARGET2-Securities juhatuse asutamise kohta (EKP/2019/3) (ELT L 32,
4.2.2019, k 14).%

3) artikli 1 punkt 12 asendatakse jargmisega:

,12) ,véirtpaberite ja tagatiste turuinfrastruktuuride nduanderithm“ (Advisory Group on Market Infrastructures for
Securities and Collateral, AMI SeCo) — kasutatakse suunise EKP/2012/13 artikli 2 punktis 25 mdiratletud
tahenduses;";

4) sdna ,hindamisaruande” artikli 3 l6ikes 1 asendatakse sdnaga ,enesehindamisaruande®;
5) sdna ,hindamisaruandes* artikli 3 1dikes 2 asendatakse sdnaga ,enesehindamisaruandes”
6) artikkel 5 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 5

CSD viiele juurdepdisukriteeriumile vastavuse kestvus

1.  CSD, kellel on juurdepdds T2S teenustele, peab pidrast T2S-le tileminekut katkematult vastama CSD viiele
juurdepaidsu kriteeriumile ning:

a) tagama eelkdige iga-aastase ja asjakohaselt dokumenteeritud usaldusvéirse enesehinnangu abil, et ta vastab
jatkuvalt CSD esimesele, kolmandale, neljandale ja viiendale juurdepédsukriteeriumile;

b) viivitamata esitama turuinfrastruktuuri ndukogule asjakohase pddeva asutuse viimase hinnangu tema vastavuse
kohta maddrusele (EL) nr 909/2014, makse- ja arveldussiisteemide komitee ning Rahvusvahelise Vairtpaberija-
relevalve Organisatsiooni pohimdtetele finantsturu infrastruktuuride kohta (PFMI) vi PMFId rakendavale igusraa-
mistikule. Kui selline eespool osutatud hinnang puudub, peab CSD esitama asjakohasel dokumentatsioonil
pohineva enesehinnangu;

¢) taotlema asjaomase CSD siisteemi oluliste muutuste korral asjakohase pideva asutuse uut hinnangut tema
vastavuse kohta mairusele (EL) nr 909/2014, PFMI-le voi PMFId rakendavale digusraamistikule;

d) teatama turuinfrastruktuuri noukogule viivitamata sellest, et asjakohase piddeva asutuse hinnangus voi
eneschinnangus on tuvastatud mittevastavus monele CSD viiest juurdepddsukriteeriumist;

e) turuinfrastruktuuri ndukogu ndudmisel esitama hindamisaruande, mis tdendab, et ta vastab endiselt CSD viiele
juurdepadsukriteeriumile.

2. Turuinfrastruktuuri ndukogu voib labi viia oma hindamise ja jélgida vastavust CSD viiele juurdepdisukri-
teeriumile vdi nduda teavet CSD-lt. Kui turuinfrastruktuuri ndukogu otsustab, et CSD ei vasta ithele CSD viiest
juurdepddsukriteeriumist, algatab ta suunise EKP[2012/13 artikli 16 alusel CSDdega sdlmitud lepingutes sitestatud
menetluse.;
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7) artiklites 3 ja 4 ning lisas asendatakse osutus T2Si programmi juhatusele osutusega turuinfrastruktuuri ndukogule;

8) artiklis 4 asendatakse osutus T2S nduanderithmale osutusega védrtpaberite ja tagatiste turuinfrastruktuuride
néuanderithmale voi AMI SeCo-le%;

9) lisa muudetakse kooskdlas kdesoleva suunise lisaga.
Artikkel 2

Uleminekusite

CSD teise juurdepdisukriteeriumi jirgimise hindamise kestel kehtib asjaomaste piadevate asutuste hinnang Euroopa
Keskpankade Siisteemi/Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve Komitee soovituste osas vddrtpaberiarveldussiisteemide kohta
kuni asjaomast védrtpaberite keskdepositooriumi hinnatakse asjaomaste piddevate asutuste poolt mdadruse (EL)
nr 909/2014, PFMI v6i PFMId rakendava digusraamistiku suhtes.

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev otsus joustub kahekiimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Frankfurt Maini ddres, 7. juuni 2019

EKP president
Mario DRAGHI
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LISA
Otsuse EKP/2011/20 lisa muudetakse jargmiselt:

1) II jagu asendatakse jargmisega:

LI CSD teise juurdepidsukriteeriumi rakendamise iiksikasjad

Selle kriteeriumi suhtes hindamise osas peab CSD esitama jargmised dokumendid:

a) EMP riigis asuv CSD esitab oma hinnangust tulenevad jireldused voi tdendi talle asjaomase pddeva asutuse poolt
antud loa kohta (kasutades hilisema kuupievaga dokumenti) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL)
nr 909/2014 alusel, (*) kui selle maaruse jargimise kohta tdendid puuduvad, peab CSD esitama enesehinnangu,
mis on antud loa ja/voi hinnanguga kooskolas, voi

b) EMP-vilises riigis asuv CSD esitab oma hinnangust tulenevad jireldused voi tdendi talle asjaomase padeva asutuse
poolt antud loa kohta (kasutades hilisema kuupievaga dokumenti), mis on antud makse- ja arveldussiisteemide
komitee ning Rahvusvahelise Vairtpaberijarelevalve Organisatsiooni  pohimdtete  suhtes finantsturu
infrastruktuuride kohta (PFMI) (**) vdi kohastel juhtudel PFMId rakendava oigusraamistiku alusel. Kui PMFId
rakendava Oigusraamistiku jargimise kohta tdendid puuduvad, esitab CSD enesehinnangu, mis on kooskdlas
hinnangu ja/voi loaga.

Kui asjaomane pidev asutus tuvastab puudused CSD poolt mairuse (EL) nr 909/2014, PFMI v&i PFMId rakendava
digusraamistiku jdrgimises, esitab CSD turuinfrastruktuuri ndukogule kohased tipsustused, selgitused ja tdendid
nende puuduste kohta. Vairtpaberite keskdepositoorium peab turuinfrastruktuuri ndukogule esitama ka hinnangus
toodud asjaomase pideva asutuse jareldused.

K&ik puudused, mis asjaomane padev asutus on tuvastanud seoses CSD poolt méidruse (EL) nr 909/2014, PFMI voi
PFMId rakendava digusraamistiku jirgimisega, ei tohi EKP ndukogu hinnangul ohustada turvalist ja tdhusat T2S
teenuste osutamist.

Eespool osutatud teave tootatakse 1dbi asjakohase T2S teenustele juurdepiisu taotlemise ja CSD viiele juurdepéisukri-
teeriumile katkematu vastavuse korra alusel.

CSD vastab sellele CSD juurdepéisukriteeriumile, kui:

a) EMP riigis asuv CSD on saanud loa mairuse (EL) nr 909/2014 alusel v&i positiivse hinnangu asjaomase padeva
asutuse hiliseimas hinnangus méaruse (EL) nr 909/2014 suhtes; vdi

b) CSD asub EMP-vilises riigis ja hiliseim asjaomase pddeva asutuse hinnang PFMI vdi PFMId rakendava
digusraamistiku suhtes on positiivne.

Kui CSD-le antakse luba v&i CSDd hinnatakse digusraamistiku suhtes, mis ei ole PFMI ega méirus (EL) nr 909/2014,
peab CSD esitama turuinfrastruktuuri ndukogu ja EKP ndukogu rahuldavad tdendid, et teda on hinnatud PMH ja
mdirusega (EL) nr 909/2014 samaviirse taseme ja olemusega digusraamistiku suhtes.

Kui asjakohase pddeva asutuse hinnang sisaldab konfidentsiaalset informatsiooni, esitab CSD vastavuse tdendamiseks
tildkokkuvdtte voi hindamisaruande jireldused.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus (EL) nr 909/2014, 23. juuli 2014, mis kisitleb vdartpaberiarvelduse
parandamist Euroopa Liidus ja véirtpaberite keskdepositooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EU ja
2014/65/EL ning madrust (EL) nr 236/2012 (ELT L 257, 28.8.2014, Ik 1).

(**) CPMI-IOSCO Principles for Financial Market Infrastructures (aprill 2012)%
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2) lisatakse jirgmine VI jagu:
VI Uldsite

Kui CSD, kellel on juurdepdds T2S teenustele, ei vasta enam CSD viiele juurdepddsukriteeriumile, algatab turuinfras-
truktuuri ndukogu CSDdega sdlmitud lepingutes sitestatud menetluse.”
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SUUNISED

EUROOPA KESKPANGA SUUNIS (EL) 2019/1007,
7. juuni 2019,
millega muudetakse suunist EKP/2012/13 TARGET2-Securities kohta (EKP/2019/16)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artikli 127 16ike 2 esimest taanet,

vottes arvesse Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja, eelkdige selle artikleid 3.1, 12.1, 17, 18
ja 22,

ning arvestades jargmist:

(1) 25. jaanuaril 2019 véttis Euroopa Keskpanga (EKP) ndukogu vastu Euroopa Keskpanga otsuse (EL) 2019/166
(EKP/2019/3), (*) millega asutati turuinfrastruktuuri ndukogu praegusel kujul. Enne seda oli turuinfrastruktuuri
ndukogu kogunenud mitmel kujul, millest tiks oli TARGET2-Securities juhatus, mis asutati otsusega
EKP/2012/6, (%) mis tunnistati kehtetuks otsusega (EL) 2019/166 (EKP/2019/3). Turuinfrastruktuuri ndukogu on
oma praegusel kujul EKP ndukogu toetav juhtorgan, mis tagab eurosiisteemi infrastruktuuriteenuste taseme ja
edasitoOtamise ning eurosiisteemi infrastruktuuriteenuste projektide juhtimise; seda tehakse kooskdlas Euroopa
Keskpankade Siisteemi (EKPS) aluslepingust tulenevate eesmirkidega, EKPSi tegevusvajadustega, tehnoloogilise
arenguga, eurosiisteemi infrastruktuuri teenustele ja projektidele kohaldatava digusraamistikuga ning kehtivate
digusaktide ja jdrelevaatamise nduetega, arvestades EKP ndukogu poolt vastu vdetud Euroopa Keskpanga
kodukorra (%) artiklis 9 sitestatud EKPSi komitee volitusi.

(2)  Otsuse EKP[2012/13 (%) artikli 15 16ige 1 sdtestab kriteeriumid, mille alusel vaartpaberite keskdepositooriumid on
kolblikud TARGET2-Securities teenustele juurdepdisuks, sealhulgas ndude, et vairtpaberite keskdepositoorium
peab olema saanud positiivse hinnangu padevalt ametiasutuselt Euroopa Keskpankade Siisteemi/Euroopa
Vidrtpaberiturujirelevalve Komitee soovituste suhtes vaartpaberiarveldussiisteemide kohta. Euroopa Keskpankade
Suisteemi/Euroopa Vairtpaberiturujirelevalve Komitee soovitused véirtpaberiarveldussiisteemide kohta on
asendatud makse- ja arveldussiisteemide komitee ning Rahvusvahelise Viirtpaberijirelevalve Organisatsiooni
pohimotetega finantsturu infrastruktuuride kohta (aprill 2012) vdi nduete kogumiga, mis neid pdhimdtteid
rakendab; nditeks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) nr 909/2014 Euroopa Majanduspiirkonnas (*).

(3)  Seetdttu tuleb suunist EKP/2012/13 vastavalt muuta,
ON VOTNUD VASTU KAESOLEVA SUUNISE:

Artikkel 1
Muudatused

Suunist EKP/2012/13 muudetakse jirgmiselt:

1) koikides artiklites asendatakse viited T2S juhatusele viidetega turuinfrastruktuuri ndukogule;

(") Euroopa Keskpanga otsus (EL) 2019/166, 25. jaanuar 2019, turuinfrastruktuuri ndukogu kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks
otsus EKP/2012/6 TARGET2-Securities juhatuse asutamise kohta (EKP/2019/3) (ELT L 32, 4.2.2019, 1k 14).

(® 29. martsi 2012. aasta otsus EKP[2012/6 TARGET2-Securities juhatuse asutamise ja otsuse EKP/2009/6 kehtetuks tunnistamise kohta
(ELTL117,1.5.2012,1k 13).

(’) See on sdtestatud 19. veebruari 2004. aasta otsusega EKP/2004/2, millega vdetakse vastu Euroopa Keskpanga kodukord (ELT L 80,
18.3.2004, Ik 33).

(*) 18.juuli 2012. aasta suunis EKP/2012/13 TARGET2-Securities kohta (ELT L 215, 11.8.2012,1k 19).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdarus (EL) nr 909/2014, 23. juuli 2014, mis kisitleb véirtpaberiarvelduse parandamist Euroopa
Liidus ja védrtpaberite keskdepositooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EU ja 2014/6 5/EL ning méarust (EL) nr 236/2012
(ELTL 257, 28.8.2014,1k 1).
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2) artikli 2 punkt 18 jidetakse vilja;
3) artikli 2 punkt 26 asendatakse jirgmisega:

,26) ,turuinfrastruktuuri ndukogu“ (Market Infrastructure Board, MIB) — eurosiisteemi juhtorgan, mis on asutatud
Euroopa Keskpanga otsusega (EL) 2019/166 (EKP/2019/3) (*);

(*) Euroopa Keskpanga otsus (EL) 2019/166, 25. jaanuar 2019, turuinfrastruktuuri ndukogu kohta ning millega
tunnistatakse kehtetuks otsus EKP/2012/6 TARGET2-Securities juhatuse asutamise kohta (EKP/2019/3) (ELT L 32,

4.2.2019, k 14).%

4) artikkel 5 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 5

Turuinfrastruktuuri ndukogu

Turuinfrastruktuuri ndukogu koosseis ja volitused on sitestatud otsuses (EL) 2019/166 (EKP/2019/3). Turuinfras-
truktuuri ndukogu tdidab talle pandud iilesandeid kooskélas otsusega (EL) 2019/166 (EKP/2019/3).

5) artikli 15 1oikes 1 asendatakse punkt b jargmisega:

,b) neid on positiivselt hinnanud pidevad asutused jirgmise osas: i) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL)
nr 909/2014 (*) EMPs asuvate CSDde osas, voi ii) makse- ja arveldussiisteemide komitee ning Rahvusvahelise
Vidrtpaberijirelevalve Organisatsiooni p&himétted (aprillis 2012) finantsturu infrastruktuuride kohta voi neid
pohimdtteid rakendav digusraamistik EMP-vilises riigis asuvate CSDde osas;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus (EL) nr 909/2014, 23. juuli 2014, mis kisitleb vairtpaberiarvelduse

parandamist Euroopa Liidus ja viirtpaberite keskdepositooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EU ja
2014/65/EL ning mairust (EL) nr 236/2012 (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 1).

Artikkel 2
Joustumine

Kiesolev suunis joustub péeval, mil sellest teatatakse keskpankadele liikkmesriikides, mille rahaiihik on euro.

Artikkel 3
Adressaadid

Kiesolev suunis on adresseeritud kdikidele eurosiisteemi keskpankadele.

Frankfurt Maini ddres, 7. juuni 2019

EKP néukogu nimel
EKP president
Mario DRAGHI
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(Muud aktid)

EUROOPA MAJANDUSPIIRKOND

EFTA JARELEVALVEAMETI OTSUS nr 4/19/COL,
6. veebruar 2019,

millega muudetakse 104. korda riigiabi kisitlevaid menetlus- ja materiaaldigusnorme [2019/1008]

EFTA JARELEVALVEAMET (edaspidi ,jarelevalveamet®),
vottes arvesse:
Euroopa Majanduspiirkonna lepingut (edaspidi ,EMP leping®), eriti selle artikleid 61-63 ja protokolli nr 26,

EFTA riikide vahel jdrelevalveameti ja kohtu asutamise kohta sdlmitud lepingut (edaspidi ,jirelevalve- ja kohtuleping),
eriti selle artiklit 24 ja artikli 5 16ike 2 punkti b,

ning arvestades jirgmist:
Jarelevalve- ja kohtulepingu artikli 24 kohaselt joustab jarelevalveamet EMP lepingu riigiabi kisitlevad sitted.

Jrelevalve- ja kohtulepingu artikli 5 1ike 2 punkti b kohaselt annab EFTA jirelevalveamet vilja teateid v&i suuniseid
EMP lepingus kisitletud kiisimuste kohta, kui kdnealuse lepingu vdi jarelevalve- ja kohtulepinguga on nii ette nahtud voi
kui jarelevalveamet peab seda vajalikuks.

EFTA jirelevalveameti riigiabi suuniste peatitkk liihiajalise ekspordikrediidikindlustuse kohta () kaotas kehtivuse
31. detsembril 2018.

Konealune peatitkk on kooskdlas Euroopa Komisjoni (edaspidi ,komisjon) teatisega litkmesriikidele Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta lithiajalise ekspordikrediidikindlustuse suhtes, () mis oleks
samuti kaotanud kehtivuse 31. detsembril 2018.

Komisjon avaldas 19. detsembril 2018 teatise dokumendi ,Komisjoni teatis likkmesriikidele Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta lithiajalise ekspordikrediidikindlustuse suhtes® kehtivuse pikendamise
kohta kuni 31. detsembrini 2020 (%).

Komisjon pikendas kehtivust seoses vajadusega tagada riigiabi andmisel lihiajalise ekspordikrediidikindlustuse
valdkonnas jirjepidevus ja oiguskindlus. Kehtivuse pikendamisega viidi ka konealuste suuniste aegumiskuupidev
kooskdlla suurema osa nende riigiabi suuniste aegumiskuupéevadega, mis on riigiabi ajakohastamise programmi kohaselt
vastu vOetud. Lisaks sellele otsustas komisjon ebapiisava suutlikkuse tdttu Kreekasse suunduva ekspordi kindlustuse ja
edasikindlustuse valdkonnas pikendada Kreeka turukdlbliku riski riikide loetelust ajutise vilja jatmise kestust kuni
31. detsembrini 2019.

(") ELTL 343,19.12.2013, 1k 54 ja EMP kaasanne nr 71, 19.12.2013, Ik 1, punkt 40.
(¥ ELTC 392,19.12.2012, 1k 1, punkt 40.
() ELT C457,19.12.2018, 1k 9.
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EMP riigiabi eeskirjade iihetaoline kohaldamine tuleb tagada kogu Euroopa Majanduspiirkonnas kooskélas EMP lepingu
artiklis 1 sitestatud ithtsuse tagamise eesmirgiga. Selleks et tagada ithtne lihenemisviis koigile riigiabi vahenditele ning
vOttes arvesse vajadust tagada lihiajalise ekspordikrediidikindlustuse valdkonnas riigiabi andmisel jirjepidevus ja
diguskindlus ning riigiabi eeskirjade tihetaoline kohaldamine kogu Euroopa Majanduspiirkonnas, tuleks jirelevalveameti
riigiabi suuniste peatiikk lithiajalise ekspordikrediidikindlustuse kohta uuesti vastu vétta,

olles konsulteerinud Euroopa Komisjoniga,

olles konsulteerinud EFTA riikidega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Jarelevalveameti riigiabi suuniste peatiikk lithiajalise ekspordikrediidikindlustuse kohta on alates 1. jaanuarist 2019
jargmiste muudatustega uuesti vastu vdetud:

— EFTA jdrelevalveameti riigiabi suuniste lihiajalise ekspordikrediidikindlustuse peatiiki punkti 40 esimene lause
sonastatakse jargmiselt:

40) Jarelevalveamet kohaldab kdesolevates suunistes sitestatud pohimotteid kuni 31. detsembrini 2020.

— Kreeka on EFTA jérelevalveameti riigiabi suuniste lithiajalist ekspordikrediidikindlustust késitleva peatiiki lisas esitatud
turukolbliku riski riikide loetelust kuni 31. detsembrini 2019 ajutiselt vilja jaetud.

Artikkel 2

Autentne on ainult otsuse ingliskeelne tekst.

Briissel, 6. veebruar 2019

EFTA jirelevalveameti nimel

Eesistuja Kolleegiumi liige Kolleegiumi liige Allkirjastab digus- ja
taitevasjade osakonna

vastutav kolleegiumi liige > .
S S direktorina

Bente ANGELL-HANSEN Frank J. BUCHEL Hogni KRISTJANSSON Carsten ZATSCHLER
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